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FI CHE D6l NFORMATI ONS, DE CONSEI LS ET DE CONSI GNES D6
LES FILMS DE PAILLAGE DESTINES A ETRE ENLEVES DU SOL APRES USAGE
MET/MTCA/F.I.C.C.U./10115REV1i 06/2018

1. CHAMP DGAPPLICATION

La présente F.I.C.C.U. sdappliqgue aux fil ms de dépoalage tuafignepuispsensisRoa plant@tioro au trdvers dmfdrh pao d e
perforation de celuici, et retiré du sol apresusage (voir paragraphe 8)Ces films de paillage ne sont pas destiné®#ie utilisés pour la désinfection des sols
par fumigation.

Les films soumis a la présente F.I.C.C.Uhe doivent pas étre utilisés pour un autre usagd

2. DESTINATION ET SPECIF ICITES DE S FILMS DE PAILLAGE

2.1 Généralités sur les avantages des filmspagllage
Les «films de paillage» sont des films destinés a la couverture du sol des cultures
-ils Iimitent | é6®vaporation de | 6eau du sol, ce qui favorise |l a repris:

- ils préservent la structure des sols et limitentdsileage de leurs éléments minéraux,

- ils augmentent le développement racinaire,

-ils augmentent | a protection des feuilles et des fruits contre | es mal
- ils limitent la salissure des fruits,

- ils augmentent les rendements delures par rapport & un sol nu.

2.2 Spécificités deflms transparents

Ces films étant transparents aux radiations proche-iafrges, ils permettent un meilleur réchauffement du sol par rapport aux films colotgpe @efilm

permetd 6 o p t laprédccxigetle rendemenprécocalela culture.

Le paillage incolore nbéa pas doeffet herbistat i quweenmauvaisesderdes peut énteaingr ane |
dégradation du film et une perte sles bénéfices. Une attention toute particuliére doit étre portée au désherbage (nous vous conseillons de vous rappm®cher de v
fournisseur de produits phytosanitaires).

2.3 Spécificités des films noirs

La couleurnoire a pour effet de limiter trés fortementla croissancalesmauvaiser er b e s . Par contre, le film noir no
mauvaises herbes. Celles identifiées a ce jour sont les Eygar(s rotundust Cyperus esculentlst la préle Equisetum sp.

Parcontre cettecouleur captda chaleur durayonnemensolaire et donc entraineune augmentatiorde la températuredu film, d 6 alé4risques,en fonction de

I 6 i n deayennemésolairede ficheudebriluressurlescultures.

Un film noir estdonc déconseillépour touteslescultures fragiles au niveaude leur peau.

La précocitéet le rendemenprécocedesculturesen utilisantun film noir sontsignificativementréduitspar rapporta ceuxobtenusencasd 6 ut i Id i0 dilmt i o n
incolore.

24 Spécificités des filmgéfléchissants

2.4.1 Spécificités des films NeBlanc et Noir-Argent

La face noire, en contact avec le sol, a pour effet de limiter trés fortement la croissance des mauvaises herbeslerebloguans s age des | ongue
la photosynthesePar contre, le film noiblancn 6a pas dodef f et tdinesrnmauvasesaherbes. Celles aentifites & ce goer sont les Capexus
rotunduset Cyperus esculentyst la préle Equisetum sp.

La face blanche, c¢c1t® ciel, r®f I ®chi t | e r ay o nspeaivle podrlaphotbsgnithése des dlures. a p
Ces films nodont aucun effet ther mi que. Léutili sat i mdemerd précoce dee ¢ultunesr sord u i
significativement réduits par rapporta ceuxobtegws cas doéutili sation déun film incolore.

2.4.2 Spécificités des films Blancs Opaques

Ce type de film r®fl ®chit | e rayonnement sol air e. otoSyathese das cytwdisrrédigsent et
lac oi ssance des mauvaises herbes en bloquant partimal beméest nbenpapaagdo6
Leur utilisation est déconseillée sur des parcelles soumises a une forte pression en mauvessdadualle peut entrainer une dégradation du film et une perte

de ses bénéfices.

Ces films étant relativement transparents aux radiations procheonfyas, ils permettent un réchauffement du sol mais de maniére moins efficace que les films
herbistatijues et surtout les films incolores.

25 Spécificités des films pour le contréle des mauvaises herbes

2.5.1Spécificités des films colorés herbistatiques

Léutilisation de pigments colorants sp@cfiffeitq udedse mepn’tcrhaenrt | dea npsa slsaa gceo nidpeo s
Ces films |limitent tr s fortement | a croissance des mauvaises herbes n
Comme pour | e film noir, | es f ilalcrissanceade certa®es mhugaisésihertiea Celleg identfiées ® oe joyr SontHes oatex
(Cyperus rotundust Cyperus esculentyst la préle Equisetum sp.

Par contre, les films colorés herbistatiques sont perméables auroing@ courts qui vont réauffer le sol le jour. La précocité est alors améliorée par rapport a
celle déun film noir mais elle reste inf®rieure ~ celle obtenue avec u
11 est recommand® doéutiliser un f il m her kessctltarésidgntile dévemppenent dw systemesracnare c |
nécessite une température du sol élevée.

2.5.2Spécificités des films noirs fumés

Les films noirs fum®s r®duisent |l a croissance datiensestdéaonseiée suredss pareeltedsewsnisena i
a une forte pression en mauvaises herbes, laquelle peut entrainer une dégradation du film et une perte de ses bénéfices.

Par contre, ils ne sont pas perméables aux-iofige courts qui vont réchaufferdel le jour. En conséquence,précocitéetle rendemenprécocedesculturesen
utilisantun film noir fumésontsignificativementréduitspar rapporta ceuxobtenusencasd 6 ut i D0 dilmti ncm| or e ou doéun film co
restentsupérieurs a ceux obtenus avec un film noir.

Par contrecette couleur captda chaleur durayonnemensolaireet donc entraineune augmentatiorde la températuradu film, d 6 alé4risques,en fonction de

I 6 i n deayennemésolairede ficheudebriluressurlescultures.

Un film noir fumé estdoncdéconseillépour touteslescultures fragiles au niveau deleur peau.
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3. CARACTERISTIQUES DES FILMS DE PAILLAGE
3.1 Caractéristiques dimensionnelles
suforz,

ﬁ?
Produits étiquetés sous le si, = 4%

Nature desaractéristiques Exigences Méthodes de mesur

Tolérances Largeur +/- 2% (de la largeur nominale déclarée I1ISO 4592

Tolérances Longueur O 9 @eéda longueur nominale déclarée] NF EN 13655 §8.3

*Largeur nominale et longueur nominalealeursde ld ar geur et de Il a |l ongueur indiqu®es sur | 6®ti quce

) “’fq‘q,
=&

Produitsétiquetés sous le sig

Epaisseur nominale extrudée
Nature des caractéristiques Méthodes de mesur
0 20 ( 0 35 60 50 O

Tolérance€paisseursnoyenne Epaisseur nominale** +/-5% 1SO 4591

Tolérance$Epaisseuponctuelle/ Epaisseur nominale*| + 25% /-20% | + 25% /-15% +/-15% ISO 4593

Toléranced argeur +/- 2% (de la largeur nominale déclarée**) 1ISO 4592

Tolérances.ongueur O 9 @eéda longueur nominale déclarée**) NF EN 13655 §8.3

** Epaisseur nominalelargeur nominale et longueur nominale val eur s de | 6®pai sseur, de |l a |l argeur et di
3.2 Caractéristiques techniques

Contrainte au seui¢ dol®zoumbemeneé ,en Comachi an, All ongement ~ |l a rupture
conformité avec les valeurs spécifiées dans la norme NF EN 13655. _

Les films avec une ®paisseur inf®rieure ~ 200m nodent risdques teghaicues deacassiimg e ¢

du groupe Barbier respectent les valeurs pour les caractéristiques techniques indiquéestms fesduits.

3.3 Durée de vie

3.3.1 Classes de film

Différentes classes dériis de paillagesontdéfiniesdansla norme NF EN 13655. Pour chaque classe, le film doit préseméeturéede vie minimummesurée
aulaboratoire dans urenceinte de vieillissement accélérée aux UV en conformité avec le tabtEmsaus.

Classe Durée minimum en heures enceinte WO  Durée minimum en heures enceinte SEPA|
(0.51 W/(m2.nm))
N 280 100
A 1400 500 Test effectué seloNF EN 13655
B 2450 800
C 4070 1350
D 5600 1950

3.3.2 Détermination de la classe de film a utiliser en fonction de la zone climatique et de la durée de vie attendue

3.3.2.1 Zones géographiques

La durée de vie mesurée en laboratoire§(&.3.1) ne correspond pas a la durée de vie sur le terrain aprés installation sur le sol. La durée de vie sur le terra
dépend de la zone géographique ou est installé le film de paillage.

Pour chaque zone géographique, la norme NF EN1f2&66it une corespondance informative entre la durée de vie sur le terrain exprimée en mois et la durée de
vie mesurée en enceinte de vieillissement accéléré (cf § 3.3.1).

Durée exposition en heures en enceinte de vieilissement accéléré er(GABRNV/(m2.nm)y SEPAP

Durabilité
i ; du film
Zone Exposition solaire Exempld 3 mois 6a8mois | 12 mois 24 mois 36 mois 48 mois
Climatique globale
de zones
géographigues
2,9 a 4,2 GJ/m?/an
cz1 soit 70 to 100 kLy/an|  Nord Europe 280/100 | 770/275 | 1160/400 | 2300/800 | 3480 /1200| 4550/ 1800
4,2 to 5,4 GJ/m2/an Centre Europe /
Cz2 soit 100 t0 130 kLy/an| France /Nord ltalie 370/ 130 1000/350 | 1510/520 | 3000 /1050| 4500 /1550 6000 /1950
N Andalousie

cz3 54a6,7GIm2/an | qiieisd ltalie | 4607165 | 1240 /450 | 1860 /650 | 3700/1300| 5580/1950|  nr

soit 130 to 160 kLy/an

Afrique du Nord

1KLy = 0,04184 GJ/m?
Nr : non renseigné

Comme notre société propose des films pouvant étre utilisés en dehors des zones géographiques définies par la normb, NBuENH 366e géographique de
rayonnement solaire compris entre 160 et 180 Kly par an (CZ4), notre société a extrapolé lsonotebpir une correspondance entre la durée de vie du film
sur le terrain dans cette zone et la durée de vie en enceinte de vieillissement accéléré (cf-tadsaus)i

6,7 a 7,5 GJ/m?/an Moyen Orient /
Cz4 soit 160 to 180 kLy/an Afrique 520/185 | 1400/495 | 2100/740 | 4160 /1350 nr nr
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3.3.2.2 Durée de vie attendue
La dur®e de vie attendue par | o6utilisateur exprim®e en mois d®marre

3.3.2.3 Choix de la classe du film & utiliser
Pour déterminerla |l asse de film ° wutiliser en fonction de | a zone ign®degerepgthriague
tableau cidessous.

Classe du film a utiliser
en fonction de la zone géographique et de la durée detereliae
Durée de vie
Zone attendue
climatique 3 mois | 6 a8 mois| 12 mois | 24 mois | 36 mois | 48 mois
q Exposition
solaire globale

2,9 44,2 GJ/m%an

e soit 70 to 100 KLy/an| N A A B c D
4,2 to 5,4 GJ/m2/an

cz2 soit 100 to 13kLy/an A A B c D D

5,4 a6,7GJ/m%an
€23 | soit130to 160 KLyfan| A A B c D nr

6,7 a 7,5 GJ/m%an
cz4 soit 160 to 180 kiyfaf  ° B B D nr nr

1KLy = 0,0418 GJ/m2

De ce fait, un film de méme classe auraune duréecptusi r t e dans une zone g®ographique doéintensit® | u

Afin de vous permettre de déterminer la zone géographique dans laquelle le film va étre utilisé, vous trouverez amire infor une carte d
rayonnement solaire sur notre site intemetv.barbiegroup.com

Cependant, mur conna’  tre | &exposition exacte aux wvousyaveromsule xotresstaton héeorologique d e v
locale.
3.4 Les facteurs de dégradation des films de paillage

Une multitude de facteurs peent accélérer ou retarder la dégradation du film une fois posé au sol et donc sa durée de vie.
Les facteurs connus a ce jour sont les suivants :

3.4.1 LOéintensit® du rayonnement solaire

Toutes autres conditions identiques par ailleurs,fiende paillage» aura une durée de vie plus courte dans une zone géographique de fort ensoleillement (ex :
sud Europe) que dans une zone a faible ensoleillement (ex : nord Europe).

Il en sera de méme si le film est utilisé dans une méme zone géographiqu@eheérie st i val e 0% | 6intensit® | umineus

pluttt qubéen p®riode hivernale 0% | d6intensit® |l umineuse est moins fort

3.4.2 Le niveau des températures

Toutes autres conditions identiquesr ailleurs, un &lm de paillage» aura une durée de vie plus courte dans une zone géographique présentant un niveau de
temp®rature plus ®l ev® (ex : sud de | 6Europe) que d(exnmss dincke zlohEu rg®pag)r .a
Il en sera de méme si le film est utilisé dans une méme zone géographique en période estivale ou les températuréssont®leissé, pl ut 't quden
ou les températures sont moins élevées.
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3.4.3 Les caractéristiques dulso
Toutes autres conditions identiques par ailleurs, filmxde paillage» aura une durée de vie plus courte sur un sol trop granuleux ou caillouteux que sur un sol
plus équilibré dans ses composants et sa texture.

3.4.4 La préparation des sols
Toutes atres conditions identiques par ailleurs, ufiim de paillage» aura une durée de vie plus courte sur un sol mal préparé que sur un sol bien préparé. Sur la
préparation du sol, se reporter au paragraphe 7.1.

3.4.5 Les agressions mécaniques
Toutes autresonditions identiques par ailleurs, ufiilm de paillage» aura une durée de vie plus courte dans une zone ventée que dans une zone sans vent. Il e

sera de m°me do6ébun film pos® avec une tensi on déquatp (sur lmemsiort duriln se regparter an a p
paragraphe 7.2).

3.4.6 Les agressions provoquées par des animaux

Le film est sensible au pi® inement. LOutil i sat eimauxedants. {Tdepaferdtiensensibilisgra | a n
le film “ la prise au vent, ce qui pourra entra’ nestboucher cds@uisbsaau st panene t
pelletée de terre.

De méme, le film devra étre protégé des aisea q U i pourraient occasionner des perforations au fi

La soci ® ® BARBIER ne saurait °tre tenue responsabl e de colted@mmsécotimamia g e m
perfaation par des animaux.

3.4.7 La nature, la dose et la fréquence des traitements phytosanitaires

Certains produits phytosanitaires agissent comme des agemiggremlants. Ont été identifiés a ce jour comme agendgmadants certaines molécutegane
métalliques (le fer, le zinc, le cuivret de fagcon générale tout produit présentant de fortes dosesdeg an s e € ) , enis ohiiés effau balogérés a g
etlou soufrés.

Ces produits phytosanitair es lératianpagfaistireslinfp@®@tgnieide la vitesse deddagraflation du,fimd 6 0% une acc
Ldbusage de produits phytosanitaires avec un film de paillage doit °tre
11 appartient 7 1 d6utilisateur de phdosanimires ei gner aupr s de ses fournisse
La soci ® ® BARBIER ne saurait °tre tenue responsable delltéendomm®geme

inappropriée de traitements phytosanitaires.

3.4.8 Loéirrigation
Toutes autresonditions identiques par ailleurs, urfilm de paillage» pourra avoir une durée de vie plus courte en cas de mauvaise irrigation.
Sur | es bonnes pratiques dodéirrigation, se reporter au paragraphe 7.5.

3.4.9 La croissance des mauvaises herbes

Toutes auis conditions identiques par ailleurs, ufim de pailagee aur a une dur ®e de vie plus courte soéil
lesquelles peuvent entrainer des ruptures précoces du film.

Une attention particuliere doit étre portéedssherbage.

Dans |l es parcelles soumises ~ wune forte pression en marbistaique a soirlveir b e s ,
paragrapheg.3et 2.5 du présent document).

4. TRAGABILITE ET JUSTIF ICATIFS A CONSERVER

Latracabilitédesintrantsdel 6 e x p | agricdleastuneexigencesuropéenne.

C 6 gautquoitousnosfilms depaillagesontidentifiésdemaniérea assureunetragabilitédu produittoutaulong desavie.

Cetteidentificationestassurégar une impression sur le film paruneétiquetteprésentesur chaque bobinet/ousurl 6 u deicand®ionnementainsi queparla
présenteFiched 6 | n f o rdm@adnseisents de Consi gnRICCHHjUdiintiesat i omague bobine (soit dans
dans la premiére spire de la bobine) et consultable sur notre site intemmdtarbiergroup.comu sur simple demandeiprées de votre fonisseur

Le cultivateur doit i mp®rativement conserver | 6®t i gu ehobires, & tin exempla®ed

la F.I.C.C.U. jusquéd"”

5.DATE LIMITE D GUTILISATION ET CONDI TIONS DE STOCKAGE DU FILM AVANT EMPLOI

5.1 Date | imite doébutilisation (DLU)

Tout ¢Film de paillageé couvert par cette

sur | a bobine et/ ou s

Au-deladecedélai,le film nedoit plusétreutilisé.
La date I imite doéutilisation est plus |l ongue H®&a smae ddée mhbaldluadge eisrtdiew
palette banderolée.

Méme pour les produits emballés individuellemergsttonseilléd 6 u t ded fimsdansles18 moissuivantleur datedelivraison.

La sociétéBARBIER ne sauraitétretenuepour responsablele quelquesiommagesjue ce soient,causégpar un «Film de paillagesxvenduou utilisé apreéssadate
limteddutilisati on.

cha®iet siump @ roakit

Une foisle conditionnementuvert, ilestconseilléd 6 u t entierementa bobinede «Film de paillage».

Pour lesproduits initialement emballés individuellement)asbobinen 6 @aséntiérementitilisée, elle doit étreimmédiatement réemball@anssonemballage
d 6 o r etgockéedandesconditionsduparagraph&.2

La société BARBIER ne saurait étre tenue pour responsable de quelques dommages que ce soient caudéinpdepailage» consécutifs & unonrespect
de ces régles.

5.2 Conditions de stockage

Les principaux facteurs de dégradation du filnpdilage sont la lumiére et la température, mais aussi les agressions mécaniques.

Cébest pourquoi, avant wutilisation des bobines, ces®deverntirle® atoi wlemg i
de lachaleur (température < a 35°C).

Le film doit i mp®rativement °tre stock® dans son emball age doéorigine.
Dans la mesure du possible, toute bobine entamée doit étre utilisée en intégralité pour éviter toute détérioration mécan®uei e ur e . osSible,le e n 6
reste de | a bobine devra °tre remis dans son embal lédegmmenddori gi ne et st
La soci ® ® BARBIER ne saurait °tre tenue pour airpassie stocle ddns les cahditions thdiqméesacg e s
dessus.

6. OPERATIONS SUR LE FILM

Hormis une perforation lors de la plantation ou lors de la fabrication, opérée dans les conditions mentionnées au patalrdiede paillage ne doit subir
aucure transformation, traitement de surface, traitement thermique ou chimique, ou fagonnage.

La soci ® ® BARBIER ne saurait °tre tenue pour r es posopéatidnsesusthensonnges.mma g e s

7.CONDITION S A RESPECTER
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La société BARBIER ne saurait étre tenue pour responsable des dommages causés par un «Film de paillage» du fait dwnens pect doéu

des condi t i ondessau$axy

7.1 Préparation du sol

Afin do®vsttees |l s perforation ou de d®chirement, Il e sol dbtes de cotiperroe dep r ® |
perforer le film.

Les résidus de cultures précédentes devront étre finement broyés et incorporés auesol &findni t er | e ri sque dobéagressi on md

Le sol avant installation du film doit étre ressuyé, c'est a dire avoir été irrigué et se trouver au maximum de sa@néésntjonais ne pas avoir été inondé, de
maniére a éviter tout risque de mortalité giesits mais aussi tensions excessives lors de la pose, ou ancrage trop important dans le sol.

7.2 Pose du film

Le film doit étre posé avec un matériel spécialement congu a cet effet. Aucun élément de la machine ne doit agressecrigefildes accrecsusceptibles de
réduire les performances ou la durabilité du produit.

Le frein bobine devra étre bien réglé pour éviter toute tension excessive ou « marquage » pouvant créer des zonesésstavindreu de fragilité. Ceci est
encore plusimportagtour | es machines ®qui p®es dbéun disque m®tallique mince assur
Plus | 6®paisseur du film est r®duite, plus il aenendanece doadmapouri | a
limiter toute tension excessive du film.

La pose doit étre effectuée par temps calme, a une température ambiante comnpdifecti25 degrés Celsius.

La température ambiante, pouvant entrainer des modifications sensibles du film au niveau detgest@zares dimensionnelles, ses variations sont a prendre en
compte lors de la pose du film. De fagon générale, la tension sera réduite par temps chaud et plus forte par temps froid.

Si le film est insuffisamment tendu, le film battra au vent, ce quélécera trés fortement sa dégradation et agressera les jeunes plants. Dans les zones ventées,
est conseill ® de bien veiller © 1l 6ancrage au soludéteriesunlabuteausser | e f il

Les butes (ou les planches) doivent étre finement préparées, la

|Iégerement tassée et bombée pour éviter la formation de cuvettes ou lai
film flottant. Tout espace entre le sol et le film favorisera la croissance
mauvaises herbes qui peuventrane rompre le film.

Les roues ou outils de terrage doivent porter sur le fond du sillon et n
agresser le film.

Roues de terrage

Lors de | 6op®ration de pose, |l es op®rateurs ne doivent ni marcher ni r

7.3. Plantation

La plantation doit intervenir au maximum dans les 30 jours qui suivent la pose du film.

En effet, toute pose du film fortement anticip®e oladuréadea piepda film pairappostalp!| ar
durée des cultures.

Cette exyjence est encore plus forte sur film incolore. Les mauvaises herbes, facteur de dégradation du film, se développ&Emehiddestijue la plantation
nbest pas en place.

7.4. Perforation du film

7.4.1 Lors de la plantation

La perforationdu film lors dela plantationdoit sefaire avecdes outilsappropriést prévusa ceteffet (les emportgiéces circulaire® ou couteaux en forme de

ou deY doivent étre utilisés) Lesoutilsdoiventétrebientranchantpourévitertouteamorcededéchirure.

lediam tre de perforation doit °tre adapt® au di am t rde mdugaisésderbesoautouedud a n
plant.

7.4.2 Lors de la fabrication

Pourévitertout problemelié a la réalisationdesopérationsde perforations lors de la plantationne macreperforationpeutétreréaliséesur commanddors dela
fabricationdu film. La densité des macreperforations et la taille des trous de macreperforation sont déterminées sous la seule responsabilité du cliegit
font |1 6obj et -gkdorationsprdlideontdaetuellementrpar lui.

La densit® de perforation et | 6i mpression du pas fdre tepsiornan tésotilage he respect du i n
cahie des charges se vérifie sur film neuf, & plat sans tension.

Pour |l es besoins de | 6irrigation (cf paragraphe 7 :p&for&ipn adraid peutétreoréalisée siri mi
commande lors de la fabation du film.

Attention toutefois, lamickp e r f or ati on ° froid r®duit | a protection des ffearntidmantet]
herbistatique doéun fi |l m n-parforationma frod pdutoné®e, darsrcdrtaires cadoristgnees (pardeles soumises a forte pression de
mauvaises herbes, conditions <climatologiques favorabl.esCoaeus td ®voeu rogpupoein

générag, la micreperforation est déconseillée sur un film a caractére herbistatique. En cas de choix contraire, la société Barbier melgarantit | 6 e f
herbistatique du film.

7.5. Irrigation
Léeau ®tant un facteur cliemp®reat ibfefdeé caes p ®c tdédrunc epratidilmege,r Tdl est Quel
que possible déinonder |l es interlignes.

Il convientégalementle veiller particulieremenavantla posedu film, ala qualitédela forme dela butte,de maniérea ce quecettederniérene présentpasen son
sommetnecuvette source deétentionrd 6 e a u .
Encasdedégradatioprématuréelu «<Filmde paillage», 6 i r rdbitfteeadaptegpourcompenser 6 ® v a psopéreedra@ueanin solnusangaillage.

7.5.1 Cas de | 6irrigation sous |l e film avec une gaine
Siunegained 6 i r r decpalduriesb uiiliséeil estimpératifdela recouvrirdeterre,puisdeposere film.

En effet unegainede couleurnoire captda chaleur durayonnemensolaire,entraineune augmentatiorde la températureet au contactdirect avecun « Film de
paillageincolore ou herbistatique ou fumépeut acdérerladégradatiomufilm.

En cas doéutilisation de ce mode doéirrigation, un film micro perfor® es!

7.5.2. Cas de | d6irrigation par aspersion

Lors doéune irrigadii ochoiptar® tarsep err ®d lo®e pmedrd equ e mécanigpemensls filnbout campacthge exaessif d i f
du sol par une irrigation en quantité trop importante augmentera les contraintes de dépose et entrainera des risgaekidiémuptu

Léeffet de 1 6irrigati operfgaiantf§74).r e am®li or® par une micro
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7.6. Protection contre les animaux
Pour |l a protection contre | es animaux et | es r i sqraepsrageaphe®46r us par | dag!

7.7. Dépose du film

Le film doit étre déposé avec un matériel spécialement congu a cet effet. Les opérations devront se faire en execgstdestémtes et en évitant tout a coup
susceptible déentra " ner des ruptures.

La dépose doit étre effectuée par temps calme, deomgérature ambiante compriseéreriO et 25 degrés Celsius.

Dans le cas de conditions difficiles, sol lourd, compacté, présentant des éléments favorisant des coupures ou ruptusespdarfiler passage avec un outil a

dent pour décompacter le solet ®par er | 6arrachage est indispensabl e.

8. DISPOSITIONS A PRENDRE APRES USAGE DU FILM

En fin d&divriee,auw Oteesrtme de | eur p®riode doéutilisation, | es elaréflementabobhj et
e¢ / ou des recommandations applicables dans | e pays dobéempl oi .

Ces films ne doivent jamais °tre enterr®s, br %l ®s par | o6utilisateur, n
En effet les films contiennent des composants qui en se dégradantpeavent er atteinte ~ | 6environnement notamm
En | dabsence de r®gl ementation et/ ou de r ecommand &ndexfiims, paa e dodiéee agédiaisée, i

dans le recyclagy
Afin de faciliter le recyclage et sous réserve de la réglementation et/ou des recommandations applicables, il est conseillé
- de retirer les films par temps sec
- de retirer du film tout élément étrangeracelli ( boi s, pierreé)
- de ne pas mélangeesl films constitués de matériaux différents, car ces matériaux ne sont pas toujours compatibles avec la récupérati@uxles maté
- de ne pas mélanger des films colorés (noirs, verts, blancs, marrons, etc.) avec des films incolores ou translucides ;
- de nepas mélanger des films minces avec des films épais
- de ne pas trainer les films sur le sol
- avant r®cup®ration par | 6organisme de collecte, de placer en attent

9. RECLAMATIONS CLIENT
9.1 Principe deresponsabilité
Les obligations de la société BARBIER stipulées dans la présenteCRU.@e constituent pas des obligations de résultat, mais des obligations de moyen.

Un film de paillage est consi d®r ® cesdanzleparagnaphe8. me s oi | r®pond aux condi
Si tel nbéest pas | e cas, |l a responsabilit® de |l a soci ® ® BARBI ER sera
A si le revendeur et/ ou | dacheteur noéont ghstquecaoprees Petctessdaspoesi ttn
réclamation,
A si la r®clamation provient déun ®v nement non imputable © la soci ¢
9.2 Déclaration du litige
9.2.1 Recevabilité de la déclaration
La responsabilité de la société BARBIER ne poéirarechec h ®e que dans | es ¢ ondisitleipourcentage xmpazté [@aela réclamdtiah a r |

représente plus de 5% de la surface de la parcelle concernée par le litige.

9.2.2 Actions a entreprendre
Pour | e cas oF#mdedailagelestimenait eeluna défdctueug, il devra :
Informerimmédiatemenson fournisseur, avec copie pour informatitsociétéBARBIER etlui communiquetesinformationssuivantes
numérodelot defabricationdufilm jugédéfectueuwetnumérodesbobines,
copiedesétiquetteslesbobinesdu film jugédéfectueux,
copiedu oudeshons ddivraisonetdela oudes facturedes filmsjugésdéfectueux,
dateetlieu deposedufilm jugédéfectueux,
culturesconcernées,
surface couvertparle film jugédéfectueux,
une descriptionde la défectuositéau moyende la communicationd 6 @aehantillond & moins 50 cm de long sur toute la laigede photographies
montrantia zonedecultureconcernée.

2 ca —a —a a a oa

Prendremmédiatemeniesmesuresonservatoirestcompensatoireguis 6 i m ppow assureta pérennitéetle bondéveloppemendescultures.

Laisserson fournisseur et/ou éventuellemiergociétéBARBIER serendredanssonexploitationpour effectuerdesinvestigationgparexempledesprélevements
d 6 ®c h a mécessairedl ndsi )n s Helawéclamatmm

A | 6i ssue de son instruction, | a soci ® ® BARBI ER fdediemt. part au fourniss

En casde vice cachéou de non-conformité desmarchandisedlivrées et/oude dommage(matériel, immatériel, direct ou indirect, consécutifou non) causépar

le «Film de paillage»,la responsabilité de la société BARBIER sera limitée a son choix soit au remboursementdu prix du film défectueux, soit a
remplacementde cefilm.

10.DATE DGEFFET

La présente F.I.C.C.Uemplace a compter de sa date toute F.I.C.@ntérieure concernant les mémes films.

Cette F.I.C.C.Uest susceptible d'évolutioseule la F.I.C.C.U en vigueur a la date du contrat est applicable

La F.I.C.C.U. en vigueur vous est adressée a l'occasion de chaque contrat.

Vous pouvez retrouver la F.I.C.C.eh vigueur sur notre site interneivw.barbiergroup.comou sur simple demana@eiprés de votriaurnisseur

11. LANGUE APPLICABLE
La présente FICCU étant rédigée en plusieurs langues, larvéaigaise prévaudra en cas de de désaccord portant sur la traduction.
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INFORMATION AND GUIDANCE SHEET AND INSTRUCTIONS FOR USE (F.I.C.C.U.) FOR
MULCHING FILMS TO BE REMOVED FROM THE SOIL AFTER USE
MET/MTCA/F.I.C.C.U./16115 REV1i 06/2018

1. SCOPE OF APPLICATION

This F.I.C.C.U. applies tofilms used for mulching laid using thefollowing method: unwinding of the film followed by sowing or plantation through the
film, and removed from the soil after use (see paragraph 8). These mulching filmseanot intended to be used for soil disinfection by fumigation.

The films subject to this F.I.C.C.U.must not be used for any other purpose

2.USE AND CHARACTERISTI CS OF MULCHING FILMS

2.1 General information on the benefits ahulching films

i Mul cfhiilnngsd0 are films intended for covering the soil used for crops:
- they limit water evaporation from the soil, which allows the plants to take root and facilitates their growth,

- they preserve the structure of the soils and minimise leaching of thenah®fements,

- they improve root development,

-they improve the protection of leaves and fruits againstoiie diseases,

- they limit fruit damage,

- they increase crop yields in comparison to planting on bare soil.

2.2 Characteristics otclear films

Since these films are transparent to short infrared radiation, they allow better soil warming compared to colouredsfilype dhiilm helps optimise the early
maturity and early yield of the crop.

The Clear mulch film has no herbistagdfect and does not limit the growth of weeds. Yet heavy weed pressure can lead to film degradation and loss of benefit:
Particular attention must therefore be paid to weed control (we advise you to contact your supplier of plant proteatteh produ

2.3 Characteristics oblack films

The black colour significantly limits the growth of weeds. However, black film does not have a herbistatic effect agaim$ypes of weeds. Those identified to
date are sedgé€yperusrotundusandCyperusesculentusand horsetai{Equisetunsp).

Conversel{owever, this colour traps heat from solar radiation and therefore leads to an increase in the temperature of thedilintpuisks, depending on
the intensity of the solar radiation, of spots or burnsherctops.

A black film is therefore not recommended for any crops with fragile skin.

The early maturity and early yield of crops using a black film are significantly reduced compared to those obtained gvaateasifiim.

2.4 Characteristicsof reflective films

2.4.1 Characteristics dblack-white and blacksilver films

The black side, in contact with the ground, significantly limits the growth of weeds by blocking the passage of wavelefujtfos photosynthesis. However,
blackwhite  film does not have a herbistatic effect against certain types of weeds. Those identified to date are
sedgegCyperusrotundusandCyperusesculentusand horsetai{Equisetunsp).

The white side, facing upwards, reflects sunlight. This results in an inéneaigeamount of light available for photosynthesis of the crops.

These films have no thermal effect. The use of such a product leads to cooling of the soil; the early maturity and edrlyeyieiops are significantly reduced
compared to those obta&id when using a clear film.

2.4.2 Characteristics ofvhite opaque films

This type of film reflects sunlight. This results in an increase in the amount of light available for photosynthesisopkthiEney reduce the growth of weeds by
partially blockirg the passage of wavelengths useful for photosynthasithey have no herbistatic effectTheir use is not recommended on plots subject to
heavy weed pressure, which can cause degradation of the film and loss of benefits.

These films are relatively traparent to short infrared radiation; they allow soil warming but less efficiently than herbistatic films and especidilsnslear

25 Characteristics offilms for weed control

2.5.1Characteristics oherbistatic coloured films

The use of specificolouring pigments used in the composition of these films prevents the passage of light useful for photosynthesis. ST begefittamtly

limit the growth of weeds but are less effective than a black film.

As with black film, herbistatic coloured filmsdo not prevent the growth of certain types of weeds. Those identified to date are
sedgegCyperusrotundusandCyperusesculentusand horsetai{Equisetunsp).

Herbistaticcoloured films are permeable to short infrared radiation that warms the soil during the day. The early maturity is thes copnoared to that of a
black film but is still lower than that obtained with a clear film.

It is recommended to use a herbistéitm when looking for a herbistatic effect for crops whose root development requires high soil temperatures.

2.5.2 Characteristics odmoked black films

Smoked black films reduce weed growth but have no herbistatic effect. Their use is not reconmongpidesisubject to heavy weed pressure, which can cause
degradation of the film and loss of benefits.

ConverselyThey are not permeable to short infrared radiations that warms the soil during the day. Accordingly, the early matarity wieltl @f thecrops

using a black film are significantly reduced compared to those obtained when using a clear or herbistatic film, bouestibimghose obtained with a black film.
ConverselyThis colour traps heat from solar radiation and therefore leads icegase in the temperature of the film, thus causing risks, depending on the
intensity of the solar radiation, of spots or burns on the crops.

A smoked black film is therefore not recommended for any crops with fragile skin.

3. CHARACTERISTICS OF MULCHING FILMS
3.1 Dimensional characteristics
_ﬁ\ﬂfn@éb
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Products labelled with the acrony... £
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Nature of characteristic| Requirements Methods of measuremer

Width tolerances +/- 2% (of the declared nominal width* ISO 4592

Length tolerances 099% (of the declaredominal length*) NF EN 13655 §8.3

* Nominal size and nomindngth:width and length values indicated on the reel label.

ol
= B

Products labelled with the acrony

Extruded nominal thickness Methods of measuremer|
Nature of characteristics - - -
O 20 O 35 {( O50pm
Average thickness tolerances / Nominal thicknes +/-5% ISO 4591
Spot thickness tolerances / Nominal thickness** | + 25% /-20% | + 25% /-15% | +/- 15% ISO 4593
Width tolerances +/- 2% (of the declared nominal width**) ISO 4592
Length tolerances 099% (of the declared nominal length** NF EN 13655 §8.3

** Nominal thicknesspominal width and nomindéngth:thickness, width and length values indicated on the reel label.

3.2 Technical characteristics

The tensile stress at yielignsile strength, tensile elongation at break and impact strength (Dart test), measured on unused film , are contipdiaratiweéth
specified in the NF EN 13655 standard.

The films with a thickness lower than 20um are not within the scope of the NIB&b6 standard. The technical characteristics of these films from Barbier group
comply with the same valuésr the technical characteristics as those indicated on commercial product sheets.

3.3 Durability

3.3.1 Film classes

Different classes afulching films are defined in the EN 13655 standard. For each class, the film must have a minimum durability measUlabdrattingn
a UV accelerated ageing chamber in accordance with the table below.

Class Minimum duration in hours in the WOM| Minimum time in hours in the SEPAP chamb|
chambe
(0.51 W/(m2.nm))

N 280 100

A 1400 500 Test carried out according to NF EN
B 2450 800 13655

C 4070 1350

D 5600 1950

3.3.2 Determination of the film class to be used as per the climatic zone aneXected durability

3.3.2.1 Geographical areas

The durability measured in the laboratory (see § 3.3.1) does not correspond to the durability in the field after instalfetiground. The durability on the field
depends on the geographic area whererthiehing film is installed.

For each geographical area, the NF EN13655 standard provides an informative correspondence between the durability im tienfied and the durability
measured in an accelerated ageing chamber (see § 3.3.1).

Exposure timén hours in the accelerated ageing chamber in WOM (0.51 W/(m2.nm)) / SEPAP
Durability
of the
Climatic Overall solar exposure 0 3 months to8 12 months | 24 months | 36 months | 48 months
zone Examples months
of geographic:
areas
2.9 to 4.2 GJ/m2/yeal
Cz1 or 70 to 100 North Europe 280/100 770/275 1160/400 2300/800 3480/1200 | 4550/1800
kLyl/year
Central Europe /
2
cz2 4210 5.4 Gamzlyear| "o nco North 370/130 | 1000/350 | 1510/520 | 3000/1050 | 4500/1550 | 6000/1950
or 100 to 130 kLy/year Italy
Andalusia / Sicily /
2
cz3 5.410 6.7 GJ/mz/year South Italy 460/165 | 1240/450 | 1860/650 | 3700/1300 | 5580/1950 NR
or 130 to 160 kLy/year North Africa

1KLy = 0.0418 4 GJ/m?
NR : not specified

As our company offers films that can be used outside the geographical areas defined by the NF EN 13655 standard, faphieagamsn ofolar radiation
between 160 and 180 Kly per year (CZ4), our company has extrapolated the standard to estaidishandence between the durability of the film on the field
in this area and the durability in an accelerated ageing chamber (see table below).

6.7 to 7.5 GJ/m?/year Middle East /
Cz4 or 160 to 180 KLylyear Africa 520/185 | 1400/495 2100/740 | 4160/13% NR NR

3.3.2.2 Expected durability
The durability expected by the user expressed in months begins on the date of installation of the film on the ground.
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3.3.2.3 Choice of the film class to be used
To determine the film class to be usibending on the geographical areinefallation and the durability that you expect, please refer to the table below.

Film class to be used
depending on the geographical area and expected durability
Durability
L expected
Climatic 3 months 6to8 12 months| 24 months| 36 months| 48 months|
zone months
Overall
solar exposure
2.9 to 4.2 GJ/m2/year
cz1 or 70 to 100 kLy/year N A A B c D
4.2 to 5.4 GJ/m?#year
cz2 or 100 to 130 kLy/year A A B c D D
5.4 to 6.7GJ/m?/year
Cz3 or 130 to 160 kLy/year A A B c D NR
6.7 to 7.5 GJ/m?/year
Cz4 or 160 to 180 kLylyea|  ° B B D NR NR

1KLy = 0.0418 4 GJ/m2

As a result, a film of the same class will have a shorter duratiogengraphical area diigher light intensity.
To allow you to determine the geographical area in which the film will be used, a solar radiation exposure map is prourdedbmitenww.barbiergroup.com
for information purposes.

However, to know the exact exposure to solar radiation in your area of use, please consult your local weattation.

34 Factors responsible for degradation of mulching films
Several factors can accelerate or delay the degradsdttoe film when placed on the soil, and thus its durability.
The factors known to date are:

3.4.1 Intensity of solar radiation

With all other conditions being equal, a fAmul chi ngrrafliationfedy.: seutHern Eunopeythkana s
in an area with low solar radiation (e.g.: northern Europe).

The same applies if the film is used in the same geographical area during the summer when the luminous intensity ésthegydeysmre longer, rathtean in

winter when the luminous intensity is lower and the days are shorted.

3.4.2 Temperature level

With all other conditions being equal, a fAmul chi ngnpdratutesié.g..wduthdrufBpeathan a s
in a geographical area with low temperatures (e.g.: northern Europe).

The same applies if the film is used in the same geographical area during the summer when temperatures are higherirrattreéetttvehen temperatures are
lower.
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3.4.3 il characteristics
With all other conditions being equal, a fmul chi nngthdnior asai thatisImbre dalancesl ina s
terms of its components and its texture.

3.4.4 Soil preparation
With all other conditions being equal, a fAmul chi n gregaied soiloFonvsoillpreparatiary refera s
to section 7.1.

3.4.5 Mechanical stress
being equal, a A mul ctér dunabilityfini alwindy ared thah in & windiess areasTheosame applies to a film laid with excessive stress in
comparison to a film placed with adequate stress (regarding film stress, refer to paragraph 7.2).

3.4.6 Damages caused by animals

The film is sensitive to trampling. The user must remain vigilant and compensate for any perforation caused by stray animals. Aoy pélifesensitise the
film to wind load, which may lead to shrinkage and tearing of the film. The user must, in this casthibladkd load using a heap of soil.

Similarly, the film must be protected from birds that could cause perforations in the film (using gas cannons for example).

BARBIER cannot be held responsible for damage to the film and/or damage to or loss of memdglerforation by animals.

3.4.7 Nature, dose and frequency of plant protection treatments

Some plant protection products act as-gegrading agents. Certain organometallic molecules (iron, zinc, copper, cobalt, and in a general way any produc
contaning strong amounts of manganese, etc.) as well as chlorinated and/or halogenated and/eccsuiphiing agents have been identified to date as pro
degrading agents.

These plant protection products break the balance of the film, sometimes resudtingiderable acceleration of the rate of degradation of the film.

The use of plant protection products with mulching film must be very limited and controlled.

It is the userds responsibility to obdnarodactsi nf or mati on from his or her
BARBIER cannot be held responsible for damage to the film and/or damage to or loss of crop, following the inappropfisigntipeatection treatments.

3.4.8 Irrigation
With all other conditi ons b e honey duebjlityanlcase ohimgraper irrigaidnng f i | md6 may have a s
For good irrigation practices, see paragraph 7.5.

3.4.9 Weed growth

With all other conditions being equal, a fAmul chi ng hfcanlleadd premature brdalkageeof a
the film.

Particular attention must be paid to weed control.

In plots subjected to high weed pressure, a coloured herbistatic or black film must be uséke paragraph 2.3 and 2.5 of this document).

4. TRACEABILITY AND SUPP ORTING DOCUMENTS
Traceability of farm inputs is a European requirement.

That is why all our mulching films are identified to ensure product traceability throughout their durability.

This identification is ensured by a print on the film and by a label presezaamreel and/or on the packaging unit as well as by this Information and Guidance
Sheet and Instructions For Use (I.G.S.I.U) attached to each reel (either in the core or in the packaging or in theofitbietueel) and available on our
websitewww.barbiergroup.conoer on request from your supplier.

The grower must keep the label and a sample (50 cm across the width of the film) every 10 reels and a copy of the F.I.C.ahtil.the end of its life in thg

field including the removal of the film from the soil

5. USE-BY DATE AND STORAGE CONDITIONS OF THE FI LM BEFORE USE
5.1 Useby date

Amul ching i 0 t h-bysdateFindicate@ onGhe label affixed tb thé reehnb/ar iordthe lpackag

Beyond this period, the film must no longer be used.
The useby date is further when the product is packaged individually than when the piodattndividually packaged and delivered on a banded pallet.
Even for individudly packaged products, it is advisable to use these films within 18 mfotitiveing the date of delivery.
BARBI ER cannot be held liable for any damage whydatsaoever caused by a fAm

Once the packagingisopenedt i s advisable to use the entire fimulching filmo reel
For products initially packaged individually, if the reel is not fully used, it must immediately be repackaged in thé meitiaging and stored under the
conditions indicated in paragrapt?.

BARBI ER cannot be held liable for any da mrogmplisheatstiiesevules. caused by a fmt
5.2 Storage conditions

The main factors of degradatiofithe mulching film are light and temperature as well as mechatieakes.

Therefore, before using the reels, they must be stored flat in a temperate, ventilated and closed room away fron{téghpehatire < 35°C).

The film must be stored in its original packaging.

Whenever possible, any reel that is opened $ermust be used in its entirety to prevent subsequent mechanical damage. If this is not possible, the rest of the re
must be placed in its original packaging and stored under the same conditions as those mentioned above.

When the product is delivered Waut individual packaging , the reel must be entirely used and can not be put back into stock.

BARBIER cannot be held liable for damage caused by a film because it was not stored as per the conditions indicated above.

6. OPERATIONS ON THE FIL M

Except forperforation during planting or production under the conditions mentioned in paragraph 7.4, the mulching film shall notamydiemsformation,
surface treatment, heat or chemical treatment, or shaping.

BARBIER cannot be held liable for damage caused bim because it has undergone any of the above operations.

7.CONDITIONS TO BE MET

BARBIER cannot be held liable for damage caused by a mulching film due to necompliance with one or more of the conditions for use given belg

7.1 Soil preparation

To prevent the risk of perforation or tearing, the soil must be carefully prepared, which means any objects that carfocateothe film must be removed.

The residues from previous crops must be finely ground and incorporated into the soil ip anglémise the risks of mechanical stress.

Before installation of the film, the soil must be dampened, i.e. irrigated and retain as much water as possible. Itewastnobdwe flooded in order to prevent
any risk of death of the plants as well as egoe stresses during laying, or excessive anchoring into the ground.
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7.2 Installation of the film

The film must be installed with equipment specifically designed for this purpose. No component of the equipment mushddiimge result in tears that
might reduce the performance or durability of the product.

The reel brake must be properly adjusted to pr eventlityelkicieesen mareimportant ors s 0
machines equipped with a thin raktlisk to anchor the film into the ground.

More the film thickness is reduced, the more it tends to be stretchable. For this reason, it is advisable to reduoe tredtedsipt the laying rate to limit any
excessive tension on the film.

The film mustbe laid in calm weather conditions at an ambient temperature between 10 and 25 degrees Celsius.

The variations in ambient temperature, which can cause significant changes in the film in terms of its dimensionalsticarantest be taken into accourtiem
laying the film. In general, the tension will be reduced in hot weather and stronger in cold weather.

If the film is inadequately stretched, it will flap in the wind, which will accelerate its degradation significantly argedamgoung plants. Inindy areas, it is
advisable to make sure that the film is firmly anchored to the ground (secure the film properly) and if necessary fsloilaohitiee mound every 3 meters.

The mounds (or beds) must be finely prepared, the ground lightly pre
down and curved to prevent the formation of pools or the film from float
Any space between the soil and the film will facilitate weed growth, which
eventually break the film.

The topsoiling tools or wheels must focus on the furrow bottom and
danage the film.

Roues de terrage

During the laying operation, operators must not walk or ride on the film.

7.3 Plantation

The planting must be done within 30 days of laying the film.

The duration between |l aying the fAMulching Fil md anditybfihe film With nespact to then mu
duration of the crops.

This requirement is even stronger for clear films. Weeds, which aeta fn degradation of the film, grow more easily when the plantation is not in place.

7.4 Perforation of the film

7.4.1 During plantation

The perforation of the film during plantation must be carried out with the proper tools provided for this purpose @pouletiesor T- or Y-shaped knivemust
be used). The tools must be sharp to prevent any tearing.

The perforation diameter must beeated to the diameter of the root ball in the case of a plantation to prevent growth of weeds around the plant.

7.4.2 During manufacturing

To prevent problems related to perforation operations during planting, a-peréocation can be performed to order during the manufacturing of theTfilen.
macro-perforation density and size of the macreperforation holes are determined solely by the catomerand are the subject of a magerforation plan
contractually approved by the customer.

The macreperforation density and the printing of the plantation step are indicative and likely to be modified by a too high tengiamainding of the fin.
The respect of specifications is checked on a new film, flat without tension.

For irrigation purposes (see section 7.5.2) and/or to limit the formation of water pockets on the film, a cold micrmperéorée carried out to order during the
manufaturing of the film.

It must be noted, however, that cold micro perforation reduces the protection of leaves and fruits aghiostesdiseases and significantly reduces the
herbistatic effect of a black or coloured herbistatic film. The cold micréogion may even, under certain circumstances (plots subjected to strong weed
pressure, weather conditions favourable to weed growth), negate the herbistatic effect. Therefore in general, micoo Eerfotaicommended on a herbistatic
film. In caseof a contrary choice, Barbier no longer guarantees the herbistatic effect of the film.

7.5 Irrigation

Water is a key factor in the effectiveness of mulch; it is thus imperative to follow certain rules. Regardless of thertgpgaof, it isnecessary as much as
possible to avoid flooding the space between rows?.

Before laying the film, it is also necessary to ensure the quality of the mound shape, so as to prevent formation afpentndbp of the mound.

In the case of prematurededrat i on of the fAmulching filmdé, irrigation must be alchmgpt ed
film.

7.5.1 Case of irrigation under the film with a tube/tape

If a coloured drip irrigation tube/tape is used, it is inapige to cover it with soil before laying the film.

A black tube/tape absorbs heat from solar radiat i o ear, habsatmesmokedmulching r e a :
filmo, can accelerate the degradation of the fil m.

When using this mode of irrigation, a migperforated film is not advised.

7.5.2. Case of sprinkler irrigation

In case of sprinkler irrigation, it must be adjusted so that the watssure does not mechanically damage the film. Excessive soil compaction by excessive
irrigation will make the film more difficult to remove and more likely to breakage.

The effect of irrigation can be improved with migerforation (see § 7.4).

7.6  Protection against animals
For protection against animals and risks of damage to the film caused by animals, see paragraph 3.4.6.

7.7. Removal of the film

The film must be removed with equipment specifically designed for this purpose. The operatiohe warsied out by exerting constant pressure and avoiding
any movements likely to cause ruptures.

The film must be removed in calm weather conditions at an ambient temperature between 10 and 25 degrees Celsius.

In case of difficult conditions, heavy andnepacted soil with elements facilitating cuts or ruptures of the film, an operation with a pronged tool to loosen the soil
and prepare the uprooting is essential.

8. STEPS TO BE FOLLOWED AFTER USING THE FILM

At the end of their period of use, the films thae the subject of this F.I.C.C.U. must be disposed of in compliance with the regulations and/or recommendations
applicable in the country of use.

These films must neither be buried nor burned by the user nor be stored on the farm.

The films contaircomponents that can upon degradation harm the environment, particularly water, soil and air.

In the absence of applicable regulations and/or recommendations, these films must be provided to or collected by a ecialjzing sprecycling.
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To facilitaterecycling, and subject to the applicable regulations and/or recommendations, it is advisable:
- to remove the films in dry weather;
- to remove any foreign matter from the film (wood, stones, etc.);
- not to mix films made of different materials because thestemals are not always compatible with the recovery of materials;
- not to mix coloured films (black, green, white, brown, etc.) with clear or translucent films;
- not to mix thin films with thick films
- not to drag the films on the ground
- before recovery bthe collection agency, to store the films in a place protected from bad weather.

9. CUSTOMER COMPLAINTS

9.1 Principle of responsibility
The obligations of BARBIER stipulated in this F..I . C.C.U. are not perfo

A mulching film is considered compliant if it meets the conditions set out in paragraph 3.

I'f this is not the case, BARBIERG6s liability will Ilikely be incurred e
A the dealer and/or the buyer has not complied with the provisions stipulakési Fnl.C.C.U. and that this narompliance is found to be the cause of
the complaint,
A the complaint results from an event not attributable to BARBIER.

9.2 Dispute statement
9.2.1 Admissibility of the statement
BARBI ER&6s | i abi |l i tupderthe gonditiens detrout in Articke @.1 and dnly if the area affected by the complaint represents more than 5% of th

area of the plot on which the dispute occurred.

9.2.2 Actions to be taken

I'n case the user of t he tobedefectiieiheogshé shdllmdo considers the film
| | Tmmediately inform your film supplier, send a copy for information to BARBIER and provide the supplier with the following information:

1 batch number of the film found to be defective and reel number,

copy of the reeldbels of the film found to be defective,

copy of the delivery notes and invoices of the films found to be defective,

date and place of installation of the film found to be defective,

crops affected,

areacoveredby the film found to be defective,

adescription of the defect and supplying of a sample of film that is at least 50 cm in length over the entire width arappbatiogwing the affected

cultivation area.

= 2 om —a o= oa

0 Immediately take protective and compensatory measures necessary to ensure the sustainability and proper growth of the crops.

O Allow the supplier and/or possibly BARBIER representatives to visit the farm to carry out inspections (e.g. sampling) necessary for the investigation of the
complaint.

Following its investigation, BARBIER wilinform the supplier about the action it intends to take on the customer complaint.

In case of defects or nortompliance of the goods delivered and/or damage (material, immaterial, direct or indirect, consequential or otherwise) ca

t he Arundghitrhge flii ability of BARBIER wil!/l be | imited, at ieplacement

10.EFFECTIVE DATE

This F.I.C.C.U. replaces from its date any previous F.I.C.C.U. concerning thdilsasne

This F.I.C.C.U. is subject to changesily the F.I.C.C.U. in force on the date of the contract is applicable
The F.I.C.C.U. in force is sent to you with every contract.

You can find the current F.I.C.C.U. on our websitew.barbiergroup.conor on request from your supplier.

12. APPLICABLE LANGUAGE
This F.I.C.C.U. is printed in several languages. However, the French versiiqoretail in case of disagreement on the translation.
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INFORMATIONEN, RATSCHLAGE UND VORSCHRIFTEN FUR DEN GEBRAUCH DER
ABDECKFOLIEN, DIE NACH VERWENDUNG ENTFERNT WERDEN MUSSEN
MET/MTCA/F.I.C.C.U./16115 REV1i 06/2018

1. GELTUNGSBEREICH

Das vorliegende Informationsblatt gilt fir Abdeckfolien mit Verlegung anhand der Methode: Ausrollen der Folie mit anschlieReter Aussaat oder
Bepflanzung durch Perforation der Folie und deren Entfernung nach Gebrauch (siehe § 8Riese Mulchfolien sind zu Bodendesinfektion durch
Begasung nicht geeignet.

Die Folien laut vorliegendem Informationsblatt dirfen fiir keinen anderen Zweck verwendet werde

2. BESTIMMUNGSZWECK UND BESONDERHEITEN ABDECKFOLIEN

2.1 Allgemeines zu den Vorteilen der Abdeckfolien

AAbdeckfoliend sind Folien f¢r das Abdecken von Anbaufla@chen:
- sie begrenzen die Verdunstung des Wassers aus dem Boden, was das Anwachsen und das Wachstum der Pflanzen begunstigt,

- sie erhalten die Bodenstruktur und begrenzen das Auswaschen seirraliscimen Elemente,

- sie verstarken das Wurzelwachstum,

- sie verbessern den Schutz der Blatter und Friichte vor bodenbirtigen Krankheiten,

- sie begrenzen die Verschmutzung der Friichte,

- sie steigern die Ernteertrage im Vergleich zu einem nicht alogézh Boden.

2.2 Besonderheiten der farblosen Folien

Da diese Folien fir infrarotnahe Strahlungen durchlassig sind, ermdglichen sie eine bessere Erwarmung des Bodens iruMarbigieh Folien. Diese Art

von Folie ermdglicht eine Optimierung detiRreife und des Friihertrags des Anbaus.

Die farblose Abdeckfolie hat keine herbistatische Wirkung. Sie begrenzt nicht das Unkrautwachstum. Aber ein hoher Uklanitdauc einem Zerfall der
Folie und Verlust ihrer Vorzuge fuhren. Besondere Aufmerksdtnigt der Unkrautbekdmpfung zu widmen (wir empfehlen lhnen, sich an Ihren Lieferanten fir
Pflanzenschutzmittel zu wenden).

2.3 Besonderheiten der schwarzen Folien

Die schwarze Farbe fuhrt zu einer sehr starken Begrenzung des Unkrautwachstums. Dagegen besitzt die schwarze Foigtakisicieehéfiokung auf bestimmte
Unkréauter. Die bislang bekannten sind Seg@amérus rotunduand Cyperus esculentysnd SchachtelhalmEquisetum sp.

Dagegen fangt diese Farbe das Sonnenlicht ein und fihrt somit zu einem Anstieg der Temperatur der Folie, wodurch iesitéaem&nneneinstrahlung die
Gefahr von Flecken oder Verbrennungen auf den Kulturen besteht.

Eine schwarze Folie wird daher fur Kulturen mit empfindlicher Haut nicht empfohlen.

Die Fruhreife und der Fruhertrag der Kulturen fallen bei Verwendung einer schwarzen Folie deutlich geringer aus, alslém\fealdeendung einer farblosen
Folie.

2.4 Besonderheiten der reflektierenden Folien

2.4.1 Besonderheiten der schwarz/weiRen und schwarz/silber Folien

Die schwarze Seite im Kontakt mit dem Boden begrenzt sehr stark das Unkrautwachstum, indem die fir die PhotosyntheseWélizidangen blockier
werden.Dagegen besitzt die schwarze Folie keine herbistatische Wirkung auf bestimmte Unkréuter. Die bislang bekannten sirySeaggerotundusind
Cyperus esculentysind SchachtelhalnEquisetum sp.

Die nach oben weisende weil3e Seite reflektiert das Sonnenlicht. Dies fuhrt zu einer Anhebung der verfligbaren LichtiecRgetfisydthese der Pflanzen.
Diese Folien besitzen keinerlei Warmewirkung. Der Einsatz eines solchen Produkts fihrt zu kitu#gphdes Bodens. Frihreife und Frihertrag der Kulturen
fallen im Vergleich zur Verwendung einer farblosen Folie deutlich geringer aus.

2.4.2 Besonderheiten der lichtundurchlassigen weil3en Folien

Diese Art von Folie reflektiert das Sonnenlicht. Digbrf zu einer Anhebung der verfiigbaren Lichtmenge fir die Photosynthese der Pi&iazenluziert das
Unkrautwachstum, indem die fiir die Photosynthese nitzlichen Wellenldngen teilweise blockiert almedsie hat keine herbistatische WirkungVon ihrem
Einsatz auf Anbauflachen mit einem hohen Unkrautdruck wird abgeraten, weil dieses zu einer Beschadigung der Folie urdusndmei/'\VVorziige fihren
kann.

Da diese Folien gegenuber infrarotnaher Strahlung relativ durchlassig sind, ermdglicheme stevwéirmung des Bodens, aber weniger wirksam, als die
herbistatischen und vor allem die farblosen Folien.

25 Besonderheiterder Folien fir die Unkrautunterdruckung

2.5.1 Besonderheiten der farbigen herbistatischen Folien

Der Einsatz von besonderen Bpigmenten bei der Herstellung dieser Folien fiihrt dazu, den Durchgang des fur die Photosynthese niitzlichen Lichts z
verhindern. Diese Folien begrenzen sehr stark das Unkrautwachstum, aber sie sind weniger wirksam, als eine schwarze Folie.

Wie bei der schwarzen Folie, verhindern die farbigen herbistatischen Folien nicht das Wachstum von bestimmten Unkréigéng Diekannten sind Seggen
(Cyperus rotunduand Cyperus esculentysind SchachtelhalnEquisetum sp.

Dagegen sind die farkég herbistatischen Folien fur Infrarotstrahlungen durchlassig, die am Tag den Boden erwarmen. Die Frihreife wird daduyidm V

zu einer schwarzen Folie verbessert, bleibt aber geringer, als diejenige mit einer farblosen Folie.

Es wird empfohlen em herbistatische Folie zu verwenden, wenn eine herbistatische Wirkung fur Kulturen angestrebt wird, deren Wurzelwacleshiihteine
Bodentemperatur erfordert.

2.5.2 Besonderheiten der rauchschwarzen Folien

Die rauchschwarzen Folien reduzieren das Unkrautwachstum, besitzen jedoch keine herbistatische Wirkung. Von ihrem Binbat#lactien mit einem
hohen Unkrautdruck wird abgeraten, weil dieses zu einer Beschadigung der Folie und einem Verlust ingerfloran kann.

Dagegen sind sie fur kurzwellige Infrarotstrahlen, die bei Tag den Boden erwéarmen, nicht durchlassig. Infolge desseie Weitiezifd und der Frihertrag der
Kulturen bei Verwendung einer rauchschwarzen Folie deutlich geringer ausédfidmei Verwendung einer farblosen Folie oder einer farbigen herbistatischen
Folie, aber hdher bleiben, als bei Verwendung einer schwarzen Folie.

Dagegen fangt diese Farbe das Sonnenlicht ein und fiihrt damit zu einem Anstieg der Temperatur dedéraiejenmach Sonneneinstrahlung die Gefahr von
Flecken oder Verbrennungen auf den Kulturen besteht.

Von einer rauchschwarzen Folie wird daher bei allen Kulturen mit empfindlicher Haut abgeraten.
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3. MERKMALE DER ABDECKFOLIEN
3.1 Abmessungen
‘V{Efn.rp@

Produkte mit dem Gitesieg ?

Merkmale Anforderungen Messmethoden

Breitentoleranzen| +/- 2% (der angegebenen Nennbreitq I1ISO 4592

Langentoleranzer] O 9 @@t angegebenen Nennlange| NF EN 1365588.3

*Nennbreite und Nennlénge: Breite und Lange laut Angabe auf dem Etikett der Rolle.

@ ‘Er“'d;
= 8

Produkte mit dem Gutesieg

Extrudierte Nenndicke
Merkmale Messmethoden
0 20 ¢ O 35 QO 50

Toleranzen durchschnittliche Dicke / Nenndicke| +/- 5% ISO 4591
Toleranzen punktuelle Dicke / Nenndicke** + 25% /-20% | + 25% /-15% | +/- 15% ISO 4593
Breitentoleranzen +/- 2% (der angegebenen Nennbreite**| ISO 4592
Langentoleranzen O 9 @éb angegebenen Nennlange*) NF EN 136558.3

** Nenndicke, Nennbreite und Nennlange: Werte fiir Dicke, Breite und Lange laut Angabe auf dem Etikett der Rolle.

3.2 Technische Merkmale

FlieRspannungBruchspannung bei DehnunBruchdehnungind StoR3festigkeifdartest im Neuzustand entsprechen den Werten, die in der M&fnEN 13655
angegeben sind.

Die Folien mit einer Starke unter 20um fallen nicht in den Geltungsbereich der Norm NF EN 13655. Die technischen Mesdan&lglidieder Gruppe Barbier
halten sich an digleichen Werte fir die technischen Merkmale, wie sie in den Produktdatenblattern angegeben sind.

3.3 Lebensdauer

3.3.1 Folienklassen

In der Norm NF EN 13655 werden verschiedene Klassen von Abdeckfolien definiert. Fir jede Klasse muss die Mul#estebensdauergemessen im Labor in
einer U\ABewitterungsanlagebesitzen, die der nachstehenden Tabelle entspricht.

Klasse Mindestdauer in Stunden in der WOM Mindestdauer in Stunden in der SERAP
Anlage Anlage
(0.51 W/(m2.nm))

N 280 100
A 1400 500 Test naciNF EN 13655
B 2450 800
C 4070 1350
D 5600 1950

3.3.2 Bestimmung der zu verwendenden Folienklasse je nach Klimazone und erwarteter Lebensdauer

3.3.2.1 Geografische Zonen

Die im Labor gemessene Lebensdauer (siehe § 28t4pricht nicht der Lebensdauer im Einsatz nach Verwendung der Folie. Die Lebensdauer im Einsatz hang
von der geografischen Zone ab, in der die Abdeckfolie verwendet wird.

Fir jede geografische Zone liefert die Norm NF EN 13655 eine unverbindlicherdsiispg zwischen der Lebensdauer im Einsatz in Monaten und der
gemessenen Lebensdauer in der Bewitterungsanlage (siehe § 3.3.1).

Aussetzungsdauer in Stunden in der Bewitterungsanlage WOM (0.51 W/(m2.nm)) / SEPAP
Lebensdauer
der Folie ;
Klimazone Globale Beispiel 3 Monate 6 bis 8 12 Monate | 24 Monate | 36 Monate | 48 Monate
Sonnenaussetzung | . > Monate
fur geografis
Zonen
2,9- 4,2 GJ/m?/Jahr,
Cz1 d.h. 70- 100 Nordeuropa 280/100 770/275 | 1160/400 | 2300/800 | 3480/1200 | 4550/ 1800
kLy/Jahr
4,2 -5,4 GJ/m?Jahr, Mitteleuropa /
Cz2 d.h. 100- 130 Frankreich / 370/130 | 1000/350 | 1510/520 | 3000 /1050| 4500 /1550 6000 /1950
kLy/Jahr Norditalien
5,4- 6,7GJ/m?/Jahr Andasien /
Cz3 d.h. 130- 160 Suditalien / 460/165 | 1240/450 | 1860/650 | 3700 /1300( 5580 /1950 n.a.
kLy/Jahr ;
Nordafrika

1KLy = 0,0418 4 GJ/m?
n.a.: nicht angegeben

Da unser Unternehmen Folien anbietet, die auRBerhalb der geografischen Zonen eingesetzt werden kdnnen, die in der No8sbNIefiElNtBwerden, fur die
geografische Zone mit einer Sonneneinstrahlung zwischen 160 und 180 Kly pro Jahr (CZ4), hattenseinrden die Norm extrapoliert, um eine Entsprechung
zwischen der Lebensdauer der Folie im Einsatz in dieser Zone und der Lebensdauer in der Bewitterungsanlage herzestel#s{siende Tabelle).

6,7-7,5 GJ/m?/Jahr, Mittlerer Osten /
Cz4 d.h. 160- 180 kLy/Jah Afrika 520/185| 1400/495 | 2100/740 | 4160 /1350 n.a. n.a.
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3.3.2.2 Erwartete Lebensdauer
Die vom Anwender erwartete Lebensdauer in Monaten beginnt am Datum der Verlegung der Folie.

3.3.2.3 Wahl der zu verwendenden Folienklasse
Um die je nach der geografischen Zone und der von Ihnen erwarteten Lebensdauer zu verwendende Folie zu ermitteln,ewiaclstedénde Tabelle
verwiesen.

Zu verwendende Folienklasse
entsprechend der geografischen Zone und der erwarteten Lebensdauer
Erwartete
Lebensdauer
. 6-8
Klimazone Globale Ausdetzung 3 Monate Monate 12 Monate| 24 Monate| 36 Monate| 48 Monate
gegenliber dem
Sonnenlicht
2,9- 4,2 GJ/m?/Jahr
cz1 d.h. 70" 100 kLy/Jahr N A A B c D
4,2 - 5,4 GJ/m?/Jahr
cz2 d.h. 100- 130kLy/Jahr A A B c D D
5,4-6,7GJ/m#Jahr
cz3 d.h. 130- 160 KLy/Jahr A A B c D na
6,7- 7,5 GJ/m2/Jahr
cz4 d.h. 160- 180 kLy/Jahr | A B B D n.a. na.

1KLy = 0,0418 4 GJ/m2

Aus diesem Grund wird eine Folie der gleichen Klasse in einer geografischen Zone mit starkerer Lichtintensitat einekénzetauer haben.
Damit Sie die geografische Zone bestimmen kdnnen, in der die Folie verwendet wird, finden Sie informationshalber eiele 3Gamtemexposition auf unserer
Internetseitevww.barbiergroup.com

Um die genaue Sonenexposition lhres Einsatzgebietes in Erfahrung zu bringen, miissen Sie sich allerdings an Ihre lokale Wetterstation wen

34 Die Faktoren fiir den Abbau der Abdeckfolien
Eine Vielzahl von Faktoren kann den Zerfall der Folie nach dem Verlegen am Boden und damit ihre Lebensdauer beschleurigégerde
Die heute bekannten Faktoren sind

3.4.1 Die Intensitat der Sonnenstrahlung

Bei ansonsten identischen Bedingungem Wi di e AAbdeckfoliefi in einer geografischen Zone mi
Lebensdauer haben, als in einer Zone mit geringer Sonneneinstrahlung (z.B. Nordeuropa).

Das Gleiche gilt, wenn die Folie in der gleichen geogecafen Zone im Sommer mit starkerer Helligkeit und langeren Tagen, anstatt im Winter mit geringerer
Helligkeit und kiirzeren Tagen verwendet wird.

3.4.2Das Temperaturniveau

Bei ansonsten identischen Bedi ngun gneZone mit gindm hbhiern TRmperdtartivkall (z.B.i Sédeuropa) eine kiinzere
Lebensdauer haben, als in einer geografischen Zone mit einem niedrigeren Temperaturniveau (z.B. Nordeuropa).

Das Gleiche gilt, wenn die Folie in der gleichen geografischen Zone irm&grwenn die Temperaturen héher sind, anstatt im Winter, wenn die Temperaturen
niedriger sind, verwendet wird.
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3.4.3Die Charakteristiken des Bodens

Bei ansonsten identischen Bedingungen wird déinekikeeldbersdadeohalber dls aaf eiiem 8odene m
der im Hinblick auf seine Bestandteile und Textur ausgewogener ist.

3.4.4Die Vorbereitung des Bodens
Bei ansonsten identischen Bedingungen wird edkeig kifzarb Hebenddduer Ihabenfials auf &inere guh e
vorbereiteten Boden. Hinsichtlich der Bodenvorbereitung, siehe Absatz 7.1.

3.4.5Mechanische Aggressionen

Bei ansonsten identischen Bedingungen wird die AAbd eioekvindstiliereZne. DasrGleiehe n e r
gilt fur eine Folie, die mit zu hoher Spannung verlegt worden ist, im Vergleich zu einerdi®lieit angemessener Spannung verlegt worden ist (hinsichtlich der
Folienspannung, siehe Absat2).

3.4.6 Aggressionen durch Tiere

Die Folie reagiert empfindlich auf Begehungen. Der Nutzer muss dafir sorgen, dass sie nicht durch freilaufende aige Waschiede Beschadigung macht die
Folie anféllig gegeniiber Wind, der zu einer Abldsung und zum AbreiRen der Folie fiilhren kann. Der Nutzer muss in digssenWaitlengriffsflachen mit einer
Schaufel Erde verschlief3en.

Desgleichen muss die Folier Vogeln geschiitzt werden, die die Folie perforieren kénnen (z.B. mithilfe von Gaskanonen).

Die Firma BARBIER kann nicht fiir Folienschaden oder Ernteverluste infolge von Schaden durch Tiere haftbar gemacht werden.

3.4.7Art, Dosis und Haufigkeit der Banzenschutzbehandlungen

Bestimmte Pflanzenschutzprodukte férdern den Abbau. Als abbauférdernde Wirkstoffe bekannt sind heute bestimmte métell&tgaméstgEisen, Zink,
Kupfer,und allgemein jedes Produkt mit hoher Mangandasiwie chlorierte undder halogenierte und/oder schwefelhaltige Verbindungen.

Diese Pflanzenschutzmittel stéren das Foliengleichgewicht und fuhren in manchen Fallen zu einer sehr starken Bescldsufofienghbaus.

Der Einsatz von Pflanzeamlsichfutmuns ¢ teémr mbéegrdenz tAAbrnadcwdh!| cberl egt erf ol
Der Anwender muss sich bei seinen Lieferanten fiir Pflanzenschutzmittel informieren.

Die Firma BARBIER kann nicht fiir Folienschaden oder Ernteverluste infolge des unangemessenen Einsatzes von Pflanzefhsttaftzarigemacht werden.

3.4.8Die Bewasserung
Bei ansonsten identischen Bedi ngun ggethaftén Bewssseeungneine klraebed ebersdawet Hidimsichtiichnder F a | |
richtigen Bewasserungspraktiken, siehe Abgeiz

3.4.9Das Unkrautwachstum

Bei ansonsten identischen Bedingungen wird di em AoAdn dekmktdruck ausgdsetzieist rder zuk ¢ r
vorzeitigen Folienbriichen fiihren kann.

Besondere Aufmerksamkeit ist der Unkrautbekdmpfung zu widmen.

Auf Flachen, die einem hohen Unkrautdruck ausgesetzt sind, ist unbedingt eine farbige herbistatisobéer schwarze Folie zu verwendefsiehe Absatze

2.3 und 2.5 des vorliegenden Dokuments).

4.RUCKVERFOLGBARKEIT UN D AUFZUBEWAHRENDE NACHWEISE
Die Ruckverfolgbarkeit der landwirtschaftlichen Betriebsmittel ist eine europaische Forderung.

Aus diesem Grunde werden alle unsere Abdeckfolien so gekennzeichnet, dass eine Riickverfolgbarkeit des Produkts wabesadhsemesbens sichergestellt
ist.

Diese Kennzeichnung erfolgt anhand eines Aufdrucks auf der Folie und eines Etiketts atRoelemd/oder jeder Verpackungseinheit sowie anhand der
vorliegenden Informationen, Ratschlage und Vorschriften fir den Gebrauch, die jeder Rolle beigefiggitwiedkr im Rollenkern, oder in der Verpackung, oder
auf der ersten Wicklung der Rolle) uadf unserer Internetseitevw.barbiergroup.comingesehen oder bei Ihrem Lieferanten angefordert werden kénnen.
Der Landwirt muss unbedingt das Etikett und ein Muster (50 cm in gesamter Breite der Folie) jeder0l Rolle und ein Exemplar des Informationsblatts b
zum Endes seines Anbaus einschlielich des Untergrabens der Folie aufbewal

5. MINDESTHALTBARKEITSDA TUM UND BEDINGUNGEN FUR DIE L AGERUNG DER FOLIE VOR DEM GEBRAUCH
5.1 Mindesthaltbarkeitsdatum (MHD
Jede AAbdeckfolied | aut
und/oder auf der Verpackungseinheit angegeben i
Nach Ablauf dieser Frist darf die Folie nicht mehr verwemdzten.

Die Mindesthaltbarkeit ist ldnger, wenn das Produkt einzeln verpackt ist, als wenn es nicht einzeln verpackt ist utid enif Batelerole geliefert wird.

Auch bei den einzeln verpackten Produkten wird empfohlen, diese Folien innerha® Mamaten nach ihrem Lieferdatum zu verwenden.

Die Firma BARBIERK ann nicht f¢r Sch2den aller Art durch eine AAbd e cHadftoderivenviendata f t k
worden ist.

vorliegendem I nformationsbl att mu set aulvderr Rollg

Nach dem Offnen der Verpackusgo | | t e di e Rolle mit AAbdeckfoliefi vollstandig verwendet
Wenn bei urspriinglich einzeln verpackten Produkten die Rolle nicht vollstdndig verwendet worden ist, muss sie sofort ikiedeDiiginalverpackung
verpackt und unter den Bedingungen von § 5.2 gelagert werden.

Die Firma BARBIER kann nicht fiir Schadanl | er Art dur ch ei n eMisdashtudgliesek Regdnihaftiiar gemathoweglen. ei ner

5.2 Lagerbedingungen

Die Hauptfaktoren fur den Zerfall der Abdeckfolie sind Licht und Temperatur, aber auch mechanische Beeintrachtigungen.

Aus diesem Grunde miissen die Rollen vor dem Gebrauch unbedingt flach in einem beheizten, bellfteten Raum und vortee(Tempétatur < 35°C), geschiitzt
gelagert werden.

Die Folie muss unbedingt in ihrer Originalverpackung gelagert werden.

Jedeangebrochene Rolle muss mdoglichst vollstandig verwendet werden, um spatere mechanische Beschadigungen zu vermeidemidhMemdgliek ist,
muss die restliche Rolle wieder in ihre Originalverpackung gelegt und unter den oben genannten Bedinggegewerelen.

Die Firma BARBIERkann nicht fiir Schaden durch eine Folie haftbar gemacht werden, die nicht unter den oben genannten Bedingungen gelagert worde

6. M ASSNAHMEN AN DER FOLIE

Abgesehen von einer Perforatibeim Bepflanzen oder bei der Hesltung unter den Bedingungen von § 7.4, darf die Abdeckfainerlei Verarbeitung,
Oberflachenbehandlung, Warmebehandlung oder chemischen Behandlung oder Bearbeitung unterzogen werden

Die Firma BARBIERK ann ni cht f¢r Schea chaurb ader clo | @ ierfie hAl it blacdggigeatacaib werden, die ei
ist
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7.ZU BEACHTENDE BEDINGUNGEN

Die Firma BARBIER kann nicht A A b @irec ddér méhiererfie

nachstehenden Nutzungsbedingungen verursacht worden si

fé¢r Sch2den durch eine

7.1 Bodenvorbereitung

Um die Gefahr von Perforationen oder Rissen zu vermeiden, muss der Boden sorgféltig vorbereitet werden. Dazu gehtigudig BiseGegenstanddie die

Folie zerschneiden oder perforieren kdnnten

Die Ruckstande friherer Kulturen missen fein zerkleinert und in den Boden eingearbeitet wearddie Gefahr von mechanischen Beschadigungen zu
begrenzen.

Der Boden muss vor dem Verlegen der Folie aiogetrocknet sein, d.h. mit seinem Maximum an Wasserrickhaltevermdgen bewassert worden, aber nicht
Uberschwemmt sein, um jede Gefahr von Verbrennungen und eines Absterbens der Pflanzen, aber auch uberméaRige Spannariggarheideivzu tiefe
Verankeungen im Boden zu vermeiden

7.2 Verlegen der Folie

Die Folie muss mit besonders dafur vorgesehenem Geréat verlegt werden. Kein Teil der Maschine darf die Folie besch&gimeanoteterlassen, die die
Leistungsfahigkeit oder Lebensdauer des Produkts beeintrachtigen kdnnten.

Die Rollenbremse muss sonegest el | t wer den, dass cberm2cCige Spannungen oder AMar k
Widerstandsfahigkeit oder erhdhter Empfindlichkeit filhren konBés ist umso wichtiger bei Maschinen mit einer dinnen Metallscheibeeftifedlankerung der
Folie am Boden

Je starker die Folie verdunnt wird, desto dehnbarer wird sie. Aus diesem Grunde wird empfohlen, die Spannung zu reduliriéeriegegeschwindigkeit
anzupassen, um jede Uberméafige Spannung der Folie zu begrenzen.

Das Verlegen muss bei ruhigem Wetter und einer Aul3entemperatur von 10 bis 25°C erfolgen

Da die AuRRentemperatur zu erheblichen Veréanderungen der Folie im Hinblick auf ihre MaRe fuhren kann, sind diese SchiveitkWigdegen der Folie zu
beriicksichtigenGanz allgemein wird die Spannung bei warmem Wetter geringer und bei kaltem Wetter héher sein.

Wird die Folie unzureichend gespannt, schlagt sie im Wird, ihren Zerfall stark beschleunigen und die jungen Pflanzen angreifertrnwiididigen Zonen wird
empfohlen, flr eine gute Verankerung am Boden zu sdffg@ie gut anhaufelnund nétigenfalls alle 3 Meter ein wenig Erde auf dem Erdhigel hinzuzufiigen

Die Erdhiigel (oder Beete) miissen sorgfaltig vorbereitet, die Erde |
angedriickt und gewdlbt werdenm die Bildung von Vertiefungen oder e
Schweben der Folie zu vermeiden. Jeder Raum zwischen dem Boden u
Folie fordert das Wachstum von Unkraut, das die Folie durchbrechen kan
Die Stutzraderrpues de terrageoder Werkzeuge miissen auf dem Boder
Furche aufliegen und die Folie nicht beschéadigen.

Roues de terrage

Beim Verlegen dirfen die Bediener nicht auf der Folie laufen oder fahren

7.3. Anpflanzen

Das Anpflanzen muss spatestens 30 Tage nach dem Verlegen der Folie erfalgen

In der Tat wird von jedensehr friihzeitigen Verlegen der Folie im Verhéltnis zum Anpflanzen dringend abgesatewlies die Lebensdauer der Folie im
Verhéltnis zur Dauer der Kulturen verkurzt.

Diese Anforderung gilt umso mehr firr die farblosen Folien. Unkraut als Faktor fur den Zerfall der Folie entwickelt s&rh feecim das Anpflanzen noch nicht
stattgefunden hat.

7.4. Perforation der Folie

7.4.1 Beim Anpflanzen

Die Perforation der F@ beim Anpflanzen muss mit geeignetem und dafiir vorgesehenem Werkzeug erfolgen (runde A@sstimhitesser in Form voh oder
Y sind zu verwenden Die Werkzeuge miissen scharf sein, um jede Entstehung von Rissen zu vermeiden.

Der Durchmesser der Perforation muss im Falle des Pflanzens an den Durchmesser des Wurzelballens angepasst werdetwickiufggledenUnkraut um
die Pflanze herum zu vermeiden.

7.4.2 Bei der Herstellung

Um Probleme bei der Perforation anlésslick &flanzens zu vermeiden, kann auf Bestellung bei der Herstellung der Folie eine Makroperforation Bitolgen.
Dichte der Makroperforationen und die GroRe der Makroperforationen werden allein unter der Verantwortung des Kunden festgelégund Gegenstand
eines Makroperforationsplans, der von ihm vertraglich genehmigt wird

Die Perforationsdichte und der Aufdruck der Pflanzabstande sind unverbindlich und kénnen jederzeit durch eine zu stangev@jgaend der Folienlegung
abweichen. Die Einhaltung der Sifékationen wird auf einer neuen, spannungsfreien flachliegenden Folie Gberpruft.

Fir die Zwecke der Bewésserung (siehe Absatz 7.5.2) und/oder um die Bildung von Wassertaschen auf der Folie zu vermeideBeg&gstlung bei der
Herstellung der Folieine Kaltmikroperforation vorgenommen werden.

Die Kaltmikroperforation verringert jedoch den Schutz der Blatter und Friichte vor bodenbirtigen Krankheiten und in enhbla®Belen herbistatischen
Effekt einer schwarzen oder farbigen herbistatischereFblie Kaltmikroperforation kann unter bestimmten Bedingungen (Flachen mit hohem Unkrautdruck,
gunstige klimatische Bedingungen fiir die Entwicklung von Unkraut) die herbistatische Wirkung sogar aufheben. Aus diesemi@rbedeiner Folie mit
herbistatschem Charakter von einer Mikroperforation abgeraten. Andernfalls garantiert die Firma Barbier nicht mehr fiir diesohbMftakiung der Folie.

7.5. Bewasserung

Da Wasser ein Schlusselfaktor fiir die Wirksamkeit einer Abdeckung ist, miissen bestimmte Regeln beachtéingeatdémet der Art der Bewasserung ist eine
Uberschwemmung der Zwischenabsténde zu vermeiden

AuRerdem ist vor dem Verlegen der Folie besondefslie Qualitat der Form des Erdhigels zu achten, damit dieser auf seinem Gipfel keine Vertiefung aufweist,
in der sich Wasser ansammeln koénnte

Im Falle einer vorzeitigen Besch?aadigung der A Ab d e Kefdenbting @inestBodess okne e
Abdeckung auszugleichen.

7.5.1Bewasserung unter der Folie mit einer Leitung

Wenn eine farbige Bewéasserungsleitung verwendet wird, muss diese unbedingt mit Erde abgedeckt und anschlieRend digt Maieleer|

In der Tat nimmt eine schwarze Leitung die Sonnenstrahlung auf, was zu einem Anstieg der Temperatur fiihrt und in direktelntKonmi t der Af a
herbistati schen oder rauchschwarzen Abdeckfoliefi den Zerfall der Fol i e
Im Falle der Vewendung dieser Bewasserungsart wird dringend von einer mikroperforierten Folie abgeraten.

7.5.2.Bewasserung mittels Besprengung
Bei einer Bewasserung mittels Besprengumgss diese so eingestellt werden, dass der Wasserdruck die Folie nicht mechanisch beschédigt. Jede ibermaf
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Verdichtung des Bodens durch eine zu starke Bewésserung wird die Anforderungen beim Abnehmen der Folie erh6hen uadfahigi/die Folienbrthen.
Der Bewasserungseffekt kann durch eine Mikroperforation verbessert werden (siehe § 7.4).

7.6.  Schutz vor Tieren
Fur den Schutz vor Tieren und die Gefahren infolge einer Beschadigung der Abdeckfolie durch Tiere, siehe Absatz 3.4.6.

7.7. Abnehmen deFolie
Die Folie muss mit speziell dafiir vorgesehenem Gerat abgenommen werden. Die Arbeiten missen unter Ausiibung von koftetanteh u¢ré@r Vermeidung
von StdlRen ausgefiihrt werden, die zu Brichen fuhren kénnten.
Das Abnehmen muss bei ruhigem Wetter und einer Temperatur zwischen 10 und 25°C erfolgen.
Im Falle von schwierigen Bedingungen, schwerem und verdichtetem Boden mit Bestandteilen, die Schnitte oder Briiche efgiristiierh muss ein erster
Durchgang mieinem gezahnten Werkzeug erfolgen, um den Boden aufzulockern und das Abnehmen vorzubereiten.
8. MASSNAHMEN NACH GEBRAUCH DER FOLIE
Am Lebensende, d.h. nach Ablauf ihres Nutzungszeitraums, missen die Folien, die Gegenstand des vorliegenden In&itesasiodshinter Beachtung der
Rechtsvorschriften und/oder Empfehlungen, die im Einsatzland gelten, entsorgt werden.
Diese Folien dirfen vom Anwender niemals vergraben, verbrannt oder auf dem landwirtschaftlichen Betrieb gelagert werden.
Tatséachlich enthalten die Folien Bestandteile, die beim Zerfall die Umwelt und insbesondere Gewasser, Erdreich undarerégfittyen kénnen.
Ohne einschlagige Rechtsvorschriften und/oder Empfehlungen ist es unbedingt wichtig, dass die Foliespazétisierten Recyclingfirma gebracht oder von
einer solchen abgeholt wird.
Um das Recycling zu erleichtern und unter dem Vorbehalt der einschlagigen Rechtsvorschriften und/oder Empfehlungen it empfo
- die Folien bei trockenem Wetter abzunehmen;
- alle Fremdkdorper (Holz, Steine usw.) von der Folie zu entfernen;
- Folien, die aus unterschiedlichen Materialien bestehen, nicht miteinander zu vermischen, weil diese Materialien nichtuimeiee f
Materialriickgewinnung geeignet sind;
- farbige Folien (shwarze, griine, weil3e, braune usw.) nicht mit farblosen oder lichtdurchlassigen Folien zu vermischen;
- diinne Folien nicht mit dicken Folien zu vermischen;
- die Folien nicht tiber den Erdboden zu schleifen;
- bis zur Abholung durch die Sammelfirma die Foléaneinem geschutzten Ort zu lagern.

9. KUNDENREKLAMATIONEN

9.1 Haftungsgrundsatz

Die Verpflichtungen der Firma BARBIER laut vorliegendem Informationsblatt stellen keine Erfolgspflichten, sondern eirientergfizur Erbringung einer
Dienstleistung dar.

Eine Abdeckfolie gilt als vorschriftsméafig, wenn sie die Bedingungen erfidlindirtikel 3 angegeben sind.

Ist dies nicht der Fall, kann die Firma BARBIER haftbar gemacht werden, aul3er:
A wenn der Wiederverkaufer und/oder Kaufer nicht die Bestimmungen des vorliegenden Informationsblatts beachtet hat wansielithéass diese
Missachtung der Grund fir die Reklamation ist,
A wenn die Reklamation auf ein Ereignis zurlickzufiihren istpitas von der Firma BARBIER zu vertreten ist.

9.2 Anmeldung des Streitfalls

9.2.1 Zulassigkeit der Anmeldung

Die Firma BARBIER kann nur unter den Bedingungen von Artikel 9.1 haftbar gemacht werden und nur dann, wenn der von dépRélaioffend>rozentsatz
mehr als 5% der Flache betragt, die von dem Streitfall betroffen ist.

9.2.2 Zu ergreifende MaRnahmen

Fir den Fall, dass der Anwender der Abdeckfolie der Ansicht ist, dass diese mangelhaft ist, muss er:

0 umgehend seinen Lieferanten informieren, mit Kopie zur Kenntnisnahme an die Firma BARBIER und ihr die folgenden Angaben mitteilen:
1 Nummer der Produktionspartie der mangelhaften Folie und Nummer der Rollen,

Kopie der Etiketten der mangelhaften Folienrollen,

Kopie der Lieferscheine und der Rechnungen der mangelhaften Folien,

Datum und Ort der Verlegung der mangelhaften Folie,

betroffene Kulturen,

mit der mangelhaften Folie abgedeckte Oberflache,

eine Beshreibung des Mangels mithilfe der Vorlage eines Musters mit einer Ladnge von mindestens 50 cm in gesamter Bahnbreite dieddiotos

betroffene Anbauflache zeigen.

2 ca —a —a = oa

| | sofort die gebotenen Sicherungs- und Ausgleichsmalinahmen ergreifen, um den Fortbestahden stérungsfreien Verlauf der Kulturen zu gewahrleisten.

Il seinen Lieferanten und/oder ggf. die Firma BARBIER eine Besichtigung seines Betriebs durchfiihren lassen, um die notwendigen Nachforschungen (z.B.
Entnahme von Proben) fiir die UntersuchungRigklamation durchzufiihren.

Nach Ablauf ihrer Untersuchungen teilt die Firma BARBIER dem Lieferanten das weitere Verfahren mit der Reklamation demiKunden

Im Falle von verborgenen Mangeln und/oder Konformitdtsméngeln der gelieferten Waren und/oderon Schaden (direkte oder indirekte, mittelbare odq
unmittelbare Sachoder Ver m°genssch2aden), die von der AAbdeckfoliefi verursa
die Erstattung des Preises fir die mangelhafte Folie oder déErsatz dieser Folie begrenz

10.DATUM DES | NKRAFTTRETENS

Das vorliegende Informationsblatt ersetzt ab seinem Datum alle friitheren Informationsblatter in Bezug auf die gleichen Folien.

Dieses Informationsblatt kann gedndert werddur. das am Vertragsdatum gltige Informationsblatt ist anwendbar.

Das giiltige Informationsblatt erhalten Sie anlasslich jedes Vertrages.

Sie finden das giiltige Informationsblatt auf unserer Internetseite.barbiergroup.comder erhalten es auf einfache Anfrage von lhrem Lieferanten.

11.ANWENDBARE SPRACHE

Da das vorliegende Informationsblatt in mehreSgmachen verfasst wird, ist im Falle von Nichtiibereinstimmungen zwischen den verschiedenen Ubersetzunger
die franzdsische Fassung mafgeblich.
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FICHA DE INFORMACION, CONSEJOS Y CONSIGNAS DE USO (F.I.C.C.U) PARA

FILMS DE ACOLCHADO DESTINADOS A RETIRARSEDEL SUELO TRAS SU USO
MET/MTCA/F.I.C.C.U./16115 REV1i 06/2018

1. CAMPO DE APLICACION

La presente F.I.C.C.U. se aplica a films de acolchado instalados segin el método: desbobindelofilm seguido de la siembra o plantacion por
perforacion del film y retirada del suelo tras su uso (v. apartado 8). Estos films de alcochado no estan destinados a skzado para la desinfeccion de
los suelos por fumigacion.

Los films sometidos aa presente F.I.C.C.U. no deben destinarse a otro u|

2.DESTINO Y PARTICULARI DADES DE LOS FILMS DE ACOLCHADO

2.1 Generalidades sobre las ventajas de los films de acolchado

Los Afilms de acolchadoo est8&8n destinados a cubrir el suel o de | os cul
- reducen la evaporacion del agua del suelo, lo que favorece la consolidacion y el crecimiento de las plantas,

- preservan la estructura de los suelos y reducen la lixiviacion de sus elementos minerales,

- aumentan el desarrollo racinario,

- aumentan la pretcion de las hojas y frutos contra las enfermedades de origen telurico,

- limitan la suciedad en los frutos,

- aumentan el rendimiento de los cultivos respecto a un suelo desnudo.

2.2 Particularidades de los films incoloros

Al ser transparentes a las i@dones del infrarrojo cercano, mejoran el calentamiento respecto a los films coloreados. Este tipo de film permitel&preto
rendimiento prematuro del cultivo.

El acolchado incoloro no tiene efecto herbistatico, no reduciendo el crecimientalate hierbas. En consecuencia, una fuerte presién de malas hierbas puede
provocar la degradacion del film y por tanto la pérdida de sus beneficios. Debe prestarse atencion particular a lélelesbiesb@mos consultar a su proveedor

de productos fitsanitarios).

2.3 Particularidades de los films negros

El efecto del color negro es limitar significativamente el crecimiento de malas hierbas. No obstante, este film nottemerteftéticacontra ciertas malas
hierbas. Las identificadas actualmente son las c&ypefus rotundug Cyperus esculentyy la cola de caballdguisetum sp.

Por otra parte, este color capta el calor de la radiacién solar y hace que aumente la tempeitatyia dekf provoca, en funcion de la intensidad de la radiacion,
manchas o quemaduras en los cultivos.

El film negro estéa pues contraindicado en cultivos de piel fragil.

Si se utiliza un film negro, la precocidad y el rendimiento prematuro de los csivesucen significativamente en comparacion con un film incoloro.

2.4 Particularidades de los films con poder reflectivo

2.4.1 Particularidades de los films Negr@&ancos y NegrosPlata

La cara negra, en contacto con el suelo, limita significativamente el crecimiento de malas hierbas bloqueando el pasgitdddasde onda Utiles para la
fotosintesis. No obstante, este film neftanco no tiene efecto herbistatico contra ciertasasnhlerbas. Las identificadas actualmente son las casgefus
rotundusy Cyperus esculentiy la cola de caballdgguisetum sp.

La cara blanca, por el lado hacia arriba, refleja la radiacion solar. Esto se traduce en un aumento de la cantdgmbdibleipara la fotosintesis de los cultivos.
Estos films no tienen ningln efecto térmico. El resultado de la utilizacion de tal producto es enfriar el suelo, redeciéndasmedida la precocidad y el
rendimiento prematuro de los cultivos respectos films incoloros.

2.4.2 Particularidades de los films Blancos Opacos

Este tipo de film refleja la radiacion solar. Esto se traduce en un aumento de la cantidad de luz disponible paraessfdmdast cultivos. Por otra parte,
reducen el crecirento de malas hierbas bloqueando parcialmente el paso de las longitudes de onda Utiles para la fp@simegsienen efecto herbistatico.
Su utilizacion esta desaconsejada en parcelas sometidas a una fuerte presion de malas hierbas, que paedera glegmdacion del film y la pérdida de sus
beneficios.

Al ser relativamente transparentes a las radiaciones del infrarrojo cercano, estos films permiten el calentamientpeatel deietmnera menos eficaz que los
films herbistaticos y sobre todaig los films incoloros.

25 Particularidades de los films para el control de las malas hierbas

2.5.1 Particularidades de los films coloreados herbistaticos

Los pigmentos colorantes especificos incluidos en la composicion de estos films impide el paslizdétil para la fotosintesis. Estos films limitan
significativamente el crecimiento de malas hierbas, pero son menos eficaces que un film negro.

No obstante, al igual que el film negro, los films coloreados herbistaticos no impiden el crecimient@asienailas hierbas. Las identificadas actualmente son las
carex Cyperus rotundug Cyperus esculentyy la cola de caballdqquisetum sp.

En cambio, los films coloreados herbistaticos son permeables a las radicaciones infrarrojas cortas, quelclieglotanrante el dia. La precocidad mejora por
tanto respecto a un film negro, pero es inferior a la obtenida con un film incoloro.

Se recomienda utilizar un film herbistatico cuando se busca un efecto herbistatico en cultivos cuyo desarrollo alehGisteim necesita una temperatura
elevada del suelo.

2.5.2 Particularidades de los films negros ahumados

Los films negros ahumados reducen el crecimiento de malas hierbas, pero no tienen efecto herbistatico. Su utilizesi@orstiada grarcelas sometidas a
una fuerte presiéon de malas hierbas, que pueden provocar una degradacion del film y la pérdida de sus beneficios.

En cambio, no son permeables a los rayos infrarrojos cortos, que calientan el suelo durante el dia. En conseceeocidadaypel rendimiento prematuro de
los cultivos que utilizan un film negro ahumado son significativamente mas reducidos que los que utilizan un film incofdno aoloreado herbistatico, pero
superiores a los de un film negro.

Por otra parte, estcolor capta el calor de la radiacion solar y hace que aumente la temperatura del film, lo que provoca, en funceEmsitathdetla radiacion,
manchas o quemaduras en los cultivos.

El film negro ahumado esta pues contraindicado en todos los cultivds piel fragil.
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3. CARACTERISTICAS DE LO S FILMS DE ACOLCHADO
3.1 Caracteristicas dimensionales
_f\%fﬂrp@
=

=
i)

Productos etiquetados con la si_

Tipo de caracteristicas Exigencias Métodos de medidg

Tolerancias de Anchurg +/-2% (de la anchura nomindéclarada*) ISO 4592

Tolerancias de Longitug O 99% (de | a | ongi| NFEN136558§8.3

*Anchura y longitud nominales: valores de anchura y longitud indicados en la etiqueta de la bobina.
el
£ )

Productos etiquetados con la si_

Grosor nominal extrudido
Tipo decaracteristicas - - - Métodos de medidg
O 20 ( O 35 (O 50
Tolerancias de Grosor medio / Grosor nominal? +/- 5% ISO 4591
Tolerancias de Grosor puntual / Grosor nomina| + 25% /-20% | + 25% /-15% | +/- 15% ISO 4593
Toleranciagle Anchura +/-2% (de la anchura nominal declarada*| ISO 4592
Tolerancias de Longitud O 99% (de la | ongi § NFEN136558§8.3

** Grosor, anchura y longitud nominales: valores de grosor, anchura y longitud indicadesigndea de la bobina.

3.2 Caracteristicas técnicas

Resistencia al umbral de flujo, Resistencia a la rotura en traccién, Alargamiento a la rotura en traccién y Resistantda éDanpest) en estado nuevo
conformes con los valores especificados en la norma NF EN 13655.

Los films con un espesor inferior a 20um no entran en el campo de aplicacién de la norma NF EN 13655. Las caracteitsiicds &stos films del grupo
Barbier resptan los mismos valores que los indicados sobre las fichas de producto.

3.3 Vida util

3.3.1 Clases de film

La norma NF EN 13655 define varias clases de films de acolchado. Para cada clase, el film debe presentar una vidamgdidaniemalaboratorien un
recinto de envejecimiento acelerado con rayos UV, conforme al cuadro siguiente.

Clase Duracién minima en horas en recinto| Duracién minima en horas en recinto SEPA
WOM
(0.51 W/(m2.nm))

N 280 100

A 1400 500 Prueba efectuada segin NF EN
B 2450 800 13655

C 4070 1350

D 5600 1950

3.3.2 Determinacion de la clase de film que hay que utilizar con arreglo de la zona climética y a la vida util esperada

3.3.2.1 Zonas geogréficas

La vida util medida en laboratorio (v. § 3.3.1) no corresponde/iddalitil sobre el terreno tras la instalacion en el suelo. La vida util sobre el terreno depende de
la zona geogréfica en la que se instale el film de acolchado.

Para cada zona geografica, la norma NF EN13655 proporciona una correspondencia infortratavaida Gtil sobre el terreno expresada en meses y la vida util
medida en recinto de envejecimiento acelerado (v. § 3.3.1).

Duracion de exposicion en horas en recinto de envejecimiento acelerado en WOM (0.51 W/(m2.nm)) / SEPAP

rabilidad

Zona Exposicid solar
P el film 3 meses 6 a8 meses 12 meses 24 meses 36 meses 48 meses

Climatica global .
Ejemplos

de zonas geografi

2,9 a 4,2 GJ/m?/an

Ccz1 es decir 70 a 100 Norte de Europa | 280/ 100 770/ 275 1160/ 400 | 2300/ 800 | 3480/1200| 4550/ 1800
kLy/afio
4,2 a 5,4 GJ/m?an Centro de Europa
Cz2 es decir 100 a 130 Francia / Norte de| 370/ 130 1000/ 350 | 1510/520 | 3000/ 1050 | 4500/ 1550 | 6000/ 1950
kLy/an Italia
5,4 a 6,7GJ/m?/afio Andalucia / Sicilia
Ccz3 es decir 130 a 160 / Sur de ltalia 460/ 165 1240/ 450 | 1860/ 650 | 3700/ 1300 | 5580/ 1950 Ne
kLy/afio Africa del Norte

1KLy = 0,0418 4 GJ/m?

Ne: no especificado

Como nuestra empresa proporciona films que pueden utilizarse fuera de las zonas geogréaficas definidas por la norma BFp&fd E8@6na geografica de
radiacion solar comprendida entre 160 y 180 Kly al afio (CZ4), nuestra empresa ha extrapoladogamocestablecer una correspondencia entre la vida Gtil del
film sobre el terreno en esta zona y la de un recinto de envejecimiento acelerado (v. cuadro siguiente).

6,7 a 7,5 GJ/m?/afo . .
cza es decir 160 a 180 O”eglfﬁc'\ged'o’
kLy/afo

520/ 185 | 1400/495 2100/ 740 | 4160/ 1350 Ne Ne
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3.3.2.2 Vida util esperada
La vida util esperada por el usuario expresada en meses se inicia en la fecha de instalacién del film en el suelo.

3.3.2.3 Eleccion de la clase de film
Para determinar la clase de film que deblzarse con arreglo a la zona geogréfica de instalacion y a la vida util que usted espera, conviene remitirse al cuadr
siguiente.

Clase de film a utilizar
con arreglo a la zona geogréfica y a vida Util esperada
Vida atil
esperada
Clizrﬁgtai‘ca . 3 meses rgeasgs 12 meses| 24 meses| 36 meses| 48 meses
Exposicion
solar global
2,9 a 4,2 GJ/m?/an
Cz1 es decir 70 a 100 N A A B C D
kLy/afo
4,2 a5,4 GJ/m?an
Cz2 es decir 100 a 130 A A B C D D
kLy/an
5,4 a 6,7 GJ/m?/afio
Cz3 es decir 130 a 160 A A B C D Ne
kLy/afio
6,7 a 7,5 GJ/m?/afio
Cz4 es decir 160 a 180 A B B D Ne Ne
kLy/afio

1KLy = 0,0418 4 GJ/m2

Por consiguiente, un film de la misma clase tendra unaltildaés corta en una zona geografica con mayor intensidad luminosa.
Para permitirle determinar la zona geografica en la que se utilizara el film, puede orientarse a través del mapa de @&tpasidiacion de nuestra web
www.barbiergroup.com

No obstante, para conocer la exposicion exacta a las radiaciones solares de su zona debera consultar a su estacion meteartuéal.

3.4 Factores de degradacion de los films deolchado
Hay multitud de factores que pueden acelerar o retrasar la degradacion del film una vez colocado en el suelo, y pmfaatio su
Los factores conocidos actualmente son los siguientes:

3.4.1 La intensidad de la radiacién solar

Enigualdadde | as restantes condiciones, el Afilm de acol ch ad(ejosurteEurdpa)fueem a v
una zona de baja insolacion (ej: norte de Europa).

Esto mismo se aplica si el film se utiliza en lsma zona geogréfica en periodo estival, cuando la intensidad luminosa es mas fuerte y los dias mas largos, fren
al periodo invernal durante el cual la intensidad luminosa es més baja y los dias mas cortos.

3.4.2 El nivel de las temperaturas
Enigualdadde | as restantes condiciones, el Afilm de acol chad mperaturasms efevadon a
(ej: sur de Europa) que en una zona geografica que presente un nivel de temperaturas mas bajo (Ejnopag. de
Esto mismo se aplica si el film se utiliza en la misma zona geogréfica en el periodo estival, cuando las temperaturalesatasi&dsente al periodo invernal
durante el cual las temperaturas son mas bajas.
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3.4.3 Las caracteristicas del suelo
En igualdad de | as restantes condiciones, un Afil m dedregpso®due énasdemd mas e n
equilibrados en componentes y textura.

3.4.4 La preparacion de los suelos
Enigualdad de las restanteso n di ci ones, un Afilm de acolchadoo tendr8 una vida rddail n
preparacion del suelo, remitirse al apartado 7.1.

3.4.5 Las agresiones mecanicas
En igualdad de las restantes condiciomes, fif i | m de acolchadod tendr8 una vida Ytil m§s cort.
aplica a un film instalado con una tension excesiva respecto a un film con una tension adecuada (para la tensiomiesgiral apaedo 7.2).

3.4.6 Las agresiones provocadas por animales

El film es sensible a las pisadas. El usuario debe vigilar y paliar cualquier perforacién ocasionada por animalessepeniiceacion sensibilizara al film contra

el viento, lo que podra provocsu desprendimiento del suelo. El usuario debera, en este caso, tapar las perforaciones con tierra.

El film debe también protegerse contra las perforaciones de los pajaros (utilizando por ejemplo un cafién de gas).

La empresa BARBIER no se hace responsdblios dafios causados al film o a la cosecha, o a la posible pérdida de esta Ultima, por efecto de las perforacion
producidas por animales.

3.4.7 La tipologia, dosis y frecuencia de los tratamientos fitosanitarios

Ciertos productos fitosanitarios actiesmo agentes prodegradantes. Actualmente se han identificado como agedezramantes ciertas moléculas organo
metélicas (hierro, zinc, cobre, y de manera general todo producto que presenta fuertes dosis de manganeso, etc.),eagtscoiomdgshalogenados y
sulfurados.

Estos productos fitosanitarios rompen el equilibrio del film, lo que suele aumentar su velocidad de degradacion.

EI uso de productos fitosanitarios con el #Afilm de acolchadodo debe ser
Corresponde al ustia informarse a través de sus proveedores de productos fitosanitarios.

La empresa BARBIER no se hace responsable de los dafios causados al film o a la cosecha, o a la posible pérdida dparstéedtinde un uso inapropiado

de tratamientos fitosaairios.

3.4.8 Lairrigacion
En igualdad de | as restantes condiciones, wun fAfilm de acolchadoo tendr
Remitirse al apartado 7.5 sobre buenas practicas de irrigacion.

3.4.9 El crecimiento de malas hierbas

En igualdad de |l as restantes condiciones, un Afi |l m dpgresiancde malas hiethms) que e n c
provocan su rotura precoz.

Debe prestarse atencion particular a la deshierba.

En parcelas sometidas aina fuerte presién de malas hierbas es imprescindible utilizar un film coloreado herbistatico o negfeer apartados 2.3 y 2.5 del
presente documento).

4. TRAZABILIDAD Y JUSTIF ICANTES QUE HAY QUE CONSERVAR

La trazabilidad de los insumos de la explota@gricola es una exigencia europea.

Por ello, todos nuestros films de acolchado poseen la identificaciéon necesaria para realizar la trazabilidad del prizagotdegu vida.

Esta identificacién se aplica con una impresién en el film y con una etiqueta en cada bobina y/o en la unidad de adentliciasacomo por la presente Ficha
de Informacién, Consejos y Consignas de Uso (F.I.C.C.U.) que complementa cada bobinaetilelem el embalaje, o en la primera espira de la bobina) y que
puede consultarse en nuestra wetw.barbiergroup.cono previa peticién a su proveedor.

El cultivador debe conservar la etiqueta y una muestra (5cm del ancho del film) cada 10 bobinas, y un ejemplar de la F.I.C.C.U. hasta el final
cultivo, incluyendo la retirada del film del sueld

5. FECHA LIMITE DE UTILI ZACION Y CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO DE L FILM ANTES DE SU U SO
5.1 Fecha limite deutilizacion (DLU)

de acolchadod cubiertos esta F.|I

por C. C. Uodn indicadaemla atiquéteod
Pasado este periodo, el film dedmar de utilizarse.
La fecha limite de utilizacién es mas larga cuando el producto estd embalado individualmente que cuando no tiene evithahjesadentrega en palé
precintado.
Incluso para los productos embalados individualmente, es aconseijtdae estos films en los 18 meses siguientes a su fecha de entrega.
La empresa BARBIER no se hace responsable de | os daf cadimite deautilizaciéd.d os por

Una vez abierto el embalaje, esansej abl e utilizar toda | a bobina del Afilm de acolchado
Para los productos inicialmente embalados individualmente, si la bobina no se utiliza totalmente, debe volver a inérodiciesabalaje de origen y
almacenarse en las condiciones del aparfa?io

La empresa BARBIER no se hace responsabl e de | iocamplihgefitmeestpsrreglasoc ados por

5.2 Condiciones de almacenamiento

Los factores principales de degradacion del film de acolchado son l#&lteryperatura, pero también las agresiones mecanicas.

Por ello, antes de utilizarlas, las bobinas deben almacenarse siempre horizontalmente en un local templado, ventidad@rptegido de la luz y del calor
(temperatura < 35°C).

El film debe almaenarse obligatoriamente en su embalaje de origen.

En la medida de lo posible, una bobina empezada debe utilizarse en su totalidad para evitar cualquier deterioro miwmarkicocalse contrario, el resto de la
bobina debe volver a introducirse en soralicionamiento original y almacenarse en las mismas condiciones anteriores.

La empresa BARBIER no se hace responsable de los dafios provocados al film por efecto de no haberse almacenado erelmamntnidics.

6. OPERACIONES EN EL FILM

Excepto laper f oraci -n durante | a plantaci-n o |l a fabricaci - -n i athnhstoendcds en
tratamiento de superficie, tratamiento térmico o quimico o conformacion.

La empresa BARBIER no se haasponsable de los dafios provocados por un film por efecto de haber sido sometido a una de las operaciones anteriores.

7.CONDICIONES A RESPETAR

La empresa BARBIER no hace de |

condiciones de utilizacidn expuestas a continuacid

S

e responsabl e 0 s Ithibefs® respetadowsazod/arias depl
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7.1 Preparacion del suelo

Para evitar riesgos de perforacion o desgarro, el suelo debe prepararse con cuidado, lo que implica eliminar cualquieepabpsartar o perforar el film.

Los residuos de cultivos anteriores deben triturarse finamente e incorporarse al suelo para limitar los riesgos deeagreszOn m

Antes de instalar el film, el suelo debe irrigarse hasta que alcance su capacidad maximapgecagaalebe inundarse para evitar que perezcan las plantas, asi
como para evitar tensiones excesivas durante la instalacién o un anclaje excesivo en el suelo.

7.2 Instalacion del film

El film debe colocarse con un material especialmente concebidogt@nase. Ningn elemento de la maquina debe agredir el film o crear desgarros que puedan
reducir el resultado o la durabilidad del producto.

El freno de bobina debera ajustarse para evitar cualquier tension excesiva o marca que pueda crear zonadefrdmgites oesistencia. Esto se aplica en
particular a las maquinas provistas de un disco metalico delgado para anclar el film al suelo.

Cuanto menor sea el grosor del film, mayor tendencia tendra a ser elastico. Por esta razén es aconsejable sdogyr dalapter la velocidad de instalacion

para limitar tensiones excesivas.

La instalacion debe realizare con tiempo en calma y a una temperatura ambiente entre 10 y 25 grados Celsius.

La temperatura ambiente puede provocar modificaciones sensiblescanaleteristicas dimensionales del film, por lo que deben tenerse en cuenta al instalarlo.
De modo general, la tension sera reducida en tiempo caluroso y mayor en tiempo frio.

Si el film no estéa suficientemente tenso ondeara por accion del viento, logleia@ en gran medida su degradacion y agredira las plantas méas nuevas. En zonas
venteadas es aconsejable vigilar el ancl aj e en elodsterasabre(asiap@dadu@ms. 0 bi en

Las aporcadwas (o los trazados) deben preparase a conciencia, con la
ligeramente apilada y abombada para evitar la formacién de cubetas o
film quede flotante. El espacio entre el suelo y el film favorecer:
crecimiento de malas hierbas que puedenaaampiéndolo.

Las ruedas o herramientas de labor deben pasar por el fondo del surc
agredir el film.

Roues de terrage

Durante la instalacion, los operarios no deben andar ni rodar sobre el film.

7.3 Plantacion

La plantacion debe realizarse como méaximo durant®s 30 dias siguientes a la instalacion del film.

En efecto, la instalacién muy anticipada del film respecto al cultivo esté contraindicada, porque crea un desfasdamtiedal film y la duracion del cultivo.
Esta exigencia se incrementa conilm fncoloro. Las malas hierbas, factor de degradacion del film, se desarrollan mas facilmente sin plantacion.

7.4 Perforacion del film

7.4.1 Durante la plantacion

La perforacion del film en el momento de la plantacion debe efectuarse con herramientas apropiadas y previstas eetalutiisgdsbsacabocados circulares o
cuchillos en forma d& o Y). Las herramientas deben ser lo suficientemente cortantesvgaralesgarros.

El diametro de perforacion debe adaptarse al diametro del terrén para evitar el desarrollo de malas hierbas alredtttar de la p

7.4.2 Durante la fabricacion

Para evitar cualquier problema relacionado con las operaciones de perfdiaaidte la plantacién, durante la fabricacion del film puede realizarse previo pedido
una macreperforacion.La densidad de las macreperforaciones y el tamafio de los orificios de macfperforacién se determinan bajo la responsabilidad

del clientey debernsometerse a una planificacion validada contractualmente por él.

La densidad de las maeperforaciones y la impresién del paso de plantacién son orientativas y pueden ser modificadas por una demasiada fiuatte tensié
desenrollado. El respeto del pliede condiciones se comprueba sobre el film nuevo, plano sin tension.

Para las necesidades de irrigacion (v. apartado 7.5.2) o para limitar la formacién de bolsas de agua en el film, prteglareaticrperforacion en frio previo

pedido durante Igabricacion del film.

No obstante, es importante tener en cuenta que la-mécforacion en frio reduce la proteccion de las hojas y frutos contra las enfermedades de origen teldrico,
asi como y en gran medida el efecto herbistatico de un film negrorea@dd herbistatico. La micqgerforacion puede incluso, en ciertas circunstancias (parcelas
sometidas a una fuerte presion de malas hierbas o condiciones climatoldgicas que favorezcan su desarrollo), anuleerkisédéictn Por consiguiente, en
gereral no se aconseja la migoerforacion en un film de tipo herbistatico. En caso de que se opte por ella, la empresa Barbier no garantiza el statto herbi

del film.

7.5 Irrigacion

Siendo el agua un factor clave para la eficacia de un acolchatx;esmrio respetar ciertas reglas. Cualquiera que sea el tipo de irrigacion conviene evitar inundar
las interlineas en la medida de lo posible.

Antes de instalar el film, también conviene supervisar la calidad de la aporcadura, de modo que ésta nerpsespatée superior ningin hueco que pueda
retener el agua.

En caso de degradaci -n prematura del Afilm de acol ch aebidada un suelbdesnamdsanpt a
acolchado.

7.5.1 Caso de irrigacidibajo film con tubo de riego (goteo)

Si se utiliza un tubo de riego de color, es esencial cubrirlo primero con tierra y luego poner el film.

En efecto, un tubo de color negro capta el calor de la radiacion solar, provoca un aumento de temperaturaytabcordai r ect o con un @l
incol oro, herbist8tico o ahumadod puede acelerar considerabl emente su
En caso de que se utilice este modo de irrigacion, estan totalmente contraindicados los fikpsrioreos.

7.5.2. Caso derigacion por aspersion

La irrigacion por aspersion debe ajustarse convenientemente para que la presion del agua expulsada no agreda mecédilivarher@ecempactacion
extralimitada del suelo por irrigacién excesiva dificultara la extraccion y pro&oiesgos de rotura del film.

El efecto de la irrigacion puede mejorarse con la npendoracion (cf § 7.4).

7.6 Proteccién contra animales
Para la proteccion contra los riesgos de agresion provocados por animales en el film de acolchado, rapaitiextos3.4.6.

7.7 Extraccion del film
El film debe extraerse con un material especialmente concebido para tal uso. Las operaciones deberan efectuarse &jkreizadmnstante y evitando tirones
gue pueden provocar roturas.
La desinstalacion debrealizare con tiempo en calma y a una temperatura ambiente entre 10 y 25 grados Celsius.
En el caso de que las condiciones sean dificiles por suelo pesado, compactado o que presente elementos que favareptarasaittsilm, es indispensable
darun primer paso con una herramienta dentada para descompactar el suelo y preparar la extraccion.
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8. DISPOSICIONES A TENER EN CUENTA TRAS UTILI ZAR EL FILM

Al final de su vida til, es decir cuando concluya su periodo de utilizacion, los films sometigossetae F.I.C.C.U deben eliminarse conforme a la
reglamentacion y a las recomendaciones aplicables en el pais correspondiente.

Estos films nunca deben enterrarse, quemarse ni permanecer almacenados en la explotacion agricola.

Los films contieneromponentes cuya degradacién puede atentar contra el medio ambiente, principalmente el agua, los suelos y el aire.

A falta de reglamentacion o recomendaciones aplicables, ha de recurrirse a una empresa especializada en el reciclejefeataelsecuperacion de los
films.

Para facilitar el reciclaje, y a reserva de la reglamentacion y las recomendaciones aplicables, es aconsejable:

- retirar los films con tiempo seco;

- retirar del film cualquier elemento ajeno (madera, piedras, etc.);

- no mezclar filmsompuestos por materiales diferentes, ya que los procesos de recuperacién de unos y otros no son siempre compatibles;

- no mezclar films de color (negro, verde, blanco, marrén, etc.) con films incoloros o transltcidos;

- no mezclar films delgados con filmaugsos

- no arrastrar los films por el suelo

- mientras se espera al organismo encargado de recogerlos, colocar los films en un lugar protegido de las inclemendigeaseteorol

9. RECLAMACIONES DEL CLI ENTE
9.1. Principio de responsabilidad
Las obligacionesle la empresa BARBIER, estipuladas en la presente F.I.C.C.U., no constituyen obligaciones del resultado, sino de medios.

Un film de acolchado es considerado conforme si responde a las condiciones indicadas en el apartado 3.

En caso contrario podréclamarse responsabilidad a la empresa BARBIER, excepto si:

A eldistribuidor y/o el comprador no han cumplido las disposiciones estipuladas en la presente F.I.C.C.U., y que estéentwisgsi la causa de la
reclamacion,

A lareclamacion proviene de dimtstancias no imputables a la empresa BARBIER.

9.2. Declaracion del litigio
9.2.1 Admisibilidad de la declaracion

La responsabilidad de la empresa BARBIER sélo puede reclamarse en las condiciones expuestas en el articulo 9.1 jegt ejysocoecier a la reclamacion
representa mas del 5% de la superficie de la parcela.

9.2.2 Acciones emprender

En caso de que el wusuario del AFilm de acolchadoo considere ®ste defec
| I Informar inmediatamente a su proveedor, con copia para la empresa BARBIER, y comunicarle los datos siguientes:

numero de lote de fabricacion del film considerado defectuoso y nimero de las bobinas,

copia de las etiquetas de las bobinas del film coreiidetefectuoso,

copia del albaran o albaranes de entrega y de la factura o facturas de los films considerados defectuosos,

fecha y lugar de instalacién del film considerado defectuoso,

cultivos afectados,

superficie cubierta por el film consideradiefectuoso,

descripcion de la defectuosidad, apoyada por una muestra de al menos 50 cm de longitud sobre todo el ancho y fotoguaSaemle zona de
cultivo correspondiente.

a2 2 ca oa oa ia oa

0 Tomar inmediatamente las medidas precautorias y compensatorias que se impongan para la perennidad y el correcto desarrollo de los cultivos.

O Permitir a su proveedor, y/o eventualmente a la empresa BARBIER, que acuda a su explotacion para efectuar las investigaciones (por ejemplo extraccion de
muestras) necesarias parétiinis la reclamacion.

Al final de su instruccién, la empresa BARBIER dara parte al proveedor de las conclusiones que considere sobre la réelaliemién

En caso de vicio oculto o de disconformidad de las mercancias entregadas y/o de dafios (nsdésyi inmateriales, directos o indirectos, consecutivos o
causados por el AFilm de acol chadood, |l a responsabil i da duci@ghelel precio dehfif
defectuoso, bien a su sustitucig

10.FECHA DE EFECTO

La presente F.I.C.C.U. reemplaza, desde su fecha, cualquier F.I.C.C.U. anterior aplicable a los mismos films.
Al poder modificarse la presente F.I.C.C.&k,aplicara en su caso la F.I.C.C.U. vigente en la fecha del contrato
La F.I.C.C.U.igente se incluye y envia con su contrato correspondiente.

Puede accederse a la F.I.C.C.U. vigente en nuestravwetbarbiergroup.coro previa peticién au proveedor.. .

11. IDIOMA APLICABLE
Al ser traducida la presente F.I.C.C.U. a varios idiomas, la version francesa prevalecera en caso de controversia.
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FI CHE D6l NFORMATI ONS, DE CONSEI LS ET DE CONSI GNES D¢
LES FILMS DE PAILLAGE BIODEGRADABLES
MET/MTCA/F.I.C.C.U./161151201, 1209, 1210 & 1211 REV2i 06/2018

1. CHAMP D®PPLICATION
La pr®sente F. | . Cfi@s bivdégraddblep pd pailtpge eosés seton la méthodeléroulage du film puis semis ou plantation au travers
du film par perforation de celui-ci.

Les films soumis a la présente F.I.C.C.Uhe doivent pas étre utilisés pour un autre usag

2. DESTINATION E T SPECIFICITES DES FILMS BIODEGRADABLES

2.1 Généralités sur les avantages deEitms biodégradables

Les«films biodégradablessontdesfilms de paillagec 6 adiré destinésila couverturedu soldescultures de plein champ, et peuvent étre utikags serre.
Commelesfilms depaillagedits « classiques, les «films biodégradables»

l'imitent | 6®vaporation de | 6eau du sol, ce qui favorise |l a reprise
préservenia structuredessolset limitent le lessivagaleleursélémentsninéraux,

augmentenia protectiondesfeuilleset desfruits contrelesmaladied 6 o r tellgriquee

limitent la salissurelesfruits,

augmententesrendementslesculturesparrapportaun solnu.

Autre avantagelu «film biodégradabl@oir»: il limite fortemente développemerdesmauvaise$erbes,

Autre avantagelu «film biodégradabléncolore»: il augmentda précocitéetle rendemenprécocedesculturesparrapportaun solnu etouaunpaillagecoloré.

2 a = o= oa

Autre avantage du «film biodégradable coloré a effet herbistatiques | l'imite |l e d®vel oppement des mauvaises
précocité et le rendement précoce des cultioes le développement du systéme racinaire nécessite une température du sphélesort a un paillage noir. Il
est toutefois moins pr®coce quobéun film incolore.

Al 6 i ndesfiims de paillagdlits « classiques qui doiventétreretiresmanuellenentenfin de cultureetrecycléses «films biodégradablesn 6 gasbesoin

d 6 °retiréslu solni recyclés. Cefilms sontconguspoursedégrader.

En fin de culture, les qualités mécaniques du film auront diminué. Un travail du sol sera alors possible soit par {gg@ourasail superficiel du sol. Les résidus
devront étre enfouis de fagon a permettre une meilleuradsionilation des partiesuperficielles du filmCette phase aboutit & la désintégration du film sous
forme de petits fragments plusou moinsgidsre seconde phase de d®gradati on c o-orgaeisnese Lesadulistarees p a
résiduelles sont suscéepb | es do6°tre r ®i nt ®gr ®es dans |l e cycle naturel ,dedd aOdedatu ~H ¢
méthane Chie t débautres compos ®s Rlus le fil® sesabiragmengdnpius i Sera enntansast @Jemiem-organismes, plus la bio
dégradation sera rapide.

Les «films biodégradables» sont des films de paillage dont la durée de vie indicative au sol telle que stipulée au BaBaydess®us est variable en fonction
du grade du produit

Couleur Grade Durée de vie indicative au sol pour un zone climatiq
Selon Norme NF U 5P01 base doens dé0Klardgleyd ame n t
NOIR A 1 a4 mois
B 3 a6 mois
C 5 a 12 mois
INCOLORE A 1 a4 mois
Coloré a effet N .
herbistatique B 3 a6 mois

Les « films biodégradables noirs ou incolores» sontdes films depaillagedontla duréede vie estcourteet qui sontdoncplus utiliséspour descultures ayantin
cycledecroissanceourt(inférieur a3 mois) commeparexemplda saladgfiim noir).

Les«films biodégradableB noirs ou hcolores» sontdesfilms depaillage donta duréedevie estmoyenneet qui sontdoncplusutiliséspourdesculturesayantun
cycledecroissancluslong (supérieua3 mois)commeparexempldatomate] 6 a u b ,darcayrgettes

Le « film biodégradabl€ noir » estun film depaillage donta durée devie est longueet qui estdoncplus utilisépour desculturesau cyclede croissancéréslong
(supérieuda 6 mois) comme prexempld 6 ananas .

Une utilisation des« films biodégradable# » estpossiblepour descultures« de saisons ¢ 6 @-dire ayantun cycle de croissancemnoyen,si le cultivateurne
souhaitepasquele film depaillage dur@pendantoutela phasedecroissancelescultures.Tel estnotammente casdu «film biodégradablé\ incolore» utilisépourle

mais.

Attention : le contact entre les cultures et les films biodégradables peut entrainer, surtout pour celles donnant des fruits a la psensible, des taches, voire

le développement de maladies r y pt ogami que s, ou encore | 6adh®sion de fragments de film
vente (par exemple sur cultures de melon type Gallia et autres cucurbitacées).

sant un

f i | m dodpte lésgEgnsegueraecds bréjydicidblésuistisméniiosnaes sansmecaars possible contre la société BAJ

2.2 Spécificités defilms biodégradables

2.2.1 Les films biodégradables incolores

Cetypedefilm apoureffetd 6 o p t lapréicozieetle rendemenprécocedela culture.
Le paillage incolore nota pas doéeffet herbistati g uweenmaulvaiseséderbes pelit énteaing
dégradation du film et une perte de ses bénéftses. utilisation est totalement déconseillée sur des parcelles soumises a une forte pression en may
WEILEE. Une attention toute particuliere doit étre portée au désherbage (nous vous conseillons de vous rapprocher de votredfprowsitsl phytosanitaires).

2.2.2 Les films biodégradables noirs

La couleurnoire a pour effet de limiter trésfortementla croissancalesmauvaiseh er b e s . Par contre, | e f icbnime carmines n 6
mauvaises herbes. Celles identifiées a ce jour sont les Eygar(s rotundust Cyperus esculentyst la préle Equisetum sp.

Parcontre,cettecouleur captda chaleur durayonnemensolaireet doncentraineune augmentatiorde la températuredu film, d 6 aésrisques,en fonction de

I 6 i n deayennemésolairede icheoudebriluressurlescultures.

Un film noir estdonc déconseillépour touteslescultures fragiles au niveaude leur peau.

Pourla mémeraison,une culturesur unfilm noir exige un sol ressuyémaisnoninondé,c 6 & dire irrigué au maximumde sa capacitéde rétentiond 6 epaur
évitertoutrisquedebrilureet de nortalitédesplants,principalementors dela phasedeplantation(ou desemis).

La précocitéet le rendemenprécocedesculturesen utilisant un film noir sontsignificativementréduitspar rapporta ceuxobtenusencasd 6 ut i d 6 dilmt i o n
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incolore.

2.2.3 Les films biodégradables colorés herbistatiques

La couleur (en général vestu marron) a pour effet de filtrer la lumiére visible ce qui a pour conséquence de limiter trés fortement la croissaenreates m
herbes mai s mojcae guifajtugue ecenfiimfpeut na pas étrie adapté pour certaines parcelles soumises afopr essi ons des mau
| i mportance des essais pr®al a3l es ° r®aliser tels que pr®vu au paragr
Comme pour |l e film noir, le film color® herbistat i gidestifiées @ ae jqurasent lesGadxf e t
(Cyperus rotundust Cyperus esculentyst la préle Equisetum sp.

Par contre, ce type de film reste perméable aux radiations prdch®uge. En conséquence la température du solial® cm de profondeur sera
significatve ment sup®ri eure ° celle sous un film noir. Un fililmnoc.ol or® ~ eff et
Bien que pr®sentant un risque de br %l ure moindre wmuoésol fi ésnswmyY®rmaiusn el
dire irrigu® au maxi mum de sa capacit® de r ®t ent i opalenidt®d= de lagpbaserde @antatione r
(ou de semis).

La précocité et le rendementppéc e des cul tures en wutilisant un film color® ° efohetdohar
film incolore, mais sont supérieurs par rapport a unfigin pour les cultures dont le systeme racinaire nécessiterapéraure du sol élevée.

3. CARACTERISTIQUES DES FILMS BIODEGRADABLES
3.1 Caractéristiques dimensionnelles
_j:\qsf.y%,)
o =1

Produits étiquetés sous le si_, _ #

Nature des caractéristique Exigences Méthodes de mesurg

Tolérances Largeur +/- 2% (de la largeur nominatéclarée®) I1ISO 4592

Tolérances Longueur | +/- 2% (de la longueur nominale déclarég NF EN 17033 6.3.3

*Largeur nominale et longueur nominale val eurs de |l a | argeur et de |l a |l ongueur indiqgu®es s

& TEf'qu
=y 8

Produits étiquetés sous le si_

Epaisseur nominale extrudée Méthodes de mesurg

Nature des caractéristiques - -
<10 um O 10, Of >15um

Tolérances Epaisseur moyenne / Epaisseur nominal +/- 10% 1ISO 4591

Tolérances Epaisseur ponctuelle / Epaisseur noming +/- 25% 1ISO 4593

Tolérances Largeur +/- 2% (de la largeur nominale déclarée** 1ISO 4592

Tolérances Longueur +/- 2% (de la longueur nominale déclarée® NF EN 17033 6.3.3

** Epaisseur nominalelargeur nominale et longueur nominale val eur s del a0®p@ai ssteude Id& l@angueur indiqu(

3.2 Caractéristiques techniques

3.2.1 Caractéristiques mécaniques et optiques
Nos films sont conformes aux caractéristiques optiques et mécaniqueSo(itrainte a la rupture en traction, Allongement a la rupture en traction et
Résistanceaux chocs (Dartes)) al 6 @&euhavec les valeurs spécifiées dans la norme NF EN 17033.

3.2.2 Biodégradabilité, composition, écotoxicité
Nos films sont conformes en composition, biodégradabilité, gcittbaux exigences des normes NF EN 17033.

3.3 Durée de vie
3.3.1 Définition et portée de la notion de durée de vie
La dur®e de vie au sol et |l a d®gradat i conestdidsujet pafticulieramdnimpleckeRygi dépehd drandementtde n o

facteurs ext®rieurs au fil m, tels que notamment | i n tles mantraint® meoaniques y 0 N
|l 6oxyg®nation et | e jorganismespséattdansleao. quanti t® de micro
Cbest pourquoi

s
A |l es dur®es de vie au sol mentionn®es au par agr ap h ael@ ainsigquelleaappelle @s e n
norme NF EN 17033.

En effet, compte tenu des nombreux facteurs (explicitdessus et au § 3.4) qui peuvent accélérer ou retarder la dégradation du film une foi

sol, etdonc saduréedeviea Soci ®t ® BARBI ER ne sbdengage do fillbs biodégradablesuee fais instaid

A la conformit® des films biod®gradables de | a Soci ®tdeleB &iRs&ibnEskrteh e s
type de sol, dans tel lieu géographique, dans wtieditions météorologiques, pour tel type de culture, selon tel type de conduite de culture.

Les films de |l a Soci ® ® BARBI ER seront conformes ° | 6usage so6ils

A les utilisateurs des films biodégradabte la Société BARBIER se doivent de connaitre les factewamtaé@duire ou augmenter la durée de vie au sol
indicative (voir § 3.4).

les utilisateurs doivent, avant toute utilisation en condition normale de culture, faire précéder celte i
paragraphe 3.5 afin de sbéassurer entre autre
particuliéres de leur culture

d 6 ans Esacbnslitiods indiquées 4§
qgue | a dur ®umaraie

3.3.2 Appréciation de la conformité de la durée de vés dilms biodégradables
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3.3.2.1 En cas dbébun comportement anor mal af fectant | a partie di

La dur®e de vie de |l a partie du film non ent err ®e ondda tygedelsad duslieulde pose, dpse u t

conditions météorologiques, du type de culture ou des pratiques culturales.

La durée de vie du film est appréciée en effectuant, en conditions de laboratoire, sur un échantillon de film neufsetr pnééelsébine du lot de film incriminé, un
test de vieillissement UV en accord avec la norme EN ISO-282213, Méthode A, Cyel 1 ou selon EN 16472 avec irradiai(@® + 15) W/m2 entre 290 nm a
420 nm

Si le film neuf, vieilli dans les conditions susmentionnées, conserve un allongement & la rupture en traction danadesspaséar a 50% de la valeur du film
neuf, il estcontractuellement conforme.

Pour |l a d®termination de |l a dur®e dbéexpositi on en suwantedsbntutliséese ment UV en
Exposition solaire eKLy (Durée exposition en heures
en enceinte de vieillissement accéléré en WOM selon EN ISO28023, Method A, Cycle n°1, avec
0,51W/(m¥nm) / en SEPAP avec irradiance (95 + 15) W/m2 entre 290 nm & 420 nm selon ENY16472 )
Exemples de cultures et de cycles ¢ Cz1 Cz2 Cz3
Classe culture Jusquo” 4,2 G > 4,2 et jusg > 5,4 et jusqu
Jusquo 100 & > 106 et jusqud > léO et jusqud
Nord Europe Centre Europe / France /No Andalousie /Sicile/Sud Italie
P Italie Afrigue duNord
A 1 a2 mois Salade, Mais 15 (170h/ 60h) 20 (230H80h) 25 (280h/100h)
B 4 a 6 mois Cucurbitacés 25 (280h/100h) 30 (370h/120h) 50 (460h/200h)
C 6 a 12 mois Fraise 50 (460h/200h) 70 (810H280h) 100 (1160h/400h)
D >12 mois Vigne, verger 150(1740h/600h) 250 (2900h/1000h) 300 (3480h/1200h)
1KLy = 0,04184 GJ/m?
3.3.2.2 En cas dbdébun comportement anor mal affectant | a

partie d
La durée de vie de la partie du film enterrée dans le sol ne peut pas étre évaluée erdfenstionc ondi t i ons doéutili sation, du t

météorologiques, du type de culture ou des pratiques culturales.

En conséquence, la durée de vie du film est appréniéffectuant, en conditions de laboratoire, le tesanativ

- utilisation doéun des ®chantillons de film neuf pr ® htierngBescelurdont esbisse n t
le film litigieux,
- utilisation pour comparai son dode, ders®l®cWw@&xntad |mome Mdte de |Ima nfealdr,i o
date de fabrication est la plus proche possible de celle dont émane le film litigieux
- sur ces ®chantillons, r®alisation d@amst ¢dHENde SORLi7THE®grat i damssel @
- Un comparatif visuel de |l a cin®tique de d®gradat i o jopsaest réaisétpendantti o r
semaines.
Le film sera considéré commecontrac e | | ement conf or me visili dars &Rortitonst susiméntionnées, tesprésentd pas de perte surfacique
sup®rieure delO% par rapport "Rla perte surfacique de | 6®chantillon de
3.3.3 Zone géographique
3.3.3.1Nos films Biod@radables (présents a notre gamme) ont été congus pour étreditdiséss | a zone g®ographique doexp
comprise entre 80 et 160 KLy par an.
Afin de vous permettre de déterminer la zone géographique dans laquelle le fimea éut i | i s ®, vous trouverez tioto

rayonnement solaire sur notre site intemaetv.barbiergroup.com
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Cependant , afi conna tsel dibrapodet vohrexaone doOxtihysahem
locald

Les films de paillage biodégradables (présents a notre gamme) ne doivent donc pas étre utilisés en dehors de la zanegidgrieptdessu;

3.3.3.2Nous sommes par contre en mesure de concevoir des films Biodégradables spécifiques pour une utilisation en dehogédgraptogee mentionnée
“ loéarticle 3.3.3.1.

Pour | 6®l aboration de tels fil ms Bacotde®rg rpaadra blldeisn tsepr@e®dfii agiurees ,d e |v octornev ife

34 Les facteurs de dégradation des films biodégradables
Une multitude ddacteurspeuventaccéléreiou retardera dégradatiordu film une foisposéausol, etdoncsaduréedevie. Lesfacteursconnus a ce jowsontles
suivants

341L6intensit® du rayonnement solaire

Toutesautresconditionsidentiquespar ailleurs,le «Film Biodégradablesurauneduréede vie plus courtedansunezonegéographiquele fort ensoleillementex :
sudEurope)que dansunezoneafaible ensoleillementex: nordEurope).

Il enserade mémesi le film estutilisé dansuneméme zoneyéographiquen période estivalet! 6 i n tlumineusedst@lus forte et les journéesplus longues,
pludtquden p®r ionld@i miumircsses®omsforteetlesjournéesnoinslongues.

3.4.2 Le niveau des températures

Toutesautresconditionsidentiquespar ailleurs,un «Film Biodégradablesaurauneduréede vie plus courtedansune zonegéographiqug@résentantin niveaude
températur@lusélevé (ex:suddel 6 E u guedarsynezonegéographiquerésentanin niveaudetempératurg@lusfaible(ex: norddel 6 Eur ope) .

Il enserade mémesi le film estutilisé dansunemémezonegéographiquen période estivalell lestempératuresontplus élevéesplutotq u 6 en p ®r i od e
ou lestempératures sontoinsélevées.

3.4.3 LO6humidit® du sol et |l a pluviom®trie
Toutesautresconditionsidentiquespar ailleurs, un «Film Biodégradable>auraune duréede vie plus courte dansune zone géographiqueplus humide et plus
pluvieusequedansune zongéographiquelusseche.

3.4.4 Les caractéristiques du sol
Toutesautresconditionsidentiquespar ailleurs, un «Film Biodégradablexauraune duréede vie plus courtesur un sol trop acide, trop alcalin, trop granuleuxou
caillouteux,ou encoretrop richeenmatiéresorganiquesguesurun sol pluséquilibrédanssescomposantst satexture.

3.4.5 La préparation des sols
Toutesautreconditionsidentiquesparailleurs,un «Film Biodégradableaurauneduréedevie pluscourtesurun sol mal préparéquesurun sol bienpréparé. Surla
préparatiordu sol, sereporterauparagraph@.1.

3.4.6 Les agressions mécaniques

Toutesautreconditionsidentiquesarailleurs,un «Film Biodégradableaurauneduréedevie pluscourtedansunezoneventéeguedansunezonesansvent.

Il en serademémed 6 dilm poséavecunetensiontrop importantepar rapporta un film poséavecunetensionadéquatesur la tensiondu film sereporterau
paragraph@.2).

3.4.7 Les agressions provoquées par des animaux

Le film est sensible au pi®tinement. LOutil i sat eimauxedants. Toute pesfidraton sensibitiserd a n
leflm © |l a prise au vent, ce qui pourra entra’ ner un d @herlces prisssaumnent par ume U
pelletée de terre.

De méme, le film devra étre protégé des oiseaux qui pourraient occasionnendés@r at i ons au film (par | d6utilisation
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La soci ® ® BARBIER ne saurait °tre tenue responsabl e de colte) @msécotimamia g e m
perforation par des animaux.

3.4.8 Lanature, la dose et la fréquence des traitements phytosanitaires

Certainsproduitsphytosanitairesigissentomme desgentspro-dégradantsOnt étéidentifiésa ce jour comme agentpro-dégradants certaines molécules organo
métalliquegle fer, le zinc,le cuivre,lema n g a n aieseggejlesagentchloréset/ouhalogénést/ousoufrés.

Ces produits phytosanitaires rompent |l 6®quil i bre du adatidnndy filmd dautyproduih e a
phytosanitairgeut altérer la flore et la faune du sol.

L 6 u sdemrasluits phytosanitairesavecle «Film Biodégradablex»doit étre trés limité ettrés raisonné

Il appartienil 6 u t i deseremrseigneaupresliesesfournisseursieproduitsphytosanitaires.

lasoci ® ® BARBIER ne saurait °tre tenue responsable de téendomm@®gemeht
inappropriée de traitements phytosanitaires.

3.4.9 Loéirrigation
Toutesautresconditionsidentiquesparailleurs,un «Film Biodégradableaurauneduréedevie pluscourte en cas de trop forte irrigationSurlesbonnespratiques
d 6 i r r serppotteraoparagraph&.5ci-dessous.

3.4.10 La croissance des mauvaises herbes

Toutes autresonditions identiques par ailleurs, urfriém Biodégradablé aur a une dur ®e de vie plus courte soil
lesquelles peuvent entrainer des ruptures précoces du film.

Une attention particuliére doit étre portée @stterbage.

Dans | es parcelles soumises ° une forte pression en marhistaigueoa s0ir fveir be s,
paragraphes 2.2.2 et 2.2.3 du présent document).

3.4.11 La nature, la dose et la fréquencesdengrais
Toutesautres conditionglentiquesparailleurs,un «Film Biodégradableauraune duréelevie pluscourtesurunterraindanslequelont étéincorporés desngraisa
basedematiére organiqueuesurunterraindanslequeln 6 gasétéutilisésd 6 e n gbasadie matiereorganique.

L 6 u sdadgeen garbaseds matiere organiqueavecle «Film Biodégradable»doit étre tres limité ettrés raisonné et respecter les conditions du paragrap

3.4.12 La nature des cultures
Toutesautresconditionsidentiquegparailleurs,le «Film Biodégradableaurauneduréede vie plus courtepourdesculturesau développemeniégétatiflent quesur
desculturesau  développementégétatifrapidedontle feuillageassurelusrapidementineprotectiondufilm contrelesrayonsumineuxetcontrela chaleur.

Compte tenu de tous cesfacteurs indépendantsde la sociétéBARBIER, il n & easpossiblepour cettederniére de garantir quela durée de vie du film, tellg
que mentionnéeci-dessus sera respectéedans les conditions particulieres de chaqueculture, surtout lorsgque plusieurs desfacteurs ci-dessusviennent sq

3.5 R®al i sation dbéessais pr®alables " toute utilisation grand
Outilisat iBinoddeegsr agdRibllressé doi t °tre i mp®rativement pr ®c ®d®e dodun
alider que |l es conditions particuli res de | a cul tur ertaurattantes) ét/oupya
Outilisation du film ne g®n re

Un essanepeutétreconsidér&éommereprésentatiparle cultivateurque:

1 s oOebtéffectuédande respectlesconseilsdela présentdiche,

1 s Oestéffectuésuruneparcellereprésentativdurestedel 6 e x pl oi t at i on,

7 sO6il est effectu® avec un itin®raire techni gue dgatior agéntsde festilisatierpet pRosuisn t a
phytosanitaies),

1 s Oestéffectuédansdesconditionsmétéorologiquesormalesiansa zonegéographiqueeculture.

Toute modification des conditions par rapport al 0 e séseasitede le renouveler (ex : changementle la périodede plantation,changementiesengraisou

produitsphytosanitairesgtc.)

4. TRAGABILITE ET JUSTIF ICATIFS A CONSERVER
Latracabilitédesintrantsdel 6 e x p | agricdleastuneexigencesuropéenne.
C 6 gautquoitousnosfilms depaillagebiodégradablsontidentifiésdemaniéreaassureunetragabilitédu produittoutaulongdesavie.
Cetteidentificationestassurégaruneétiquetteprésentesur chaque bobinet/ousurl 6 u deicandRionnementainsi queparla présentdmiched 6 | nf ordmat i o
Conseilset de Consi gnrRIE€.CdJjUaiinties a't icchmque bobine (soit dans | e mandrin, soi
consultable sur notre site intermet/w.barbiergroup.em ou sur simple demanaeiprés de votre fournisseur.

Le cultivateur doit i mp®rativement conserver
F . C.C.U. jusqud” I|ladénfrouies sament

| 6®t i guet ines et entexemplaire®le |
|

5.DATE LIMITE D GUTILISATION ET CONDI TIONS DE STOCKAGE DU FILM AVANT EMPLOI
5.1 Date | imite doéutilisation (DLU)
Tout «Film Biodégradable> couvert par cette F..C.C.U.doit impérativement étre poséavantla datelimite d 6 u t i Imergi@gnéesorh 6 ®t i agposEdsul

Au-deladecedélai,le film nedoit plusétreutilisé.
Il estconseilléd 6 u t Ie dfilm 8iedégradable dansles6 moissuivantsadatedelivraison.

La sociétéBARBIER nesauraitétretenuepourresponsablde quelquesiommagesjuecesoient,causéparun «Film Biodégradablesenduou utilisé apréssadate
limted6utilisati on.

Une foisle conditionnementuvert, ilestconseilléd 6 u t entierementa bobinede «Film Biodégradable».

La société BARBIER ne saurait étre tenue pour responsable de quelques dommages que ce soient caudés [Bindégradable> consécutifs a unon
respecte ces régles.

5.2 Conditions de stockage

Les principauxfacteursde dégradatia du «Film Biodégradablesontt r —s nombr eux (voir paragraphe 3.4) en pa
| bact i onRorgdnsmesmi cr o

C 6 gpsutquoi,avantutilisationdesbobinescesderniéresloiventimpérativemenétrestockées plat horizontalementlansun local tempéréventilé et closal 6 a b r i
delalumiére,delachaleu(Température& a25°C) de | 6 humi dit®, des rongeurs et sans contact dire
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Le film doit imp®rativement °DanskmestredukdBsibie,donts bolsine antamén it Etle atidjsée ed intégralitégpoun éviter
toute d®t ®rioration m®canique ult®rieure. Si ce nodasdtorpa@s neoxegi bslteo,c kIR
conditions que celles évoquées précédemment.

Les palettes de bobines de film biodégradable ne doivent pas étre stockées de maniére superposée.

La sociétéBARBIER ne sauraitétre tenuepour responsablelesdommagescausésar un «Film Biodégradablesdu fait g u &ibla upas&té stockédansles
conditionsindiquéexi-dessus.

6. OPERATIONS SUR LE FILM

Hormis une perforationopéréedansles conditionsmentionnéesu paragraphe’.4, le «Film Biodégradable>ne doit subir aucunetransformation traitementde
surface, traitemerthermiqueou chimique,oufagconnage.

La sociétéBARBIER ne sauraitétre tenuepour responsablelesdommagesgauséspar un «Film Biodégradable>du fait q u @urditsubil 6 udasepérations
susmentionnées.

7.CONDITIONS A RESPECTER
La société BARBIER ne saurait étre tenue pour responsable des dommages causés
des condi ti ondessaidHenposé

par un «Film biodégradable» du fait dernens p e ¢ t dou

7.1 Préparation du sol

Afin do®vit e@rerifoes atii sgueos de d®chirement, Il e sol doit °tre prpempoade® av
perforer le film. Les résidus de cultures précédentes devront étre finement broyés et incorporés au sol car lewerpséstateeest de nature a favoriser le
développement des mieayganismes, facteur accélérateur de la dégradation du film.

Le sol avant installation du film doit étre ressuyé, c'est a dire avoir été irrigué et se trouver au maximum de sadrétentipai, S en aucun cas
inondé de maniére a éviter tout risque de bralure et de mortalité desnptasisussi tensions excessives lors de la pose, ou ancrage trop important dans le sol.
Les apports doéamendement s o rngraimdoicent aveir éé fréalises @imijnimenmolmmpiavant I posetdu fitméetdoivent étre
bien m®|l ang®s au sol afin dé®viter un contact dir ectro-argaeistmesidansieésoll m (r i s

7.2 Pose duilm

Le film Bio-dégradabl@eutétreposéavecle mémematérielquele film de paillagedit « classique» Le frein bobine devra étre bien réglé pour éviter toute tension
excessive ou « marquage » pouvant créer des zones de moindre résistance ou de fragilité. Ceci est encore plus imMpatantpop c hi nes ®qui p «
m®t al | i gue mi ageadufilmawssolr ant | dancr

La posedoit étreeffectuégpartempscalme,aunetempératureambiantecompriseentrel0 et 25 degréCelsius.

Latempératurambiantemaisaussi 6 h u npowantn®ainedesmodificationssensibleslu film auniveaudesescaractéristiquedimensionnelles;esvariations
sontaprendreencomptelors dela posedu film. Le «Film Bio-dégradableatendance étreplus étirable(film mince).Pourcetteraison,il estconseilléderéduirela
tensionetd 6 a d b pitésseteposepourlimiter toutetensionexcessivelu film.

Le film doit étretendusansexceset le demeurerDansle cascontraire,le film battraau vent,ce qui accélérerarésfortementsadégradation et agressera les jeunes
plants. Une tension excessivefdi | m peut ®gal ement entra’ ner une r®duction de | 0®gaasi ss e
cette zone.

Dansleszonesventéesil estconseillédebienveilleral 6 a n ausoh(lgemchaussele film) etsi nécessairderajoutertousles3 metresun peudeterresurla butte

Les buttes (ou les planches) doivent étre finement préparées, la o Roues de terrage
légerement tassée et bombée pour éviter la formation de cuvettes ou lai @ ;
film flottant. Tout espace entre le sol et le film favorisera la croissance
mauvaises herbes qui peav@ terme rompre le film.

Les roues ou outils de terrage doivent porter sur le fond du sillon et n
agresser le film.

Lorsdel 6 o p @deposejesopérateursiedoiventni marchemi roulersurle film.

7.3 Plantation

La plantation doit intervenir au maximum dansles3jours qui suiventla posedu film.
En effet, toute posedu «Film Biodégradable»fortement anticipéepar rapport ala plantation esttotalementdéconseillée
1 d 6 upargparceq u 6 edcdlese processusle dégradatiordu film, lequelne setrouve pasprotégédesrayonnementsolaireset de la chaleurparle
développementégétatifdes plants.
7 d 0 a patt,paeceq u 6 décaldaduréedevie duproduitparrapportala duréedecultures.

7.4 Perforation du film

7.4.1Lors de la plantation

La perforationdu film lors dela plantationdoit sefaire avecdes outilsappropriést prévusa ceteffet (les emportgiéces circulaire® ou couteaux en forme de

ou deY doivent étre utilisés) Lesoutilsdoiventétrebientranchantpourévitertouteamorcededéchirure.

Le diam tre de perforation doit °tre adapt® au di amnttde neauvdises herhes autotrdie d
plant.

Une perforation achaudest a proscrire

7.4.2 Lors de la fabrication

Pourévitertout problémelié a la réalisationdesopérationgde perforations lors de la plantatiompe macroperforationpeutétreréaliséesur commanddors de la
fabricationdu film. La densité de macreperforation et la taille de macro-perforation sont déterminées sous la seule responsabilité du cliemtt f ai t |
déun plan de macro perforation valid® contractuel |lradatiendtfinpar | ui . La p
Le GroupeBARBIER ne saurait étre tenu pour responsable de tout probléme provoqué par une densité de macro perforation inaalaptéelalaailture.

6
r

La densit® de perforation et | 06i mpressi on déspapunstropferte erisiannat dtoulagen Lesespedt dui n
cahier des charges se vérifie sur film neuf, a plat sans tension.

Pour |l es besoins de | d6irrigation (cf paragraphe 7 pé&faaigna foid/peutétrepréalisée suri mi
commande lors de la fabrication du film.

Attention toutefois, la micro perforation 7 froinde rt®@duliutr ilgau ep reott erc®&di uc
heri st ati que doéun film noir ou color® herbistatique. llea soumiisesra dorteppesssiorode a t i
mauvaises herbes, conditions climatologiques favorables au développement des mauvaises rherhes),ear | 6effet herbistatiqu

générale, la micro perforation est déconseillée sur un film a caractére herbistatique. En cas de choix contraire, Baasodiété e r ne garant
herbistatique du film.

7.5 Irrigation
lLaperm®abilit® ©~ | a vapeur dobéeau du paillage bi od®gr dedilnhé milageshiodégrddabe i m
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n®cessite dbéajuster encore plus pr®ci s®ment | d6irrigation en fonction d

De plus, | 6eau ®tant wun facteur influen-ant | a d®igée.aQualquesoittetyped 6 ¢ Fr Il maBi
convientd 6 ® Wibti enresindedignes.

Il convientégalementle veiller particulieremengavantla posedu film, ala qualitédela forme dela butte, demaniérea ce quecettederniérene présentgpasen son
sommetunecuvette source deétentiond 6 e a u .

7.5.1 Cas de |l d6irrigation sous | e film avec une gaine
Siunegained 6 i r r degpalduriesb uiiliséeil estimpératifdela recouvrirdeterre,puisdeposere film.

En effetunegainedecouleurnoire captda chaleur duayonnemensolaire,entraineuneaugmentatiomlela températuregt aucontactdirectavecun « Film
Biodégradable accélerda dégradatiomufilm.

En cas doéutilisati on de -perferéestfainellechéntidéconsegl@t i on, un film micro

7.5.2 Cas de I d6irrigation par aspersion

Lors dobéune irrigadidobérempg@gép oasp euei dm, paelsise on ddeau di ffus®e nbdagresse
plantation doi't ctre tel gue | deau dodirrigati on n egradafioa prématwéd de cepii@s S U I

particulier a la ligne de terre. Aprés arrosage par aspersion, il est possible que le film se détende Iégérement.r@atieéesdtneprendra sa tension initiale des
qudil aura s®ch®.
Léeffet de |1 06irrigat i o-perfadon(cf§742).e am®l i or ® par une micro

753L6irrigation par-rangsakphssapiedsnestd prescrirent e r

7.6 Protection contre les animaux

Pour | a protection contre | es ani maux et | es ,serepogara@aparagmpheodsdi7us par | dag!
8.DISPOSITIONS A PRENDRE APRES USAGE DU FILM
En fin de vie utile, le film perd en partie sa résistance mécanique ; ce qui permet son enfouissement par un traeésillddisaedculture.
Le sol doit étre travaillde maniére a enfouir les résidus de film qui poursuivront leur dégradation dans le sol.
La technique du semis direct est donc d®conseill ®e, apr s |l o6utilisatio
9. RECLAMATIONS CLIENT
9.1 Principe de responsabilité
Les obligatims de la société BARBIER stipulées dans la présente F.I.C.C.U. ne constituent pas des obligations de résultat, matsdesiebtigyen.
Un film de paillage biod®gradable, selon | a nor niens&kplicittebldadslep&&raphedt con
Si tel nbéest pas | e cas, |l a responsabilit® de |l a soci ® ® BARBI ER sera
A si l e revendeur et/ ou | dacheteur ndont pasetquecsporetsPelkés sdiavypoei Cit
réclamation,
A si |l a r®clamation provient doéun ®v nement non imputable ~ Il a soci ¢

9.2 Déclaration du litige

9.2.1 Recevabilité de la déclaration

La responsabilité de la société BARBIER ne poriar e recherch®e que dans |l es conditions expos®es
représente plus de 10% de la surface de la parcelle concernée par le litige.

9.2.2 Actions a entreprendre
Pourlecasoul 6 ut i dukFinaBiodégradableestimeraiteluici défectueuxil devra:
[1 Informerimmédiatemenson fournisseur, avec copie pour informatitasociétéBARBIER etlui communiquetesinformationssuivantes
1 numérodelot defabricationdu film jugédéfectueuretnumérodesbobines,
copiedesétiquetteslesbobinesdu film jugédéfectueux,
copiedu oudesbons ddivraisonetdela oudes facturedes filmsjugésdéfectueux,
dateetlieu deposedufilm jugédéfectueux,
cultureconcernées,
surface couvertparle film jugédéfectueux,
unedescriptiordela défectuositéaumoyendela communicatiord 6 @chantillond @& moins 50 cm de long sur toute la lagt&lephotographiesnontranta
zonedecultureconcernée.
[ Prendremmédiatemenlesmesuregonservatoirestcompensatoireguis 6 i m ppow assurefa pérennitéetle bondéveloppemerdescultures.
[ Laisserson fournisseur et/ou éventuellemiensociétéBARBIER serendredanssonexploitationpour effectuerlesinvestigationgpar exempledesprélévements
d 6 ®c h a mécesdairedl ndsi )n s telavéclamiatmm

= ca om —a —a oa

A | 6issue de son instruction, la soci ® ® BARBI ER fdedliet. part au fourniss

En casdevice cachéou de non-conformité desmarchandisedivrées et/ou de dommage(matériel, immatériel, direct ou indirect, consécutifou non) causépar

le «Film Biodégradable»,la responsabilité de la sociétéBARBIER sera limitée a son choix soit au remboursementdu prix du film défectueux,soit a

remplacementde cefilm.

10.DATE D&FFET

La présente F.I.C.C.U. remplace a compter de sa date toute F.I.C.C.U. antérieure concernant les mémes films.

Cette F.I.C.C.U. est susceptible d'évolutisewile la F.I.C.C.U. en vigueur a lalate du contrat est applicable

La F.I.C.C.U. en vigueur vous est adressée a l'occasion de chaque contrat.

Vous pouvez retrouver la F.I.C.C.U. en vigueur sur notre site intemmstbarbiergroup.comou sur simple demande aupres de votre fournisseur

11.LANGUE APPLICABLE
La présente FICCU étant rédigée en plusieurs langues, larvéaigaise prévaudra en cas de de désaccord portant sur la traduction.
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INFORMATION AND GUIDANCE SHEET AND INSTRUCTIONS FOR USE (F.I.C.C.U.) FOR
BIODEGRADABLE MULCHING FILMS
MET/MTCA/F.I.C.C.U./161151201, 1209, 1210 & 1211 REV2i 06/2018

1. SCOPE OF APPLICATION
This F.I.C.C.U. appliestofi b i o d e gf ia ldferdmiul€hing laid using the following method: unwinding of the film followed by sowing or plantation
through the film. This type of film has to be buried in soil after use.

The films subject to this F.I.C.C.U. must not be used for any other purpose

2.USE AND CHARACTERISTI CS OF BIODEGRADABLE FILMS

2.1 General information on the benefitsdafbi odegr adabl e fil mso
ABi odegradable filmsodo are fi | mieldcrops, ad cheaso beasetiegreerthauses.as mul ching fi |l ms
Likesocal | ed Aconventional o mulch films, fAbiodegradable fil mso:

¢ limit water evaporation from the soil, which allows the plants to take root and facilitates their growth,

1 preserve the structure of theils and minimise leaching of their mineral elements,

1 improve the protection of leaves and fruits againsttsmihe diseases,

1 limit fruit damage,

1 increase crop yields in comparison to planting on bare soil.
Anot her advantage ofi Itnhoe fibtl ascikg nbiifo dceagnrtaldya blliemift s t he growth of weeds,
Anot her advantage of the ficlear biodegradabl e f i | mantobare soicandfotcoloutedinukers t o
Anot her advant ag e gradable filrh with Riechisthtio effece: d linits thee grewth of weeds but not as much as a black film; it contributes to the
early maturity and early yield of cropghose root development requires high saihperaturein comparison to black mulckdowever, it does not help early
maturity as much as a clear film.

Unlikesec al | ed ficonventional o mulch films that have to be réméowmed manwmwall
removed from the soil or rgcled. These films are designed to degrade.

At the end of the cultivation, the mechanical qualities of the film will have decreased. Ploughing will then be possibley gitbughing or by shallow

tillage. The residues should be buried so as to allowebeio-assimilation of the surface parts of the filithis phase results in the disintegration of the film into
small fragments that are more or less ladgsecond phase of degradation then begins, in particular by the action of microorganismsdiiaéselsstances are

likely to be reintegrated into the natural cycle of the matter (metabolism), forming carbon dioxidea®® HO and methan€H, as well as other metabolism
compounds (biomasshe more fragmented the film, the more it will be inteahwith micreorganisms and the more rapidly it will be bioassimilated in the soil.

fAiBi odegradable filmsd are mulching films whose apprendgomeptoduamder abi | ity
Colour Grade Approximate durability on the soil for a climate zon
According to standard NF with solar radiation of 860 K langley/year
U 52-001
BLACK A 1 to 4 months
B 3 to 6 months
C 5 to 12 months
CLEAR A 1 to 4 months
Coloured with
herbistatic effect B 310 6 months
AiBl ack or clear biodegradable A filmsd are mul chi ngrops with mshortgtowth cydedlese s |
than 3 months), such as, for example, lettuce (black film).
ABl ack orgrcadeaabrl ebiB dfei | mso are mulching films that have medi uowthdycle abi |
(more than 3 months), such as, for example, tomato, aubergine (eggplant), courgette (zucchini).
The fAbl ackl éi®dfeiglrmmdd aibs a mulching film with a |long shelf | id(greatmhan i s
6 months), such as, for example, pineapple.
ABi odegradable A fil mso can b eith ansaeethgefgmwth ciicie eifatlse aqyrowel does mot ovans the mulching filncto lagy s
throughout the growth phase of the crops. This is omarticularly the cas

Warning: the contact between crops and biodegradable films can result, especially for those that bear fruits with sensitive skin, mots or even the
occurrence of fungal diseases, or the adhesion of film fragments to the fruit skin, which can be detrintento the sale of the fruits (for example the Galia
melon and other cucurbitaceous crops).

By using a biodegradable film, the user accepts the aforementioned harmful consequences without any possible action agatRBBER group.

2.2 Characteristicsof biodegradabldilms

2.2.1 Clear biodegradable films

This type of film results in optimising the early maturity and early yield of the crop.

Clear mulch film has no herbistatdfect and does not limit the growth of weeds. Yet heavy weed pressure can lead to film degradation and loss dfd
CEEASRGEEOCRGIE A [Seeltl Te[To Kol g o] (o] RV oJ[SIG Cle RN EE VWAV RIERY. Particular attention must be paid to weed cor{tra advise you to contact your
supplier of plant protection products).

2.2.2 Black biodegradable films

The black colour significantly limits the growth of weeds. However, black film does not have a herbistatic effect a¢mimsypes of weeds. Thos#entified to
date are sedgé€yperusotundusandCyperusesculentusand horsetai{Equisetunsp).

However, this colour traps heat from solar radiation and therefore leads to an increase in the temperature of thedilisinthtsks, depending ¢ime intensity

of solar radiation, of spots or burns on the crops.

A black film is therefore not recommended for any crops with fragile skin.

For the same reason, a crop on a black film requires a soil that is dampened but not flooded, thatrigabeshto its maximum water retention capacity in order
to avoid any risk of burning and plant death, mainly during the planting (or sowing) phase.

The early maturity and early yield of crops using a black film are significantly reduced comparee tohtiairsed when using a clear film.

2.2.3 Herbistatic coloured biodegradable films
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The colour (usually green or brown) causes visible light to be filtered which significantly limits weed growth but nat as mitackilm. As a result, the film

may nd be suitable for certain plots subjected to high weed pressures, thus highlighting the importance of preliminary testsied bet as explained in
paragraph 3.5.

As with the black film, the herbistatic coloured film does not have a herbistatict effgainst certain weeds. Those identified to date are
sedgegCyperusrotundusandCyperusesculentusand horsetai{Equisetunsp).

However, this type of film remains permeable to refnared radiation. Consequently, the soil temperature at a depth of 5 to 10 cm will be significantly higher
than that under a black film. A coloured film with herbistatic effect is less likely to tamsing than a black film.

Although it presents a lower risk of getting burned than under a black film, a crop under a coloured film with herliestatenefres a soil that is dampened but
not flooded, that is to say irrigated to its maximum watesnt@n capacity in order to avoid any risk of burning and plant death, mainly during the planting (or
sowing) phase.

The early maturity and early yield of crops using a coloured film with herbisfiéict are significantly reduced compared to those obtained when using a clear
film, but are superior in comparison with a black film, for crops whose root system requires a high soil temperature.

3. CHARACTERISTICS OF Bl ODEGRADABLE FILMS
3.1 Dimensionalcharacteristics

,:Bﬂf']’%?h
Products labelled with the acron, <
Nature of characteristic| Requirements Methods of measureme
Width tolerances +/- 2% (of the declared nominal width* ISO 4593
Length tolerances +/- 2% (of the declared nominal length] NF EN 17033 &.3.3

* Nominal size and nomindngth:width and length values indicated on the reel label.

o rEf{q»a)
S

H

Products labelled with the acron,

Extruded nominal thickness Methods of measureme

Nature of characteristics
<10 O 10, O >15um

Averagethickness tolerances / Nominal thickness +/- 10% 1SO 4591
Spot thickness tolerances / Nominal thickness** +/- 25% ISO 4593
Width tolerances +/- 2% (of the declared nominal width** 1ISO 4593
Length tolerances +/- 2% (of the declared nominal length*} NF EN 17033 § 6.3.3

** Nominal thicknesspominal width and nomindéngth:thickness, width and length values indicated on the reel label.

3.2 Technical characteristics

3.2.1 Mechanical and optical characteristics

Our films comply with the optical and mechanical characteristics (tensile strength, tensile elongation at break and impact strength (Dart test)), when they
are new, with the values specified in the NF EN 17033 standard.

3.2.2 Biodegradability, composition, ecotoxicity
Our films comply in terra of composition, biodegradability and ecotoxicity with the requirements of the NF EN 17033 standards.

3.3 Durability

3.3.1 Definition and scope of the concept of durability

The durability on the soil and the degradation of a biodegradable fijpayiicular the rate of degradation, is a particularly complex subject that depends greatly on
factors external to the film, such as, the intensity of UV radiation, temperatures, rainfall, moisture, mechanicalostyges@dion and soil pH as well aeth
amount of micreorganisms present in the soil.

Therefore:
A the values for durability on the soil referred to in paragraph 2 of this F.I.C.C.U. are only indicative and not coratsastateld in the NF EN 17033
standard.

Given the many factor@xplained above and in § 3.4) that can accelerate or delay the degradation of the film once laid on the soil, andg
durability, BARBIER group will not guarantee a minimum durability of its biodegradable films once laid on the soi

A The confomity of BARBIER group biodegradable films is therefore not assessed according to the particular conditions of their pagicaraa
type of soil, at a given geographical location, under certain weather conditions, for a particular type of crep theayge of crop management.

The BARBIER group films will conform to the usage if they meet the requirements stipulated in paragraph 3.3.2.

A Users of BARBIER group biodegradable films must be aware of the factors that may reduce or incieggz®xiteate durability on the soil (see §
3.4).

Users must, prior to any use under normal growing conditions, carry out tests in accordance with the conditions provided ianagraph 3.5 tq
ensure inter alia that the durability of BARBIER group's biodegradable films meets the special constraints of their cro

3.3.2 Assessment of the conformity of the durability of biodegradable films
3.3.2.1 In case of abnormal behaviour affecting the part of the film not buried in the soil.

The durability of the part ofhe film not buried in the soil cannot be evaluated according to the conditions of use, type of soil, place of instadkzttien,
conditions, type of crop or cultivation practices.
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The durability of the film is assessed by conducting, in laboratargittons and on a new film sample taken from a reel of the film batch at issue, a UV ageing
test in accordance with EN 1S48922:2013 standard, method A, Cycle 1 or according to EN 16472 with irrad@®ael5) W/m2 between 290 nm to 420.nm

If the new film, aged under the abovementioned conditions, retains a tensile elongation at break in the longitudimabdieetidhan 50% of the value of the
new film , it is contractually compliant.
For determining the exposure time for UV ageimdaboratory conditions, the following operating conditionsussed:

Solar exposure in KLy (exposure duration in hours
accelerated ageing device in WOM according to EN ISO 482Q13, Method A, Cycle 1, with Q18V/(m%nm)/
in SEPAP with irradiance (95 + 15) W/m2 between 290 nm to 420 nm according ENJ16472)
CzZ1 Cz2 CZ3
Up to 4.2 GJ/m?/year

Class Examples of crops and crop cycleg

Up to 100 kLy/year

> 4.2 and up to 5.4 GJ/m#year
> 100 and up to 130 kLy/year

>5.4 and up to 6.7 GJ/m?/year
> 130 and up to 160 kLy/year

North Europe

Central Europe / France /

Andalusia / Sicily / South

North ltaly Italy / North Africa

1 to 2 months Lettuce, Corn 15 (170h/60h) 20 (230h/80h) 25 (280h/100h)

B 4 to 6 months C”‘:‘(':rrb(;g’;"eous 25 (280h/100h) 30 (370h/120h) 50 (460h/200h)
c blo 2 Strawberry 50 (460h/200h) 70 (810W280h) 100 (1160h/400h)
D >12 months | __ Vine, orchard 150 (1740n/600h) 250 (2900h/1000h) 300 (3480h/1200h)

1KLy = 0.04184 GJ/m?

3.3.2.2 In case of abnormdiehaviour affecting the part of the film buried in the soil
The durability of the part of the film buried in the soil cannot be evaluated according to the conditions of use, tygaaafesof installation, weather conditions,

type of crop or cultivatin practices.

Consequently, the durability of the film is assedsggerforming, under laboratory conditions, the followiasgt:
- use of one of the new film samples taken at the time of manufacture (called L), from the same production batch asvtiiah filoenfilm in question
is derived,
- use for comparison of one of the new film samples, of the same grade, taken at the time of manufacture (called R)wiosearanufacturing date
is as close as possible to that from which the film in questiderised
- From these samples, carrying out a disintegration test according to the methodology described in EN ISO 17556 andhhlith@e3sFstandard.
- A visual comparison of the degradation kinetics by estimating the % of surface loss using photosetgkenays is carried out for 6 weeks.

The film will be considered contractually compliant if the film sampleded under the abovementioned conditions, does not show a surface loss greater than
10% in relation to the surface loss of the film sanfple

3.3.3 Geographical area

3.3.3.10ur biodegradable films (currently available in our range) have been designed to lreaugedgraphical area with exposure to solar radiation between 80
and 160 KLy a year.

To allow you to determine the geographical area in which the film will be used, a solar radiation exposure map is prourdedbmitenww.barbiergroup.com

for information purposes.

However, to know the exaexposure to solar radiation in your area of use, please consult your local vseztibd
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Biodegradable mulching films (currently available in our range) must therefore not be used outside the geographicaedraebaild

3.3.3.2We are alseapable of designing specific biodegradable films for use outside the geographical area specified in Article 3.3.3.1.

For the production of such specific biodegradable films, please contact us through your supplier.

3.4 Factors responsible for theegradation of biodegradable films
Several factors can accelerate or delay the degradation of the film when it is placed on the soil, and thus its duedfaitityrSTknown to date are:

3.4.1 Intensity of solar radiation

With all other conditonsben equal , a fABi odegradable Filmo will have a short enfEurabg)r abi
than in an area with low solar radiation (e.g.: northern Europe).

The same applies if the film is used in the same ggdcal area during the summer when the luminous intensity is higher and the days are longer, rather than ir
winter when the luminous intensity is lower and the days are shorter.

3.4.2 Temperature level

With all other conditbbesFbemdbgweuahava aBsbdegeaddurability in a geo
than in a geographical area with low temperatures (e.g.: northern Europe).

The same applies if the film is used in the same geographical aieg the summer when temperatures are higher, rather than in winter when temperatures are
lower.

3.4.3 Soil moisture and rainfall
Wi th all other conditions being equal, a fABi odegr adnihrhoes raifall thad in w drierl h @
geographical area.

3.4.4 Soil characteristics
With all other conditions being equal, a fABi odegr adialné, wo grandlanod stowy, dr too h a
rich in organic matter, than on a soil that is more balanced in terms of its components and its texture.

3.4.5 Soil preparation
With all other conditions being equal, a fABi odegr awelhpepaeed $oil. Fomswil prepatration,h a v
refer to section 7.1.

3.4.6 Mechanical stress
With all other conditions being equal, a fABiodegrasdadal e Fi Il m" will hav
The same applies to a film laid witkaessive stress compared to a film placed with adequate stress (regarding film stress, refer to paragraph 7.2).

3.4.7 Damages caused by animals

The film is sensitive to trampling. The user must remain vigilant and compensate for any perforation catissdaoymals. Any perforation will sensitise the
film to wind load, which may lead to shrinkage and tearing of the film. The user must, in this case, block this winddoadiemp of soil.

Similarly, the film must be protected from birds that couldseaperforations in the film (using gas cannons for example).

BARBIER group cannot be held responsible for damage to the film and/or damage to or loss of crop, following perforatimaddy an

3.4.8 Nature, dose and frequency of plant protectio@atments

Some plant protection products act as-gegrading agents. Certain organometallic molecules (iron, zinc, copper, manganese, etc.) as well as chlorinated and/
halogenated and/or sulpheoontaining agents have been identified to date asipgading agents.

These plant protection products break the balance of the film, sometimes resulting in considerable acceleration dfdegreatation of the film. Any product

can deteriorate the flora and fauna of the soil.

protectionpr oducts with ABiodegradabl e

It is the userod6s responsibility to obtain information from his or her
BARBIER group cannot be held responsible for damage to the film addfeage to or loss of crop, following the inappropriate use of plant protection
treatments.

3.4.9 Irrigation
Wi th all other conditions being equal, a fABi odegr adRobdoa irfgationnmctices,i séel h e
paragraph 7.5 below.

3.4.10 Weed growth

Wi th all other conditions being equal, a fNBi odegr ad a lwhich canilehdnd premature h
breakage of the film.

Particular attention muste paid to weed control.

In plots subjected to high weed pressure, a coloured herbistatic or black film must be used (see paragraphs 2.2.2 and 2f2t8sodocument).

3.4.11 Nature, dose and frequency of fertilisers
With all other conditionsbeingqual , a fABi odegradable Film" will have a shorter fidldinabi l
which no organic fertilisers have been used.

use of organic fertilisers winitetanddomrolédBandaarplgwith tieacbnditonsefi

3.4.12 Nature of crops

With all ot her conditions being equal, a fABi odegr ad adwth¢hanFar trops withv iapidl h e
vegetative growth, whose foliage ensures faster protection of the film against light rays and heat.
The fiBiodegradable Filmo will tend to degrade much faster under fruits

Given all these independent factorited by BARBIER group, it is not possible for BARBIER group to guarantee that the durability of the film, a:
mentioned above, will be ensured in the particular conditions of each crop, especially when several of the above factors dogether

The wuse of ABi odegradable Fil ms" mu s t be preceded by o0ne thatrthe padicukar
conditions of the crop do not cause an excessively rapid degradatioh the film vis-a-vis expectations and/or that the use of the film does not have 4§
adverse effects on the cro

A test may be considered representative by the grower only if:
1 itis carried out in accordance with the instructions in this sheet,
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¢ itis carried out on a plot representative of the rest of the farm,

¢ itis carried out with crop management techniques representative of the rest of the farm (in particular the mode of fertiiéiers and plant protection
products),

¢ itis carried out under normal weather conditions for the geographical aretivtion.

Any change in conditions in relation to the test requires it to be renewe(@.g.: change in the planting season, change of fertilisers or plant protection products,

etc.)

4. TRACEABILITY AND SUPP ORTING DOCUMENTS

Traceability of farm inputs is a European requirement.

That is why all our biodegradable mulch films are identified to ensure product traceability throughout their lifespan.

This identification is ensured teylabel present on each reel and/or on the packaging unit as well as by this Information and Guidance Sheet and Fwstructions
Use (F.I.C.C.U.) attached to each reel (either in the core or in the packaging or in the first turn of the reel) arebavauaklebsitevww.barbiergroup.conor
on request from your supplier.

The grower must keep the label and a sample (50 cm across the width of the film) for each reel and a copy of the F.I.C.Cuill the end of its life in the
field, including the burial of the film in the soil|

5. USE-BY DATE AND STORAGE CONDITIONS OF THE FI LM BEFORE USE
51 Useby date

Any fABiodegradabl e Fil mo
Beyond this period, the film must no longer be used.

cover ed b y-byddieiinslicated an theabeCaffikkd to theireef

It is advisable to use the fABiodegradable filmod within 6 months follow
BARBIER group cannot be held liable for any damage whatsoever causédByiao d egr adabl e Fi | mbydatml d or wused afte
Once the packaging is opened, it is advisable to use the entire fABiode
BARBI ER group cannot be held I|iable for any daomeom@ianoehiththeseorgdes.er caused b

5.2 Storage conditions

There are several key factors of degradation of t h e tired3 lightcaedgtheaactianbof e F
microorganisms.

Therefore, before using theels, they must be stored flat and horizontally in a temperate, ventilated and closed room away from light, heat (terr&i@)ure
moisture, rodents and any direct contact with the soil.

The film must be stored in its original packaging. Wheneessible, any reel that is opened for use must be used in its entirety to prevent subsequent mechanica
damage. If this is not possible, the rest of the reel must be placed in its original packaging and stored under thetgare@sahdse mentionetave.

The pallets of biodegradable film reels must not be stacked on one another.

BARBI ER group cannot be held Iliable for damage caus edsindigatedhabdvd8Bi odegr ada

6. OPERATIONS ON THE FIL M

Except for perforation under the conditions ment i on ermatianmsurfpce treatgentatedt or7 . 4
chemical treatment, or shaping.

BARBI ER group cannot be heladégradbdablferFidlamagke cawse di tbyhas iBider gone

7.CONDITIONS TO BE MET
cannot be held |iable for g -eomplianueswithdoneboy moee offth® cooditieng

7.1 Soil preparation
To prevent the risk of perforation or tearing, the soil must be carefully prepared, which means any objects that ceriaratethe film must be removed. The
residues from previous crops must be finely ground and incorporated étoithbecause their presence on the surface is likely to result in the growth of
microorganisms, which can accelerate the degradation of the film.

Before installation of the film, the soil must be dampened, i.e. irrigated and retain as much watebks fiossist, however, not be flooded in order to prevent
any risk of burning and death of the plants as well as excessive stresses during laying, or excessive anchoring intb the grou

The input of organic fertilisers (manure, compost) must be made atdst 1 month before laying the film and must be well mixed into the soil to prevd

direct contact with the film (risk of accelerated degradation linked to the profusion of micreorganisms in the so

7.2 Laying the film

The biodegradable fimcanbeai d wi t h t he same e q milchimdilmtTheaeel btake enusfibe properly adjusted to prevént excessive
stress or fAmarkingo which can create areas of we ak n dhnsneta disk foarehpi theifilmy .
into the ground.

The film must be laid in calm weather conditions at an ambient temperature between 10 and 25 degrees Celsius.

The ambient temperature and the humidity, which can cause significant changes in the film in terms of its dimensionaktbamcist be taken into account
when laying thefimThe fABi odegradabl e Fil md t endsisreason,bte advisableto reduae the tensienlahdeadaft thé layimg f
rate to limit any excessive tension on the film.

The film must not be excessively stretched at any stage. Otherwise, the film will flap in the wind, which will acceldegtadation significantly and damage
the young plants. Excessive film tension may also reduce the thickness of the film upgmtaymrisk of more rapid degradation of the film in this area.

In windy areas, it is advisable to make sure that the film is firmly anchored to the ground (secure the film propemgcasdafy add a bit of soil on the mound
every3 meters.

Warping wheels

The mounds (or beds) must be finely prepared, the ground lightly pre
down and curved to prevent the formation of pools or the film from float
Any space between the soil and the film will facilitate weed growth, which
eventually brela the film.

The topsoiling tools or wheels must focus on the furrow bottom and
damage the film.

During the laying operation, operators must not walk or ride on the film.

7.3 Plantation

The planting must be done within 3 days of laying the fil

The duration between |l aying the fABiodegradable Filmd and the plantatio
¢ firstly, because otherwise it speeds up the degradation of the film as the latter is not protected from solar radiatdfaticehvegetative growth of
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the plants.
1 secondly, because otherwise it shifts the durability of the product in relation to the duration of the crops.

7.4 Perforation of the film

7.4.1 During plantation

The perforation of the film during plantation must be carried out with the proper tools provided for this purpose @pouletiesor T- or Y-shaped knivemust
be used). The tools must be sharp to prevent any tearing.

The perforation diameter must beamted to the diameter of the root ball in the case of a plantation, to prevent growth of weeds around the plant.

Hot perforation must be avoided.

7.4.2 During manufacturing

To prevent problems related to perforation operations during planting, a-perfocation can be performed to order during the manufacturing of theTfilen.
macro-perforation density and size are determined solely by the customand are the subject of macroperforation plan contractually approved by the
customer. The presence of perforations can accelerate the degradation speed of the film.

BARBIER Group cannot be held liable for any problem caused by a rpadiaration density unsuited to the seasoarop.

The macreperforation density and the printing of the plantation step are indicative and likely to be modified by a too high tengiamainding of the film.
The respect of specifications is checked on a new film, flat without tension.

For irrigation purposes (see section 7.5.2) and/or to limit the formation of water pockets on the film, a micro perforat@®naceadout to order during the
manufacturing of the film.

It must be noted, however, that micro perforation reduces the pootesftieaves and fruits against sbdrne diseases and significantly reduces the herbistatic
effect of a black or coloured herbistatic film. The micro perforation may even, under certain circumstances (plots sulsjotegl weed pressure, weather
condtions favourable to weed growth), negate the herbistatic effect. Therefore in general, micro perforation is not recoomzehdsdastatic film. In case of a
contrary choice, BARBIER group no longer guarantees the herbistatic effect of the film.

7.5 Ir rigation
The water vapour permeability of the biodegradable mulch is greater than that of a polyethylene film. The use of a bledegiekdiag film requires a more
precise level of irrigation depending on the requirements of the plant.

In additon,si nce water is a factor influencing degradation of atdless offihBtymedfegr a
irrigation, it is necessary to avoid flooding the space between rows.
Before laying the film, it is also nessary to ensure the quality of the mound shape, so as to prevent formation of pools of water on top of the mound.

7.5.1 Case of irrigation under the film with a tube or tape

If a_dripirrigation tube (/tape) is used, it is imperative to cover it with soil before laying the film

A black tube (/tape) absorbs heat from solar radiation, causes an increase in temperature, and when in direct comtBct votllee g r adab | ethéi | mo ,
degradation of the film.

When using this mode of irrigation, a migperforated film is not advised.

7.5.2 Case of sprinkler irrigation

In case of sprinkler irrigation, it must be adjusted so that the water pressure does not mechanically darnmagéhbefofile of the seed bed must be such that
the irrigation water does not accumulate on the film. This can cause premature degradation of the film, particulartpwaidtevgl. After sprinkling, it is
possible that the film slightly loosens. $hs normal and it will go back to its original tension once it has dried.

The effect of irrigation can be improved with miguerforation (see § 7.4.2).

753Fl ood irrigation for row spacing or fdcatwal kso is to be avoided.

7.6 Protection againsanimals
For protection against animals and risks of damage to the film caused by animals, see paragraph 3.4.7.

8. STEPS TO BE FOLLOWED AFTER USING THE FILM

After being used successfully, the film loses part of its mechanical strafigthing it to be buried by tillage at the end of the cultivation.
The soil must be prepared in order to bury the film residues which will continue to degrade in the soil.

Thedirect seeding technique is not recommended after using biodegradable mulching.

9. CUSTOMER COMPLAINTS

9.1 Principle of responsibility
The obligations of BARBIER group stipulated in thons F.1.C.C.U. are not

A biodegradable mulching film, according to the NF EN 17033 standard, is considered compliant if it meets the criteffamaaguaph 3.

If this is not the case, the liability of BARBIER group will likely be incurred except if:
A the dealemand/or the buyer has not complied with the provisions stipulated in this F.I.C.C.U. and that tbisnpdiance is found to be the cause of
the complaint,
A  the complaint results from an event not attributable to BARBIER group.

9.2 Dispute statement

9.2.1Admissibility of the statement

The liability of BARBIER group may be incurred only under the conditions set out in Article 9.1 and only if the area affabiedomplaint represents more
than 10% of the area of the plot on which the dispute occurred.

9.2.2 Actions to be taken
In case the user of the fABiodegradable Filmo considers the film to be
[ Immediately inform your film supplier, send a copy for information to BARBIER group and provide the supplier with the following information:
1 batch number of the film found to be defective and reel number,
copy of the reel labels of the film found to be defective,
copy of the delivery notes and invoices of the films found to be defective,
date and place of installation of the filouihd to be defective,
crops affected,
areacoveredby the film found to be defective,
a description of the defect and supplying of a sample of film that is at least 50 cm in length over the entire widttograppbathowing the affected
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cultivation area
[J Immediately take protective and compensatory measures necessary to ensure the sustainability and proper growth of the crops.
[ Allow the supplier and/or possibly BARBIER group representatives to visit the farm to carry out inspections (e.g. sampling) necessary for the investigation of
the complaint.

Following its investigation, BARBIER group will inform the supplier of the action it intends to take on the customer domplain

In case of defects or nortompliance of the goods delivered and/or damadenaterial, immaterial, direct or indirect, consequential or otherwise) caused i
t he fABi odegradable Fil mo, the liabili o f BARBI ER ctive ifilin,| or td th

replacement of this film

10.EFFECTIVE DATE

This F.I.C.C.U. replaces from its date any previous F.I.C.C.U. concerning the same films.

This F.I.C.C.U. is subject to changesyy the F.I.C.C.U. in force on the date of the contract is applicable
The F.I.C.C.U. in force is sent you with every contract.

You can find the curreri.|.C.CU. on our websitewww.barbiergroup.conor on request from your supplier.

11.L ANGUAGE
ThisF.I.C.C.U. is printed in several languages. However, the French version shall prevail in case of disagreement onitire translat
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INFORMATIONEN, RATSCHLAGE UND VORSCHRIFTEN FUR DEN GEBRAUCH DER
BIOLOGISCH ABBAUBAREN ABDECKFOLIEN
MET/MTCA/F.I.C.C.U./161151201, 1209, 1210 & 12111 REV27i 06/2018

1. GELTUNGSBEREICH _
Das vorliegende I nformationsblatt gi |t fer di e Abi ol ogi s cén da bobieanitb ar e n
anschlieRender Aussaat oder Bepflanzung durch die Perforationen der Folie hindurch.

Die Folien laut vorliegendem Informationsblatt diirfen fir keinen anderen Zweck verwendet werde|

2.BESTIMMUNGSZWECK UND BESONDERHEITEN DER Bl OLOGISCH ABBAUBAREN FOLIEN

2.1 All gemeines zu den Vorteilen der Abiologisch abbaubaren Fol
Die Abiologisch abbaubaren FolienfA sind Abdeck fea bestienmtunddanten fir slén dreithausadbauf ¢ 1
verwendet werden.

Ebenso wie Aklassischefi Abdeckfolien k°nnen Abiologisch abbaubare Fol i

1 die Wasserverdunstung des Bodens begrenzen, was das Anwachsen der Pflanzen und ihr Wachstum begtinstigt,
die Struktur der Béden schiitzen und das Auswaschen von Mineralien begrenzen,

den Schutz der Blatter und Friichte vor bodenbirtigen Krankheiten verbessern,

die Verschmutzung der Friichte begrenzen,

1
1
1
1 die Anbauertrage im Vergleich zu einem nicht abgedeckoete steigern.

Weiterer Vorteil der Aschwarzen biologisch abbaubaren Foliefi: sie begr
Wei terer Vorteil der Afarblosen biologisch ab b arerbim Yeegrichzwdinene nicht akigedeckten e i ¢
Boden oder einer farbigen Abdeckfolie.

Wei terer Vorteil der Afarbigen biologisch abbaubar ent &erweénigeras eine schevaraei s t

Folie, sie teigert die Fruhreife und den Friihertrag der Kulturen, deren Wurzelwachstum eine héhere Bodentemperatur erfordertchreV esiglei schwarzen
Folie. Gleichwohl fallt die Fruhreife geringer aus, als bei einer farblosen Folie.

I'm Gegensatz zu den so genannten Akl assischenfi Abdeckf glsisem, dncssam HBine
abbaubaren Folien weder abgenommen, noch recycelt werden. Diese Folien sind so konzipierichHasmsadiesn auflosen.

Am Ende des Anbaus haben die mechanischen Eigenschaften der Folie nachgelassen. Der Boden kann nun bearbeitet werddurcleridffiéden oder
oberflachliche Bearbeitung. Die Rickstdnde missen dabei untergegraben werdeng lassere Bioassimilation der oberflachlichen Teile der Folie zu
ermdglichen. Diese Phase endet mit dem Zerfall der Folie in mehr oder weniger kleine Fragmente. AnschlieBend beginit @ledatisphase unter dem
Einfluss von Mikroorganismen. Die Regtffe kdnnen in den natirlichen Stoffkreislauf integriert werden (Stoffwechsel), indem sie Kohler@xid/asser

H,O und Methan CH und weitere Stoffwechselprodukte bilden (Biomasse). Je feiner die Folie fragmentiert wird, desto stéarker kommt sig mit d
Mikroorganismen in Kontakt und desto schneller erfolgt der biologische Abbau.

ABiologisch abbaubarefi Folien sind Abdeckfolien, der en bem st Voin IGrac ded. e b e
Produkts abhéngt:

Farbe Grad Ungefahre Lebensdauer am Boden fiir eine Klimazd
Laut Norm NF U 52001 mit einer Sonneneinstrahlung von-860 Klangley/Jahr
SCHWARZ A 1 bis 4 Monate
B 3 bis 6 Monate
C 5 bis 12 Monate
FARBLOS A 1 bis 4 Monate
Farbig mit
herbistatischer B 3 bis 6 Monate
Wirkung
Die Abiologische abbaubaren Folien A schwarz oder f ar b ltues mit einenn kbrzeA b d e
Wachstumszyklus (weniger als 3 Monate) verwendet werden, wie z.B. Salat (schwarze Folie).
Die Abi abbgubdahen Folien B schwarz oder farblosfi sind Abdeckflangdreen mi

Wachstumszyklus (mehr als 3 Monate) verwendet werden, wie z.B. Tomaten, Auberginen, Zucchini.
Di e Abi ol o g Fdiecthschadrz) iateiheaAbdeckfolie mit einer langen Lebensdauer, die daher fur Kulturen mit einem sehr langen Wadhstumszyk
(mehr als 6 Monate) verwendet wird, wie z.B. Ananas.

Eine Verwendung der Abi ol ogi s c hultuser istantidtich, rd&.rfiir $olohle imi¢ einenA rittlefer, Wacrﬁtsr]asiyldw,n/varin edi
Landwirt nicht mochte, dass die Abdeckfolie wahrend der gesamten Wachstumsphase der Kulturen erhalten bleibt. Dag gilt z.H.i e Abi ol ogi sct
A f a r dielflioMafs yerwendet wird.

Wichtig: der Kontakt zwischen den Kulturen und den biologisch abbaubaren Folien kann vor allem bei Friichten mit sensibler Hazu Flecken oder zur
Entwicklung von Pilzkrankheiten oder auch zum Anhaften von Folienfragmenten amler Haut der Friichte fihren, was sich als nachteilig fir den Verkauf
auswirken kann (z.B. beim Anbau von Melonen vom Typ Gallia oder anderen Kirbisgewéchsen).

Mit der Verwendung einer biologisch abbaubaren Folie erklart sich der Anwender mit den obegenannten nachteiligen Folgen einverstanden, ohne
Mdglichkeit eines Ruckgriffs gegen die Firma BARBIER

2.2 Besonderheiten der biologisch abbaubaren Folien

2.2.1 Die farblosen biologisch abbaubaren Folien

Diese Art von Folie fihrt zu einer Optimierung der Frihreife und des Frihertrags des Anbaus.

Die farblose Abdeckfolie besitzt keine herbistatische Wirkung, sie begrenzt nicht das Wachstum von Unkraut. Aber eirktzatiérudk kann zu einem Zer
derFolie und Verlust ihrer Vorziige fuhrevion ihrem Einsatz auf Flachen mit hohem Unkrautdruck wird absolut abgerate SIS lo WAl CE LG EN
der Unkrautbekéampfung zu widmen (wir empfehlen lhnen, sich an lhren Lieferanten fir Pflanzenschutzmitteler).we

2.2.2 Die schwarzen biologisch abbaubaren Folien

Die schwarze Farbe fiihrt zu einer sehr starken Begrenzung des Unkrautwachstums. Dagegen besitzt die schwarze Foigtatisiclest\érioung auf bestimmte
Unkréuter. Die bislang bekannten sind Seg@®mérus rotunduand Cyperus esculentysind SchachtelhalnE@Quisetum sp.

Dagegen fangt diese Farbe das Sonnenlicht ein und fihrt somit zu einem Anstieg der Temperatur der Foligewadhréntensitat der Sonneneinstrahlung die
Gefahr von Flecken oder Verbrennungen auf den Kulturen besteht.

Eine schwarze Folie wird daher fir Kulturen mit empfindlicher Haut nicht empfohlen.
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Aus dem gleichen Grund erfordert eine Kultur auf eindnseczen Folie einen abgetrockneten, nicht Uberschwemmten Boden, d.h. mit seiner maximalen
Wasserriickhaltefahigkeit bewasserten Boden, um jede Gefahr von Verbrennungen und eines Absterbens der Pflanzen zuoreshiesidan|asslich der Phase

der Bepflanzung (oder Aussaat).

Die Friihreife und der Friihertrag der Kulturen fallen bei Verwendung einer schwarzen Folie deutlich geringer aus, atieinvEadlendung einer farblosen Folie.

2.2.3 Die biologisch abbaubaren, farbigen, herbistatischen Folien

Die Farbe (im Allgemeinen griin oder braun) fiihrt dazu, dass das sichtbare Sonnelicht gefiltert wird, was wiederum dizsudakrautwachstum sehr stark zu
begrenzen, aber weniger als bei einer schwarzen. Bdieer ist diese Folie moglicherweise fur bestimmte Flachen mit sehr hohem Unkrautdruck nicht geeignet,
weshalb unbedingt vorausgehende Tests angestellt werden missen, wie sie in Absatz 3.5 vorgesehen sind.

Wie bei der schwarzen Folie, hat auch die fgetherbistatische Folie bei bestimmten Unkrautarten keine herbistatische Wirkung. Die heute bekannten sind Segge
(Cyperus rotunduand Cyperus esculentysind SchachtelhalnEquisetum sp.

Dagegen bleibt diese Art von Folie fir infrarotnahe Strahlungechifissig. Infolge dessen wird die Temperatur des Bodens in 5 bis 10 cm Tief deutlich hoher
sein, als unter einer schwarzen Folie. Eine farbige Folie mit herbistatischer Wirkung birgt weniger Risiken fur Verbrealsugigerschwarze Folie.

Obwohl die Gefahr fiir Verbrennungen geringer ist, als bei einer schwarzen Folie, verlangt eine Kultur unter farbiget Rel@statischer Wirkung einen
abgetrockneten, nicht iberschwemmten Boden, d.h. mit seiner maximalen WasserruickhaltefahigbsstrteemiBoden, um jede Gefahr von Verbrennungen und
eines Absterbens der Pflanzen zu vermeiden, vor allem anlasslich der Phase der Bepflanzung (oder Aussaat).

Die Fruhreife und der Frihertrag der Kulturen bei Verwendung einer farbigen Folie mit hedfistatMirkung fallen bei Verwendung einer farbigen Folie mit
herbistatischer Wirkung geringer aus, als mit einer farblosen Folie, aber hoher als bei einer schwarzen Folie, sowegneisettifft, deren Wurzelsystem eine
erhdhte Bodentemperatur erforder

3. MERKMALE DER BIOLOGIS CH ABBAUBAREN FOLIEN
3.1 Abmessungen
_3@334%,,

Produkte mit dem Gitesieg

Merkmale Anforderungen Messmethoden

Breitentoleranzen| +/- 2% (der angegebenen Nennbreitg ISO 4592

Langentoleranzer| +/- 2% (der angegebenen Nennldngg NFEN 17033 § 6.3.3

*Nennbreite und Nennlénge: Breite und Lange laut Angabe auf dem Etikett der Rolle.

Tef;
%
Produkte mit dem Giitesieg
Extrudierte Nenndicke Messmethoden
Merkmale
<10ym | O 10, O >15um

Toleranzen durchschnittliche Dick&lénndicke** +/-10% ISO 4591
Toleranzen punktuelle Dicke / Nenndicke** +/- 25% ISO 4593
Breitentoleranzen +/- 2% (der angegebenen Nennbreite} ISO 4592
Langentoleranzen +/- 2% (der angegebenen Nennlange* NF EN 17033 § 6.3.3

** Nenndicke, Nennbreite und Nennlange: Werte fiir Dicke, Breite und Lange laut Angabe auf dem Etikett der Rolle.

3.2 Technische Merkmale

3.2.1 Mechanische und optische Merkmale

Unsere Folien entsprechen im Neuzustand den optischen und mechaniscierkmalen (Bruchspannung bei Dehnung undStoR3festigkeit (Dartes}), die
in der Norm NF EN 17033 angegeben sind.

3.2.2 Biologische Abbaubarkeit, Zusammensetzung, Okotoxizitat
Unsere Folien entsprechen nach Zusammensetzung, biologischer Abbaubarkeibtoxikzitik den Anforderungen der Norm NF EN 17033.

3.3 Lebensdauer

3.3.1 Definition und Tragweite des Begriffs der Lebensdauer

Die Lebensdauer im Boden und der Abbau einer biologisch abbaubaren Folie und insbesondere dessen Geschwindigkebsiteteckobgsexes Thema, das in
hohem MaRe von Faktoren aul3erhalb der Folie abhangt, wie insbesondere von der Intensitébtdgnudy, den Temperaturen, der Niederschlagsmenge, der
Feuchtigkeit, den mechanischen Beanspruchungen, dem Sauerstoffgehalt\edt plds Bodens, der Menge der im Boden enthaltenen Mikroorganismen.

Aus diesem Grunde:
A sind die in Absatz 2 des vorliegemdimformationsblatts angegebenen Lebensdauern unverbindlich und besitzen keinen Vertragswert, wie in
der Norm NF EN 17033 angegeben ist.

In der Tat Ubernimmt die Firma BARBIER in Anbetracht der zahlreichen Faktoren (die oben und in § 3.4 angegeloién damdf\bbau der Fo

nach dem Verlegen am Boden beschleunigen oder verzogern und damit ihre Lebensdauer beeinflusskeikéneievierpflichtungen hinsichtlich
der Mindestlebensdauer ihrer biologisch abbaubaren Folien, nachdem diese auf dem Boderlegt worden sind

A hangt die VorschriftsmaRigkeit der biologisch abbaubaren Folien der Firma BARBIER nicht von den besonderen Bedingumgen fir ih
Verwendung, von der Art des Bodens, einem bestimmten Ort, den meteorologischen Bedingungen, dem dddrautyp bestimmten Arten der
Anbaulenkung ab.

Die Folien der Firma BARBIER sind gebrauchstauglich, wenn sie die Anforderungen von Absatz 3.3.2 erfullen.

A mussen die Anwender der biologisch abbaubaren Folien der Firma BARBIER die Faktoren kendienumierbindliche Lebensdauer im
Boden verkirzen oder verlangern kénnen (siehe § 3.4).

mussen die Anwender vor jeder Verwendung unter normalen Anbaubedingungen Tests unter den Bedingungen anstellen, d
Absatz 3.5 angegeben sind, um sich u.a. zu vemgssern, dass die Lebensdauer der biologisch abbaubaren Folien der Firma BARBIER ¢
besonderen Anforderungen ihres Anbaus entspric

3.3.2 Beurteilung der VorschriftsmaRigkeit der Lebensdauer der biologisch abbaubaren Folien
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3.3.2.1 Im Falle eines anormalen Verhaltens des Teils der Folie, der nicht im Boden vergraben ist.
Die Lebensdauer des Teils der Folie, der nicht im Boden vergraben ist, kann nicht im Verhaltnis zu den Nutzungsbedingdogdenaz, zum Verlegeort, zien

meteorologischen Bedingungen, zur Art des Anbaus oder der Anbaupraktiken bewertet werden.

Die Lebensdauer der Folie wird bewertet, indem unter Laborbedingungen an einer Probe einer neuen Folie, die einerdanbtaddeten Partie entnommen
worden ist, ein UVAlterungstest in Ubereinstimmung mit der Norm EN ISO 4892013, Methode A, Zyklus 1 oder mit der Norm EN 16472 mit einer
Bestrahlungsstarke vd@a5 + 15) W/m2 zwischen 290 nm und 420 nm angestellt wird

Wenn die neue, unter den oben geman Bedingungen gealterte Folie eine Bruchdehnung von mehr als 50% des Wertes der neuen Folie behalt, ist s
vertragsgemar.

Fir die Bestimmung der Dauer der Aussetzung fiir dieAlisrung unter Laborbedingungen werden die folgenden praktischen Bademuerwendet:

Sonnenexposition in KLy (Aussetzungsdauer in Stunden
in einer Bewitterungsanlage WOM nach EN ISO 429013, Methode A, Zyklus Nr. 1 mit 0,51W/{mén) /in
SEPAP mit Bestrahlungsstarke (95 + 15) W/m2 zwischen 290 nm und 420 nm nach EN.16472

Klasse Beispiele fir Kulturen und roval CZo 73

Kulturzyklen

Bis 4,2 GJ/m2/Jahr
bis 100 kLy/Jahr

> 4,2 und bis 5,4 GJ/m?/Jahr
> 100 und bis 130 kLy/Jahr

> 5,4 und bis 6,7GJ/m?/Jahr
> 130 und bis 160 kLy/Jahr

Mitteleuropa / Frankreich /

Andalusien /Sizilien /

Nordeuropa Norditalien Siditalien / Nordafrika
A 1 bis 2 Monate Salat, Mais 15 (170h/ 60h) 20 (230H80h) 25 (280h/100h)
B 4 bis 6 Monate | Kirbisgewachse 25 (280h/100h) 30 (370h/120h) 50 (460h/200h))
C 6 bis 12 Monate Erdbeeren 50 (460h/200h) 70 (810H280h) 100 (1160h/400h)
D >12 Monate Wein, Obst 150 (1740h/600h) 250 (2900h/1000h) 300 (3480h/1200h)

1KLy = 0,04184 GJ/m?

3.3.2.2 Im Falle eines anormalen Verhaltewes Teils der Folie, der im Boden vergraben ist
Die Lebensdauer des Teils der Folie, der im Boden vergraben ist, kann nicht im Verhéltnis zu den NutzungsbedingungenasurzBodVerlegeort, zu den

meteorologischen Bedingungen, zur Art des Anbausaetefnbaupraktiken bewertet werden.

Infolge dessen wird die Lebensdauer der Folie bewertet, indem unter Laborbedingungen der folgende Test angestellt wird:

- Man verwendet eine Probe einer neuen Folie, die zum Zeitpunkt der Herstellung entnommen wdliEeichnet als L) und aus der gleichen
Herstellungspartie stammt, wie die strittige Folie,

- zum Vergleich verwendet man eine der Proben einer neuen Folie desselben Grades, die zum Zeitpunkt der Herstellung enrttiemistgbezeichnet
als R) und ausiner Partie stammt, deren Herstellungsdatum so nah wie méglich am Herstellungsdatum der strittigen Folie liegt.

- an diesen Proben filhrt man einen Zerfallstest anhand der Methode durch, die in der Norm EN ISO 17556 und in der Nornd3&bEbLhiieben
wird.

- Ein optischer Vergleich der Zerfallskinetik durch Schatzung des % des Oberflachenverlusts mithilfe von Fotos, die aléeifgérazramen werden,
erfolgt Uber einen Zeitraum von 6 Wochen.

Die Folie gilt als vertragsgemai, wenn die Folienprobe & udter den oben genannten Bedingungen gealtert worden ist, keinen Oberflachenverlust von mehr al
10% im Vergleich zum Oberflachenverlust der Folienprobe R aufweist.

3.3.3 Geografische Zone

3.3.3.1Unsere biologisch abbaubaren Folien (unseres Produktangebots) wurden fiir den Einsatz in der geografischen Zone métzimey geganlber der
Sonnenstrahlung zwischen 80 und 160 KLy pro Jahr ausgelegt.

Damit wir die geografische Zone bestimmen konrierder die Folie verwendet wird, finden Sie informationshalber eine Karte der Sonnenexposition auf unserer
Internetseitevww.barbiergroup.com
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Um die genaue Sonnenexposition lhres Einsatzgebietes in Erfatuimingen, missen Sie sich allerdings an Ihre lokale Wetterstation

Die biologisch abbaubaren Folien (unserer Produktpalette) dirfen somit nicht auRerhalb der oben genannten geografsidgeseiaheerds

3.3.3.2Dagegen sind wir in decage, spezielle biologisch abbaubare Folien fur den Einsatz auRerhalb der geografischen Zone zu entwickeln, die in Artike
3.3.3.1. angegeben ist.

Fur die Entwicklung derartiger spezieller biologisch abbaubarer Folien wenden Sie sich bitte ber Ieranteiefin uns.

3.4 Die Faktoren fur den Abbau der biologisch abbaubaren Folien
Eine Vielzahl von Faktoren kann den Abbau der Folie nach dem Verlegen auf dem Boden und somit ihre Lebensdauer besdeleurigégern. Die heute
bekannten Faktoren sind:

3.4.1 Die Intensitat der Sonnenstrahlung

Bei ansonsten identischen Bedingumgewi rd di e Abi ol ogi sch abbaubare Foliefi in einer geogr
kiirzere Lebensdauer haben, als in einer Zone mit geringer Sonneneinstrahlung (z.B. Nordeuropa).

Das Gleiche gilt, wenn die Folie in dgleichen geografischen Zone im Sommer mit stérkerer Helligkeit und langeren Tagen, anstatt im Winter mit geringerer
Helligkeit und kiirzeren Tagen verwendet wird.

3.4.2 Das Temperaturniveau

Bei ansonsten identischen Bebangumgénewi i e¢ie@eeAbigeloggiasilscakh Zone mi
eine kiirzere Lebensdauer haben, als in einer geografischen Zone mit einem niedrigeren Temperaturniveau (z.B. Nordeuropa).

Das Gleiche gilt, wenn die Folie in dgleichen geografischen Zone im Sommer, wenn die Temperaturen hoher sind, anstatt im Winter, wenn die Temperature
niedriger sind, verwendet wird.

3.4.3 Die Bodenfeuchtigkeit und die Niederschlagsmenge

Bei ansonsten identi sdhoegn sBehd iarbguanugeanr ewiFrod iceifie i Abied ner feuchteren und
haben, als in einer trockeneren geografischen Zone.

3.4.4 Die Charakteristiken des Bodens

Bei ansonsten identischen Bedingungen wird die Abi o bdergteisgerhBodendle mbeinene F
zu hohen Gehalt an organischen Stoffen eine kiirzere Lebensdauer haben, als auf einemrBoddimbdiek auf seine Bestandteile und Textur ausgewogener ist.

3.4.5 Die Vorbereitung des Bodens
Bei ansonsten identischen Bedingungen wird die Abi ol ozegré eehsdaae lmben, i r e F
einem gut vorbereiteten Boden. Hinsichtlich der Bodenvorbereitung, siehe Absatz 7.1.

3.4.6 Mechanische Aggressionen

Bei ansonsten identischen Bedingungen wird die Abi ol olpbes, dshn eads wiadstibea r e |
Zone.

Das Gleiche gilt fiir eine Folie, die mit zu hoher Spannung verlegt worden ist, im Vergleich zu einer Folie, die mit ange®eassung verlegt worden ist
(hinsichtlich der Folienspannung, siehe Absag).

3.4.7 Aggressinen durch Tiere

Die Folie reagiert empfindlich auf Begehungen. Der Nutzer muss dafiir sorgen, dass sie nicht durch freilaufende Tiege Wwdchiadie Beschadigung macht die
Folie anfallig gegeniiber Wind, der zu einer Abldsung und zum AbreiRen liefiFoen kann. Der Nutzer muss in diesem Fall diese Windangriffsflachen mit einer
Schaufel Erde verschliel3en.

Desgleichen muss die Folie vor Vogeln geschitzt werden, die die Folie perforieren kénnen (z.B. mithilfe von Gaskanonen).
Die Firma BARBIER kann nicht fiir Folienschaden oder Ernteverluste infolge von Schaden durch Tiere haftbar gemacht werden.
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3.4.8 Art, Dosis und Haufigkeit der Pflanzenschutzbehandlungen

Bestimmte Pflanzenschutzprodukte férdern den Abbau. Als abbaufded@virkstoffe bekannt sind heute bestimmte metallorganische Elerfieise, Zink,

Kupfer, Mangan usw.) sowie chlorierte und/oder halogenierte und/oder schwefelhaltige Verbindungen.

Diese Pflanzenschutzmittel stéren das Foliengleichgewicht und fiihreramchen Fallen zu einer sehr starken Beschleunigung des Folienabbdes.
Pflanzenschutzmittel kann die Bodenflora uRduna verandern.

Der Einsatz von Pflanzenschutzmitteln mit der Abi ol (

Der Anwender muss sich bei seinen Lieferanten fiir Pflanzenschutzmittel informieren.

Die Firma BARBIER kann nicht fur Folienschaden oder Ernteverluste infolge des unangemessenen Einsatzes von Pflanzehsttaitzarigemacht werden.

3.4.9 Die Bewéassung
Bei ansonsten identischen Bedingungen wird die Abi ol elghessdaber hattinsichichr e F
der richtigen Bewasserungspraktiken, siehe Abs&z

3.4.10 Das Unkrautwachstum

Beiasonsten identischen Bedingungen wird die Abi ol ogi sch laantbrackdusgesetztist,o | i e
der zu vorzeitigen Folienbriichen fihren kann.

Besondere Aufmerksamekeit ist der Unkrautbekampfung zmerd

Auf Flachen, die einem hohen Unkrautdruck ausgesetzt sind, ist unbedingt eine farbige herbistatische oder schwarze Folie@awenden (siehe Absatze

2.2.2 und 2.2.3 des vorliegenden Dokuments).

3.4.11 Art, Dosis und Haufigkeit der Diingungen

Bei ansonsten identischen Bedingungen wird die Abi ol elyach wondenash birekibzare e F
Lebensdauer haben, als aiher Flache, auf der kein organischer Diinger ausgebracht worden ist.

Der Einsatz von organischem D¢gnger mit der
Absatz 7.1 erfolge

Abi ol ogi sch ab é Badihgangenvo

3.4.12 Die Art der Kulturen

Bei ansonsten identi sch e nabBoeadubnagruen greonl iweifir db edii eK uMlbtiuorleong insicth ei ner | angs:e
haben, als bei Kulturen mit einer schnellen vegetativen Entwicklung, deren Blatter rasch fur einen Schutz der Foliew Sgaaesorgen.
Di e Abiologisch abbaubare Foliefi wird sich unter Fr ¢eensetzm, die auf die

In Anbetracht aller dieser Faktoren, die sich der Beeinflussung durch die Firma BARBIER entziehen, ist es nicht mégi, dass letztere garantieren kan

dass die oben genannte Lebensdauer der Folie unter den besonderen Bedingungen jeder Kultur eingehalten wird, vor allem, weehrere der obe
genannten Faktoren zusammentreffe

3.5 Durchfiihrung von Tests vor jedem Bsatz in groRem Mal3stab
Dem Einsatz der Abiologisch abbaubaren Folienfi m¢ssen uHekmadvorauggehere
zu klaren, dass die besonderen Anbaubedingungen nicht fiir einen zu schnellen Zdrfdr Folie im Verhéltnis zu den Erwartungen fiihren und/oder dag
der Einsatz der Folie zu keinen nachteiligen Folgen fir den Anbau fiih

Ein Test kann fiir den Landwirt nur dann als représentativ angesehen werden:

1 wenn er unter Beachtung der Empfehlungen des vorliegenden Informationsblatts erfolgt,

1 wenn er auf einer Flache erfolgt, die fiir den Rest des Betriebs représentativ ist,

1 wenn er mit einer Anbautechnik erfolgt, die fir den Gbrigen Betrieb reprasentativ ist (insbesondere Bewasserungsartd Bilageenschutzmittel),

1 wenn er unter meteorologischen Bedingungen erfolgt, die fur die geografische Anbauzone normal sind.

Jede Veranderung der Bedingungen im Verhéltnis zum Test erfordert eine Wiederholun¢Beispiel: Anderung der Pflanzzeit, Anderung des Diingers oder der
Pflanzenschutzmittel usw.)

4. RUCKVERFOLGBARKEIT UN D AUFZUBEWAHRENDE NACHWEISE
Die Ruckverfolgbarkeit ddandwirtschaftlichen Betriebsmittel ist eine européische Forderung.

Aus diesem Grunde werden alle unsere biologisch abbaubaren Abdeckfolien so gekennzeichnet, dass eine Rickverfolgtuaitieis deshFend seines gesamten
Lebens sichergestellt ist.

Diese Kennzeichnung erfolgt anhand eines Etiketts auf jeder Rolle und/oder jeder Verpackungseinheit sowie anhand dezrnvnfiegeationen, Ratschlage
und Vorschriften fir den Gebrauch, die jeder Rolle beigefiigt (@ntdveder im Rollenkern, oder in déerpackung, oder auf der ersten Wicklung der Rolle) und
auf unserer Internetsei@vw.barbiergroup.coreingesehen oder bei Ihrem Lieferanten angefordert werden kénnen.

Der Landwirt muss unbedingt das Etikett und ein Muster (50 cm in gesamter Breite der Folie) jeder Rolle und ein Exemplar degormationsblatts bis zu
Endes seines Anbaus einschlieflich des Untergrabens der Folie aufbewa

5.MINDESTHALTBARKEITSDA TUM UND BEDINGUNGEN FUR DIE L AGERUNG DER FOLIE VOR DEM GEBRAUCH
5.1 Mindesthaltbarkeitsdatum (MHD)
abbaubare

Foliehf l aut | nf or asaaufidernRelld

vorliegendem

Nach Ablauf dieser Frist darf die Folie nicht mehr verwendet werden.

Es wird empfohlen, die Abiologisch abbaubare Folied innerhalb von 6 Mo
Die Firma BARBIERKk ann ni cht f¢r Sch?2denababduwebrarAer tFoduirecih heaifnteb a’b i goel noagci hstc hwer den,
oder verwendet worden ist.

Nach dem ¥ffnen der Verpackung sollte die Rolle mit Abiologisch abbaub:
Die Firma BARBIERkanm i ¢ ht f ¢r Scha2aden aller Art dur c hMissdachuediesdr Regdinchafitbas gemmactd Wwebdanu b a r

5.2 Lagerbedingungen

Di e Hauptfaktoren fg¢r den Zerfall d dsieheAlsatzo3l4)) igsbesantiere & énperatus, &euehtigkeR, d.ithi wnd dies i
Wirkung von Mikroorganismen.

Aus diesem Grunde missen die Rollen vor dem Gebrauch unbedingt flach, horizontal, in einem beheizten, beliifteten RalmhanHitza (Temperatug
25°C),Feuchtigkeit und Nagetieren geschutzt und ohne direkten Kontakt mit dem Boden gelagert werden.

Die Folie muss unbedingt in ihrer Originalverpackung gelagert werden. Jede angebrochene Rolle muss mdglichst vollsténdiey wemnden, um spatere
mechanisch Beschadigungen zu vermeiden. Wenn dies nicht méglich ist, muss die restliche Rolle wieder in ihre Originalverpackung gelegtden oben
genannten Bedingungen gelagert werden.

Die Paletten mit Rollen mit biologisch abbaubarer Folie durfen nigreiitander gestapelt werden.

Die Firma BARBIERK ann nicht f¢sr Schaden an einer Abiologisch abbaub aiguagen gElagérti e fi
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worden ist.

6. M ASSNAHMEN AN DER FOLIE

Abgesehen von einer Perforation, die unter den in Absaubai7ed FEFehaeni
Verarbeitung, Oberflachenbehandlung, Warmebehandlung oder chemischen Behandlung oder Bearbeitgen uveedzo.

Die Firma BARBIERK ann ni cht f¢r Schaden durch eine Abiologisch abb auin®meogen®waden e f
ist.

7.ZU BEACHTENDE BEDINGUNGEN

Die Firma BARBIER kann nicht fir Schadendur ch ei ne Abi
mehrerer der nachstehenden Nutzungsbedingungen verursacht worden si

ol ogi sch abbaubare Foli

7.1 Bodenvorbereitung

Um die Gefahr von Perforationen oder Rissen zu vermeiden, muss der Boden sorgféltig vorbereitet werden. Dazu gehtigutig BiseGegenstande, die die
Folie zerschneiden oder perforieren kdnnten. Die Rickstande friherer Kulturen miissen feineredshel in den Boden eingearbeitet werden, weil ihr
Vorhandensein an der Oberflache die Entwicklung von Mikroorganismen fordert, die den Zerfall der Folie beschleunigen.

Der Boden muss vor dem Verlegen der Folie gut abgetrocknet sein, d.h. mit seinémuiMaan Wasserriickhaltevermoégen bewéassert worden, aber nicht
Uberschwemmt sein, um jede Gefahr von Verbrennungen und eines Absterbens der Pflanzen, aber auch uberméaRige Spannariggarbeideivzu tiefe
Verankerungen im Boden zu vermeiden.

Der Eintr ag von organischen Bodenverbesserern (Mist, Kompost) und Dinger muss spatestens 1 Monat vor dem Verlegen der Folie erfolgemyut mit

dem Boden vermischt werden, um einen direkten Kontakt mit der Folie zu vermeiden (Gefahr eines beschleunigten Zerfatifoige der Ausbreitung von
Mikroorganismen im Boden).

7.2 Verlegen der Folie

Die biologisch abbaubare Folie kann mit dem gl ei ch e nRolebremse muse goleieggstellt we r
werden, dass ibefnCi ge Spannungen oder AMarkierungenfi vermi eden wer den findidhket zu |
fuhren kénnenDies ist umso wichtiger bei Maschinen mit einer diinnen Metallscheibe fiir die Verankerung der Folieam B

Das Verlegen muss bei ruhigem Wetter und einer Aul3entemperatur von 10 bis 25°C erfolgen.

Da die AuRentemperatur, aber auch die Feuchtigkeit zu erheblichen Verdnderungen der Folie im Hinblick auf ihre MaRenfisirehdiase Schwankungen beim
Verl egen der Folie zu ber¢cksichtigen. DbDebnbakkeit(Dihnfoli). Aus diesemtGhuaduwbdeempohlénpdiei e
Spannung zu reduzieren und die Verlegegeschwindigkeit anzupassen, um jede UbermafRige Spannung der Folie zu vermeiden.

Die Folie muss angemessen gespannt sein und bleiben. Andernfalls danlkgtie im Wind, was ihren Zerfall stark beschleunigen und die jungen Pflanzen
angreifen wird. Eine ibermafige Spannung der Folie kann auch zu einer Verringerung der Dicke der Folie beim Verlegéefahd emes schnelleren Zerfalls

der Folie in disem Bereich fuihren.

In windigen Zonen wird empfohlen, fiir eine gute Verankerung am Boden zu g&a@engut anhaufelnund nétigenfalls alle 3 Meter ein wenig Erde auf dem
Erdhiigel hinzuzufiigen.

Die Erdhiigel (oder Beete) missen sorgféltig vorbereitet, die Erde | o Roues de terrage
angedrickt und gewdlbt werden, um die Bildung von Vertiefungen ode ;
Schweben der Folie zu vermeiden. Jeder Raum zwischen dem Boden u
Folie fordert das Wachstum von Unkradis die Folie durchbrechen kann.
Die Stutzraderrpues de terrageoder Werkzeuge mussen auf dem Boden
Furche aufliegen und die Folie nicht beschéadigen.

Beim Verlegen diirfen die Bediener nicht auf der Folie laufen oder fahren.

7.3 Anpflanzen

In der Tat wird von jedem sehr fr¢ohzeitigen Verlegen der abfdraten:l ogi sch
1 einerseits, weil dies den Zerfallsprozess der Folie beschleunigt, die nicht durch das Wachstum der Pflanzen vor dest@&dnumegeind Hitze geschiitzt
wird.
1 andererseits, weil dies die Lebensdauer des Produkts im Verhéltnis zur Dauer der Kultégartverz

7.4 Perforation der Folie

7.4.1 Beim Anpflanzen

Die Perforation der Folie beim Anpflanzen muss mit geeignetem und dafiir vorgesehenem Werkzeug erfolgen (runde Aussdtedfiesser in Form voh oder
Y sind zu verwendén Die Werkzeuge missen scharf sein, um jede Entstehung von Rissen zu vermeiden.

Der Durchmesser der Perforation muss im Falle des Pflanzens an den Durchmesser des Wurzelballens angepasst werdetwickiujeggledenUnkraut um
die Pflanze herum zu vernain.

Eine Perforation durch Hitze ist zu unterlassen.

7.4.2 Bei der Herstellung

Um Probleme bei der Perforation anlésslich des Pflanzens zu vermeiden, kann auf Bestellung bei der Herstellung deiMasliepeirferation erfolgenDie
Dichte der Makroperforationen und die GréRe der Makroperforationen werden allein unter der Verantwortung des Kunden festgelegind werden
Gegenstand eines Makroperforationsplans, der von ihm vertraglich genehmid@wvld.die Perforation kann die Folienzersetzung tlesaigt werden.

Die Gruppe BARBIER kann nicht fiir Probleme infolge einer Dichte der Makroperforationen haftbar gemacht werden, die fiiesieitlader die Kultur
ungeeignet ist.

Die Perforationsdichte und der Aufdruck der Pflanzabstédndeusimerbindlich und kénnen jederzeit durch eine zu starke Spannung wahrend der Folienlegung
abweichen. Die Einhaltung der Spezifikationen wird auf einer neuen, spannungsfreien flachliegenden Folie tberprift.

Fur die Zwecke der Bewasserung (siehe Absat2)/id/oder um die Bildung von Wassertaschen auf der Folie zu vermeiden, kann auf Bestellung bei der
Herstellung der Folie eine Kaltmikroperforation vorgenommen werden.

Die Kaltmikroperforation verringert jedoch den Schutz der Blatter und Friichte vontiitigen Krankheiten und in erheblichem Maf3e den herbistatischen
Effekt einer schwarzen oder farbigen herbistatischen Folie. Die Kaltmikroperforation kann unter bestimmten Bedingungenniil&cinem Unkrautdruck,
glnstige klimatische Bedingungen flie cEntwicklung von Unkraut) die herbistatische Wirkung sogar aufheben. Aus diesem Grunde wird bei einer Folie mit
herbistatischem Charakter von einer Mikroperforation abgeraten. Andernfalls garantiert die Firma Barbier nicht meterhistaissthe Whkung der Folie.

7.5 Bewasserung
Die Wasserdampfdurchlassigkeit der biologisch abbaubaren Abdeckung ist hoher, als bei einer Polyethylenfolie. Der Eibg&stmison abbaubaren
Abdeckfolien erfordert noch eine prazisere Anpassung der Bewéasserunghtficlauf die Bedirfnisse der Pflanze.

Da Wasser zudem ein Faktor ist, der den Zerfall d e r elénktiwerdem. Yrigsachtet derb a u b
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der Bewasserung ist eine Uberschwemmung der Zwischéndeszu vermeiden.
AulRRerdem ist vor dem Verlegen der Folie besonders auf die Qualitat der Form des Erdhiigels zu achten, damit dieseiGipfeddiaigra Vertiefung aufweist,
in der sich Wasser ansammeln konnte.

7.5.1 Bewdasserung unter der Folie n@iner Leitung

Wenn eine farbige Bewésserungsleitung verwendet wird, muss diese unbedingt mit Erde abgedeckt und anschlieRend digt e eer|

In der Tat nimmt eine schwarze Leitung die Sonnenstrahlung auf, was zu einem Anstieg der Temperatur fihrt und in ditelkdekntKkonmi t der Abi o
abbaubaren Folien den Zerfall der Folie beschleunigt.

Im Falle der Verwendung dieser Bewasserungsartdvindjend von einer mikroperforierten Folie abgeraten.

7.5.2 Bewasserung mittels Besprengung

Bei einer Bewdasserung mittels Besprengumgss diese so eingestellt werden, dass der Wasserdruck die Folie nicht mechanisch beschéadigt. Das Profil de
Pflanzbeetes muss so gestaltet werden, dass sich das Bewéasserungswasser nicht auf der Folie ansammelt. In der Taukéineta dmzeitigeZerfall der

Folie fuhren, insbesondere an der Bodenlinie. Nach dem Besprengen kann sich die Folie leicht spannen. Das ist norerh&lintrsi@anfangliche Spannung
zuriick, sobald sie getrocknet ist.

Der Bewésserungseffekt kann durch eine Mikropatfon verbessert werden (siehe § 7.4.2).

753Di e Bew?sserung durch ! berschwemmen der Zwischenabstande oder AGass:¢

7.6 Schutz vor Tieren
Fur den Schutz vor Tieren und die Gefahren infolge einer Beschadigung der Abdeckfolie durch Tiere, siehe Absatz 3.4.7.

8. M ASSNAHMEN NACH GEBRAUCH DER FOLIE

Am Ende ihrer Lebenszeit verliert die Folie einen Teil ihrer mechanischen Widerstandsfakigkedgrmaoglicht ihr Untergraben durch eine Bodenbearbeitung
nach dem Ende des Anbaus.

Der Boden muss so bearbeitet werden, dass die Folienriickstande untergegraben werden, damit sie ihren Zerfall im Beden fortset

Von der Technik der direkten Aussaathaler Verwendung der biologisch abbaubare Abdeckfolie wird daher abgeraten.

9. KUNDENREKLAMATIONEN

9.1 Haftungsgrundsatz

Die Verpflichtungen der Firma BARBIER laut vorliegendem Informationsblatt stellen keine Erfolgspflichten, sondern eiriehtenpfzur Erbringung einer
Dienstleistung dar.

Eine biologisch abbaubare Abdeckfolie nach der Norm NF EN 17033 gilt als vorschriftsmafig, wenn sie die Bedingungdie arfAlitsatz 3 angegeben sind.

Ist dies nicht der Fall, kann die Firma BARBIERftbar gemacht werden, aul3er:
A wenn der Wiederverkaufer und/oder Kaufer nicht die Bestimmungen des vorliegenden Informationsblatts beachtet hat wansielithéass diese
Missachtung der Grund fir die Reklamation ist,
A wenn die Reklamation auf ein Ereignis zurtickzufiihren ist, das nicht von der Firma BARBIER zu vertreten ist.

9.2 Anmeldung des Streitfalls

9.2.1 Zulassigkeit der Anmeldung

Die Firma BARBIER kann nur unter den Bedingungen von Artikel 9.1 haftbar gemandién und nur dann, wenn der von der Reklamation betroffene Prozentsatz
mehr als 10% der Flache betrégt, die von dem Streitfall betroffen ist.

9.2.2 Zu ergreifende MalRnahmen
F¢er den Fall, dass der Anwender idialass diebeimangahaftit, missessbbaubaren Foliefi der
| | umgehend seinen Lieferanten informieren, mit Kopie zur Kenntnisnahme an die Firma BARBIER und ihr die folgenden Angaben mitteilen:
1 Nummer der Produktionspartie der mangelhaften Folie und Nummer der Rollen,
Kopie der Etiketten der mangelhaften Folienrollen,
Kopie der Lieferscheine und der Rechnungen der mangelhaften Folien,
Datum und Ort der Verlegung der mangelhaften Folie,
betroffene Kulturen,
mit der mangelhaften Folie abgedeckte Oberflache,
eine Beshreibung des Mangels mithilfe der Vorlage eines Musters mit einer Lange von mindestens 50 cm in gesamter Bahnbreite dieddiotos
betroffene Anbauflache zeigen.
| | sofort die gebotenen Sicherungs- und Ausgleichsmalinahmen ergreifen, um den Fortbestehdan stérungsfreien Verlauf der Kulturen zu gewabhrleisten.
O seinen Lieferanten und/oder ggf. die Firma BARBIER eine Besichtigung seines Betriebs durchfithren lassen, um die notwendigen Nachforschungen (z.B.
Entnahme von Proben) fiir die UntersuchungRiskdamation durchzufihren.
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Nach Ablauf ihrer Untersuchungen teilt die Firma BARBIER dem Lieferanten das weitere Verfahren mit der Reklamation desiKunden

Im Falle von verborgenen Mangeln und/oder Konformitdtsmangeln der gelieferten Waren und/oderon Schaden (direkte oder indirekte, mittelbare odg
unmittelbare Sachoder Ver m°genssch?2den), die von der Abiologisch abbaubare

nach Wahl auf die Erstattung des Preises fur die mangelhafteolie oder den Ersatz dieser Folie begren

10.DATUM DES | NKRAFTTRETENS

Das vorliegende Informationsblatt ersetzt ab seinem Datum alle friiheren Informationsblatter in Bezug auf die gleichen Folien.

Dieses Informationsblatt kann geandert werddur. das am Vertragsdatum giiltige Informationsblatt ist anwendbar.

Das glltige Informationsblatt erhalten Sie anlésslich jedes Vertrages.

Sie finden das guiltige Informationsblatt auf unserer Internetseite.barbiergroup.comder erhalten es auf einfache Anfrage von lhrem Lieferanten.

11. ANWENDBARE SPRACHE

Da das vorliegende Informationsblatt in mehreren Sprachen verfasst wird, ist im Falle von Nichtiibereinstimmungen zwisehsrhigelenen Ubersetzungen
die franzdsische Fassung maf3geblich.
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FICHA DE INFORMACION, CONSEJOS Y CONSIGNAS DE USO (F.I.GJQ PARA
FILMS DE ACOLCHADO BIODEGRADABLES
MET/MTCA/F.I.C.C.U./101151201, 1209, 1210 y 12T1REV2i 06/2018

1. CAMPO DE APLICACION
La presente F.I.C.C. U. se aplica a Afilms bi odegr adldlimlsegsidp dedl@ siemlraod c h a
plantacién por perforacion del film.

Los films sometidos a la presente F.I.C.C.U. no deben destinarse a otro

2.DESTINO Y PARTICULARI DADES DE LOS FILMS BIODEGRADABLES

2.1 Generalidades sobrlemd abi vdengragaasbldesd os AFi
Los Afil ms biodegradablesd se emplean para acol chzate®igualmeste ehéeernadergsar a cu
Al igual gue |l os films de acolchado fAcl 8sicoso, |l os Afil ms biodegradab

reducen la evaporacion del agua del suelo, lo que favorece la consolidacion y el crecimiento de las plantas,
preservan la estructura de los suelos y reducen la lixiviacién de sus elementos minerales,

aumentan la proteccion de las hojas y frutos contreriiesmedades de origen teldrico,

limitan la suciedad en los frutos,

aumentan el rendimiento de los cultivos respecto a un suelo desnudo.

2 m = o= oa

Otra ventaja del Afilm biodegradable negroo: reduce en gran medida el
Otraventajadefif i | m bi odegradabl e incoloroo: aumenta | a precoci da duryacokchadorde nd i
color.

Otra ventaja del Afilm biodegradabl e de c ol ias (aonque menbseqaet ed filmhnegro, iawemeriatld c c

precocidad y el rendimiento prematuro de los cultivos cuyo sistema racinario necesita una temperatura elevada detsuelaineapelchado negro para su
desarrollo. No obstante, esta precocidad es mgmla de un film incoloro.

Al contrario de Il os films de acolchado fAcl 8§sicoso, laqse bdohemgradabi as:
retirarse ni reciclarse. Estos films estan concebidos para degradar

Al final del cultivo, las cualidades mecanicas del film disminuyen. El suelo podra tratarse entonces por labranza @pupedisEal. Los residuos deberan
enterrarse para mejorar la bioasimilacion de las partes superficiales del film. Estadaseluye con la desintegracion del film en forma de pequefios fragmentos
mas 0 menos gruesobtas ello comienza una segunda fase de degradacion, en la que intervienen principalmente microorganismos. Las suktalesias resi
pueden reintegrarse en etloi natural de la materia (metabolizacién) formando diéxido de carboroa@@a HO, metano Chly otros compuestos metabdlicos
(biomasa). Cuanto mayor sea la fragmentacién del film mayor contacto tendra con los microorganismos y mas rapida sgedsaibiod

Los Afilms biodegradablesd son films de acol chado c Byvariagon dreeglotatgratio delr i e
producto:
Color Grado Duracion orientativa en el suelo para una zona clim§
Segun Norma NF U 5001 base de insolacion 8060 Klangley/afio
NEGRO A 1 a4 meses
B 3 a6 meses
C 5 a 12 meses
INCOLORO A 1 a4 meses
Coloreado de B 326 meses
efecto herbistatico
Los Afil ms bnegrgs adabhes!l Ar osd son films de acolchado con un aecimeéntha Yt
corto (inferior a 3 meses), como por ejemplo la lechuga (film negro).
Los Afil ms biodegr ad arbfimedead®lchado gon ona vida Util nmedia ¥ porrtamts mas atibizados en cultivos con un ciclo de crecimiento
mas largo (superior a 3 meses), como por ejemplo el tomate, la berenjena o el calabacin.
Los Afilms biodegr adab lhads deCarga ducion,y por tantomasfuiilizados enautivoa @ diclo de crecimiento muy largo (superior
a 6 meses), como por ejemplo la pifia.
Los fAfilms biodegradables A0 pueden wutil i zar s eedie,rsi elccultivador nodeseaiqlieel finredap or
acolchado dure toda | a fase de crecimiento de | os emaizti vos. Tal &es el

Atencién: el contacto entre los films biodegradables y los cultivos puegeovocar, sobre todo en aquellos que producen frutos de piel sensible, manchas e
incluso enfermedades criptogamicas, asi como la adhesién de fragmentos de film en la piel de los frutos, lo que puede gadig&l para su venta (por
ejemplo en cultivos @& meldn tipo Galia y otras cucurbitaceas).

Al utilizar un film biodegradable, el usuario asume las consecuencias perjudiciales citadas sin reclamacion posible contrantgpresa BARBIER

2.2 Particularidades de los films biodegradables

2.2.1 Films biodegadables incoloros

Este tipo de film optimiza la precocidad y el rendimiento prematuro del cultivo.

El acolchado incoloro no tiene efecto herbistatico, no reduce el crecimiento de malas hierbas. En consecuencia, lsigniativa de malas hierbasiedg

provocar la degradacion del film y por tanto la pérdida de sus beneficiagtilizacion esta totalmente contraindicada en parcelas sometidas a una fue
MES N CINEESIEE. Debe prestarse especial atencion a la deshierba (le aconsegarsoitar a su proveedor de productos fitosanitarios).

2.2.2 Films biodegradables negros

El efecto del color negro es limitar significativamente el crecimiento de malas hierbas. No obstante, este film nottiemertsfstético contra ciertas malas
hiemas. Las identificadas actualmente son las c&@ggedrus rotundug Cyperus esculentyy la cola de caballdgguisetum sp.

Por otra parte, este color capta el calor de la radiacién solar y hace que aumente la temperatura del film, lo que pnosidcede la intensidad de la radiacion,
manchas o quemaduras en los cultivos.

El film negro esta pues contraindicado en cultivos de piel fragil.

Por la misma razén, un cultivo sobre un film negro requiere un suelo muy himedo pero no inundadarrgadecal maximo de su capacidad de retencion de
agua para evitar riesgos de quemadura y de mortalidad de las plantas, principalmente en la fase de plantacién (o siembra).

Si se utiliza un film negro, la precocidad y el rendimiento prematuro de logoswsgé reducen significativamente en comparacion con un film incoloro.
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2.2.3 Films biodegradables coloreados herbistaticos

El color (en general verde o marrén) actia como filtro de la luz visible, lo que limita en gran medida el crecimiente lierbedapero menos que el film
negrqg lo que hace que este tipo de film no pueda adaptarse a ciertas parcelas sometidas a una fuerte presion de malahhlarlmappdancia de realizar
pruebas previas, tal como se indica en el apartado 3.5.

Al igual que el film negro, el film coloreado herbistatico no tiene efecto herbistatico contra ciertas malas hierbas. Lesdetemtifiualmente son las carex
(Cyperus rotundug Cyperus esculentyy la cola de caballdequisetum sp.

En cambio, este tipde film es permeable a las radiaciones infrarrojas proximas. En consecuencia, la temperatura del suelo-d® entrdésprofundidad sera
significativamente superior a la que se tiene bajo un film negro. Un film coloreado de efecto herbistatic persEntiesgos de quemadura que un film negro.
No obstante, aunque presente riesgos de quemadura menores que un film negro, un cultivo bajo film coloreado de eé#tico fegplieste un suelo muy
humedo pero no inundado, es decir irrigado al maximsudeapacidad de retencion de agua para evitar riesgos de quemadura y mortalidad de las plantas
principalmente en la fase de plantacién (o de siembra).

Si se utiliza un film coloreado de efecto herbistéatico, la precocidad y el rendimiento prematureulévins se reducen en comparacién con un film incoloro,
pero son superiores a las de un film negro en cultivos cuyo sistema racinario necesita una temperatura elevada del suelo.

3. CARACTERISTICAS DE LO S FILMS BIODEGRADABL ES
3.1 Caracteristicas dimensitales
_guﬂ]r.y@
=

=
]

Productos etiquetados con la si_

Tipo de caracteristicas Exigencias Métodos de medida

Tolerancias de Anchurg +/-2% (de la anchura nominal declarada| ISO 4592

Tolerancias de Longitud +/-2% (de la longitud nominal declarada|] NF EN 17033 &.3.3

*Anchura y longitud nominales: valores de anchura y longitud indicados en la etiqueta de la bobina.

o
QQ‘ f?g

an

Productos etiquetados con la si_

Grosor nominal extrudido Métodos de medida

Tipo de caracteristicas
<10um | O 10, O| >15um

ToleranciasGrosor medio / Grosor nominal** +/- 10% ISO 4591
Tolerancias de Grosor puntual / Grosor nomina +/- 25% ISO 4593
Tolerancias de Anchura +/-2% (de la anchura nominal declarada? ISO 4592
Tolerancias de Longitud +/-2% (de la longitud nominadleclarada**) | NF EN 17033 § 6.3.3

** Grosor, anchura y longitud nominales: valores de grosor, anchura y longitud indicados en la etiqueta de la bobina.

3.2 Caracteristicas técnicas

3.2.1 Caracteristicas mecéanicas y Opticas

Nuestros films cumplen lascaracteristicas dpticas y mecanicas (resistencia a la rotura en traccién, alargamiento a la rotura en traccion y resistemacias
impactos (Dartest)) en estado nuevo de los valores especificados en la norma NF EN 17033.

3.2.2 Biodegradabilidad, composém, ecotoxicidad
Nuestros films cumplen en composicién, biodegradabilidad y ecotoxicidad las exigencias de la norma NF EN 17033.

3.3 Vida util

3.3.1 Definicién y alcance de la nocién de vida util

La vida util en el suelo y la degradacién de un film bioddgble, principalmente en lo que se refiere a la velocidad de degradacion, es un tema complejo que
depende ampliamente de factores externos al film, tales como la intensidad de la radiacién UV, las temperaturas, [Hapllevibomeedad, la resistencia
mecanica, la oxigenacion y el pH del suelo y la cantidad de microorganismos presentes en el suelo.

Por ello:
A lavida util en el suelo mencionada en el apartado 2 de la presente F.I.C.C.U. tiene solo valor orientativo y no ctaltcactoatecuerda norma
NF EN 17033.

De tal forma, teniendo en cuenta los numerosos factores (indicados en el § 3.4) que pueden acelerar o retrasar la diglgfirdacitn ve

colocado en el suelo, y por tanto su vida lgilEmpresa BARBIER no garantiza una vidautil minima de sus films biodegradables una v4
instalados en el suels

A la conformidad de los films biodegradables de la Empresa BARBIER no se aprecia pues en funcion de sus condiciones gartisalareun tipo
determinado de suelo, lugar geogréaficondiciones meteorolégicas, cultivo o tratamiento de cultivo.

Los films de la Empresa BARBIER son conformes para uso si responden a las exigencias estipuladas en el apartado 3.3.2.

A los usuarios de los films biodegradables de la Empresa BARBIER deherecdos factores qumiedanreducir o aumentar la vida Gtil orientativa
en el suelo (ver § 3.4).

antes de utilizar en condiciones normales de cultivo, los usuarios deben realizar pruebas previas a las condiciones indicadasapartado 3.
para aseguarse, entre otros aspectos, de que la vida util de los films biodegradables de la Empresa BARBIER responde
particularidades de su cultivo

3.3.2 Apreciacion de la conformidad de la vida util de los films biodegradables
3.3.2.1 En caso de ucomportamiento anormal que afecte a la parte del film no enterrada en el suelo.
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La vida til de la parte del film no enterrada en el suelo no puede evaluarse en funcién de las condiciones de utiigaciérsielo, el lugar de instalacion, las
condciones meteoroldgicas, el tipo de cultivo o las practicas de cultivo.

La vida util del film se aprecia efectuando, en condiciones de laboratorio y en una muestra de film nueva tomada da deblbigbieclamado, una prueba de
envejecimiento UV confone a la norma EN I1SO 48922013, Método A, Ciclo 1 o segin EN 16472 con irradiancia (95 + 15) W/m2 entre 290 nm y 420 nm.

Si el film nuevo, envejecido en las condiciones mencionadas, conserva un alargamiento a la rotura en tracciérie@mgiadtitd superior al 50 % del valor del
film nuevo, es contractualmente conforme.

Para determinar la duracién de exposicion al envejecimiento UV en condiciones de laboratorio, se utiliza el marco sigeiamteio

Exposicion solar en KLy (Duracién de la exposicion en horas
en recinto de envejecimiento acelerado en WOM segln EN ISQ218923, Método A, Ciclo n°1, con
0,51W/(m#nm) / en SEPAP con irradiancia (95 + 15) W/M2 entre 290 nm y 428egin EN.16472 1647R)
. . . Cz1 Cz2 Cz3
Clase Ejemplos de CUIt-IVOS y declos de Hasta 4,2 GJ/mZ/?ﬁo > 4,2 y hasta 5,4 GJ/m?afio > 5,4 y hasta 6,7GJ/m?/afio
cultivo hasta 100 kLy/afio > 100 y hasta 130 kLy/afio > 130 y hasta 160 kLy/afio
\ Centro de Europa / Francia Andalucia / S_|C|I|a/ Sur de
orte de Europa Norte de Italia Italia
Norte de Africa
A 1 a2 meses Lechuga, Maiz 15 (170h/60h) 20 (230h/80h) 25 (280h/100h)
B 4 a 6 meses Cucurbitaceas 25 (280h/100h) 30 (370h/120h) 50 (460h/200h))
C 6 a 12 meses Fresa 50 (460h/200h) 70 (810h/280h) 100 (1160h/400h)
D >12 meses Vid, hortalizas 150 (1740h/600h) 250 (2900h/1000h) 300 (3480h/1200h)

1KLy = 0,04184 GJ/m?

3.3.2.2 En caso de un comportamiento anormal que afecte a la parte del film enterrada en el suelo

En consecuencia, la vida Gtil déin es apreciada efectuando, en condiciones de laboratorio, la prueba siguiente:

- utilizacion de una de las muestras de film nuevo tomadas en el momento de la fabricacién (llamada L), procedente del deigaiwit@cion que el
del film reclamado,

- utilizacién para la comparacién de una de las muestras de film nuevo, del mismo grado, tomada en el momento de la fedmeacioR)(l!
procedente de un lote cuya fecha de fabricacion sea lo méas proxima posible a la de la que procede el film reclamado

- en esas muestras se realiza una prueba de desintegracion segun la metodologia descrita en EN ISO 17556 y en la norma NF EN 17033.

- durante 6 semanas se realiza una comparacion visual de la cinética de degradacién por estimacion del % de pérdidatmygsrfigidotos tomadas
cada 7 dias.

El film se considerara contractualmente conforme si la muestra de film L, envejecida en las condiciones citadas, mpe#ptielsedéasuperficie superior al 10 %
respecto a la pérdida de superficie de la muestralmeRE

3.3.3 Zona geografica

3.3.3.1Nuestros films Biodegradables (presentes en nuestra gama) se han concebido para utilizarse en zonas geogréaficas can uoaitigcion solar
comprendida entre 80 y 160 KLy al afio.

Para permitirle determinamlzona geogréfica en la que se utilizara el film, puede orientarse a través del mapa de exposicion a la radiaciénwb nuestra
www.barbiergroup.com
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No obstante, para conocer la exposicion exactaalacion solar de su zona debera consultar su estacion meteorol6g}

Los films de acolchado biodegradables (presentes en nuestra gama) no deben utilizarse fuera de la zona geografica defird
3.3.3.2No obstante, podemos crear filB®degradables especificos utilizables fuera de la zona geogréafica mencionada en el articulo 3.3.3.1.
Para la elaboracion de estos films Biodegradables especificos conviene contactarnos a través de su proveedor.

34 Factores de degradacion de los fillbgodegradables
Hay multitud de factores que pueden acelerar o retrasar la degradacién del film una vez colocado en el suelo, y padaaatih $ws factores conocidos
actualmente son los siguientes:

3.4.1 La intensidad de la radiacion solar

Enigud dad de | as restantes condiciones, el AFi |l m Bi ode g tacidh e duredé Eutopanaier §
en una zona de baja insolacion (ej: norte de Europa).

Esto mismo se aplica si el film se utilizalarmisma zona geografica en periodo estival, cuando la intensidad luminosa es mas alta y los dias mas largos, frente
periodo invernal durante el cual la intensidad luminosa es mas baja y los dias mas cortos.

3.4.2 El nivel de las temperaturas

Enigualbd de | as restantes condiciones, un AFil m Bi odegr adedempemturasgnenettvao u n
(ej: sur de Europa) que en una zona geografica que presente un nivel de temperaturas mas baje @¢ ELnapa).

Esto mismo se aplica si el film se utiliza en la misma zona geogréafica en periodo estival, cuando las temperaturasesadasafeite al periodo invernal
durante el cual las temperaturas son mas bajas.

3.4.3 La humedad del suelo y uviometria
En igualdad de | as restantes condiciones, un AFi |l m Bmelaellgviosadue ler ueazona e n c
geogréafica mas seca.

3.4.4 Las caracteristicas del suelo
Enigualdad delas e st ant es condici ones, un AFilm Biodegradabl ed t endos8souicomenv i d:
materias organicas que en suelos mas equilibrados en componentes y textura.

3.4.5 La preparacion de los suelos
Eni gual dad de | as restantes condiciones, un fAFi |l m Bi o dwelpsb&ndmdpdraedds. Parela d r
preparacion del suelo, remitirse al apartado 7.1.

3.4.6 Las agresiones mecanicas
Enigualdaddeddls r est antes condiciones, un AFilm Biodegradabled ttendr 8 una Vvi (
Lo mismo se aplica a un film instalado con una tension excesiva respecto a un film con una tension adecuada (padsléiltensédnitirse al apartado 7.2).

3.4.7 Las agresiones provocadas por animales

El film es sensible a las pisadas. El usuario debe vigilar y paliar cualquier perforacién ocasionada por animalessepeniiteacion sensibilizara al film contra
el viento, lo que podra provocar su desprendimiento del suelo. El usuario debera, en este caso, tapar las perforaciones con tierra.

El film debe también protegerse contra las perforaciones de los pajaros (utilizando por ejemplo un cafién de gas).

La empresa BAREER no se hace responsable de los dafios causados al film o a la cosecha, o a la posible pérdida de esta Ultima, lpsrpdeci@cienes
producidas por animales.

3.4.8 La tipologia, dosis y frecuencia de los tratamientos fitosanitarios
Ciertos productos fitosanitarios actian como agentes prodegradantes. Actualmente se han identificado como -aggnéelamies ciertas moléculas organo
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metélicas (hierro, zinc, cobre, manganeso, etc.), asi como agentes clorados, halogenados y.sulfurados
Estos productos fitosanitarios rompen el equilibrio del film, lo que suele aumentar su velocidad de degradacion. Taulfitpsadhitetrio puede alterar a la flora
y la fauna del suelo.

us o productos f it os an debessermo

Corresponde al usuario informarse a través de sus proveedores de productos fitosanitarios.
La empresa BARBIER no se hace responsable de los dafios causados al film o a la cosecha, o a la posible pérdida dpastfecitirda un uso inapropiado
de tratamientos fitosanitarios.

3.4.9 La irrigacion
En igualdad de |l as restantes condiciones, un AFi | m \BiRernditesg al apdrtathol 76 Gobré e n
buenas préatcas de irrigacion.

3.4.10 El crecimiento de malas hierbas

En igualdad de | as restantes condiciones, un AFi | m B ipresibe dermaldsahterbas,duet e n
provocan su precoz rotura.

Debe prestae atencién particular a la deshierba.

En parcelas sometidas a una fuerte presién de malas hierbas es imprescindible utilizar un film coloreado herbistatico o ndgey apartados 2.2.2y 2.2.3

del presente documento).

3.4.11 Tipologia, dosis y frecuencie los abonos

En igualdad de |l as restantes condiciones, un AFi | m Bniocdreopdosaboads b lease dé e n
materia organica, en comparacion con un terreno en el que no se han incorpotgzn dstbonos.

de abonos a base de materia org8nica
apartado 7.1 méas abajq

co el i Fi | mlaBdormidianesrdq

3.4.12 La tipologia de los cultivos

En igualdad de las restantesdonc i one s, el AFil m Biodegradabledo tendr8 una vida Y&l n
desarrollo vegetativo rapido, cuyo follaje permite la proteccién del film contra los rayos luminosos y el calor.
EI' AFil emdBbbedeéegtender8 a degradarse mucho m8s r8pido bajo los frutos ¢

Teniendo en cuenta los factores anteriores, ajenos a la empresa BARBIER, esta no puede garantizar que la vida util del #mespeteen las condiciong
particulares de cada cultivo, segun lo expuesto anteriormente y sobre todo cuando se acumulan dichos fac

3.5 Realizacion de previas a un uso a gran escala
La utilizaci-n de | os #fAFi | ms Biamehte derunabadridsersiabas éreubaesupprfice que doserceda ded/zhectarn
in de validar que las condiciones particulares del cultivo no originen una degradacion demasiado rapida del film respectsus expectativas, ademas

que el film no genee consecuencias perjudiciales al culti

El cultivador solo puede considerar que una prueba es representativa si:
1 se efectla segun las indicaciones de la presente ficha,
1 se efectla en una parcela representativa del resto de la explotacion,
1 se efectdaon un itinerario técnico de cultivo representativo del resto de la explotacion (particularmente el modo de irrigagéme®sia fertilizacion y
los productos fitosanitarios),
1 se efectla en condiciones meteorolégicas normales en la zona geogrétittvale
Cualquier modificaciéon de las condiciones necesitaria renovar la pruebéej: cambio del periodo de plantacién, cambio de los abonos o productos
fitosanitarios, etc.)

4. TRAZABILIDAD Y JUSTIF ICANTES QUE HAY QUE CONSERVAR

La trazabilidad de lomsumos de la explotacion agricola es una exigencia europea.

Por ello, todos nuestros films de acolchado biodegradables poseen la identificacion necesaria para realizar la trelzatulidatbd lo largo de su vida.

Esta identificacion se aplica conaletiqueta en cada bobina y/o en la unidad de acondicionamiento, asi como por la presente Ficha de Informacién, Consejo
Consignas de Uso que complementa cada bobina (en el mandril, en el embalaje, o en la primera espira de la bobina) gansetprssden nuestra web
www.barbiergroup.cono previa peticién a su proveedor.

El cultivador debe conservar la etiqueta y la muestra (50 cm del ancho del film) de cada bobina, y un ejemplar de la F.l.ClChasta elfinal del cultivo,
incluyendo el enterramiento del film en el suel

5. FECHA LIMITE DE UTILI ZACION Y CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO DE L FILM ANTES DE SU U SO
5.1 Fecha limite de utilizacion (DLU)

Pasado este periodo, el film debe dejar de utilizarse.

Es aconsejable utilizar el fAFilm Biotteqegr adabl ed en | o0os 6 meses siguien
La empresa BARBIER no se hace responsable de | os posi sulfeem lindtade atiizacodm u s a d
Una vez abierto el embalaje, es aconseéejable utilizar toda | a bobina de

La empresa BARBIER no se hace responsable de | os maumsdliridntede estharfiglhs causad

5.2 Condiciones de almacenamiento

Los factores de degr adaci - mmaosds (vér Bpartado 3.B)j pantigagnendedaadmpeeatura,dachumedad, 1a luz y la accién de los
microorganismos.

Por ello, antes de utilizarlas, las bobinas deben almacenarse siempre horizontalmente en un local templado, ventiiad@rptegido d la luz y del calor
(temperatura < 25°C), la humedad, los roedores y sin contacto directo con el suelo.

El film debe almacenarse obligatoriamente en su embalaje de origen. En la medida de lo posible, una bobina empezadasgebe stiltotalidad @aevitar
cualquier deterioro mecanico ulterior. En caso contrario, el resto de la bobina debe volver a introducirse en su acemiiciomngimal y almacenarse en las
mismas condiciones anteriores.

Los palés de bobinas de film biodegradable no debeacaimarse superpuestas.

La empresa BARBIER no se hace responsable de 1 o0os posi bl eadmaatrmdocen lasc a u s
condiciones anteriores.
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6. OPERACIONES EN EL FIL M

Excepto la perforacion indicadaereep ar t ado 7. 4, el #AFil m Biodegradabled no debe sufrir ni
quimico o conformacion.
La empresa BARBIER no se hace responsabl e de | efsctopemmbebdide somalidofhasa delasu s

operaciones anteriores.

7.CONDICIONES A RESPETAR
La empresa BARBIER no se hace
arias de las congtiones de utilizacion expuestas a continuaci

de |

responsabl e 0S posi bl es rebpethdoanad

7.1 Preparacion del suelo

Para evitar riesgos de perforacion o desgarro, el suelo debe prepararse con cuidado, lo que implica eliminar cualguierpolgiééocortar o perforar el film.

Los residuos decultivos anteriores deberan triturarse e incorporarse al suelo porque su presencia en la superficie puede favorecelloedelesarr
microorganismos, factor que acelera la degradacion del film.

Antes de instalar el film, el suelo debe irrigarse hasta pa@@e su capacidad maxima de retencion de agua, pero en ningln caso inundarse para evitar que ¢
quemen o perezcan las plantas, asi como para evitar tensiones excesivas durante la instalacion o un anclaje exagsivo en el su

La aportacién de aditivosorganicos (estiércol, compost) y abonos debe haberse realizado por lo menos 1 mes antes de instalar el film, y estos deben
mezclarse bien con el suelo para evitar un contacto directo con el film (riesgo de degeneracion acelerada por profusién deomtiganismos en el suelo).

7.2 Instalacion del film

El film Biodegradable puede colocarse con el mi s mo mstarse coireathmenteupara evitar f i
tensiones excesivas 0 marcas que podrian crear rdgdes o de menor resistencia. Esto se aplica en particular a las maquinas provistas de un disco metalic
delgado para anclar el film en el suelo.

La instalacién debe realizare con tiempo con calma y a una temperatura ambiente entre 10 y 25 gremdos Celsi

La temperatura ambiente, al igual que la humedad, pueden provocar modificaciones sensibles en las caracteristicaedid@rfidiongue deben tenerse en
cuenta al instalarlo. EI AFilm Bi ode g stacchzhdsadnsdjable nediar ladensire y adaptsrda velocidad dei
instalacion para limitar tensiones excesivas.

El film debe tensarse sin exceso y lentamente. En caso contrario ondeara por accién del viento, lo que acelerara eta gnanegeadain y agredira las
plantas mas nuevas. Una tensién excesiva del film también puede provocar la reduccién de su grosor durante la instaksiandg Wegradacién mas rapida

en la zona afectada.

En zonas ventosas es aconsejable vigilar el anclajeenseuel o (fical zar o bien el film) y si es necesari

Las aporcaduras (o los trazados) deben preparase a conciencia, con | o Roues de terrage
ligeramente apilada y abombada para evitar la formacion de subefae el @ : ;

film quede flotante. El espacio entre el suelo y el film favorecer:
crecimiento de malas hierbas que pueden acabar rompiéndolo.

Las ruedas o herramientas de labor deben pasar por el fondo del surc
agredir el film.

Durante lainstalacioén, los operarios no deben andar ni rodar sobre el film.

7.3 Plantacion

La plantacién debe realizarse como maximo durante los 3 dias siguientes a la instalacion del
Est8&8 pues totalmente contrai ndi c a duargen desiempoercesiveantesidéla plamacBri: odegr adabl eo ¢
1 por una parte, porque acelera el proceso de degradacion del film al no estar protegido de las radiaciones solargsoy detlegkrollo vegetativo de
las plantas.
1 por otra, porque desarmoniza ldailtil del producto respecto a la del cultivo.

7.4 Perforacion del film

7.4.1 Durante la plantacion

La perforacion del film en el momento de la plantacion debe efectuarse con herramientas apropiadas y previstas eetalutiingidebsacabocados circulares o
cuchillos en forma d& o Y). Las herramientas deben ser lo suficientemente cortantesvpgaralesgarros.

El diametro de perforacion debe adaptarse al diametro del terrén para evitar el desarrollo de malas hierbas alredtttar de la p

Esté contraindicada la perforacién con calor.

7.4.2 Durante la fabricacion

Para evitar cualquier problemelacionado con las operaciones de perforacién en el momento de la plantacién, durante la fabricacion del film puede realizar
previo pedido una mac#eerforacionLa densidad de la macreperforacién y su tamafio se determinan bajo la responsabilidad deliente y deben someterse

a una planificacion validada contractualmente por él. La presencia de perforaciones puede acelerar la velocidad de degfémiacio

El Grupo BARBIER no se hace responsable de cualquier problema provocado por una densidaatpierfioracion inadaptada a la temporada o al cultivo.

La densidad de las maeperforaciones y la impresién del paso de plantacién son orientativas y pueden ser modificadas por una demasiada fiuatte tensié
desenrollado. El respeto del pliego de doioties se comprueba sobre el film nuevo, plano sin tension.

Para las necesidades de irrigacion (v. apartado 7.5.2) o para limitar la formacién de bolsas de agua en el film, preglareaticrperforacion en frio previo

pedido durante la fabricaii del film.

No obstante, es importante tener en cuenta que la-mécforacion en frio reduce la proteccion de las hojas y frutos contra las enfermedades de origen teldrico,
asi como y en gran medida el efecto herbistatico de un film negro o colorebidtékieo. La micreperforacion puede incluso, en ciertas circunstancias (parcelas
sometidas a una fuerte presion de malas hierbas o condiciones climatoldgicas que favorezcan su desarrollo), anulerkisédéictn Por consiguiente, en
general no s aconseja la micfperforacion en un film de tipo herbistatico. En caso de que se opte por ella, la empresa Barbier no garantiza pues el efec
herbistatico del film.

7.5 Irrigacion
La permeabilidad al vapor de agua del acolchado biodegradable es mayor que la de un film de polietileno. La utilizéwidie dedichado biodegradable
necesita ajustar con mayor precision la irrigacién con arreglo a las necesidades de la planta.

Adem§ s , siendo el agua un factor que influye en | a de gtroladhaCodlquiera gdeeska eh Fi |
tipo de irrigacién conviene evitar inundar las interlineas.

Antes de instalar el film, también coewie supervisar la calidad de la aporcadura, de modo que no haya en su parte superior ningin hueco que pueda retene
agua.

7.5.1 Caso de irrigacion bajo film con tubo de riego (goteo)
Si se utiliza un tubo de riego de color, es esencial cubrirlo pricogrtierra y luego poner el film.
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En efecto, un tubo de riego de color negro capta el calor de la radiacién solar, provoca un aumento de temperaturatyel cahta r e ct o con un
Bi odegradabl ed acelera su degradaci -n.
En caso de que se utilice estedu de irrigacion, estan totalmente contraindicados los films perforados.

7.5.2 Caso de irrigacion por aspersion

La irrigacion por aspersion debe ajustarse convenientemente para que la presion del agua expulsada no agreda mecdiicaBlepéefieldel trazado de
plantacion debe permitir que el agua de irrigacion no se acumule en el film. En efecto, esta Ultima puede provocar aciandpgeathtura del film,
principalmente en la linea de tierra. Tras el riego por aspersion es posiblefineseldestense ligeramente. Esto es normal y recuperara su tension inicial en
cuanto se haya secado.

El efecto de la irrigacion puede mejorarse con la rpendoracion (v. § 7.4.2).

7.5.3Est4 contraindicada la irrigacion por inundacién entre filas o @sos.

7.6 Proteccién contra animales
Para la proteccién contra los riesgos de agresion provocados por animales en el film de acolchado, remitirse al apartado 3.4.

8. DISPOSICIONES A TENER EN CUENTA TRAS UTILI ZAR EL FILM

Al final de su vida til el film pierde parte de su resistencia mecanica, lo que permite enterrarlo al final del cultivo.
El suelo debe trabajarse para enterrar los residuos del film, cuya degradacién continuara en él.

No se aconseja la técnica de siemtbiracta tras la utilizacién de un acolchado biodegradable.

9. RECLAMACIONES DEL CLI ENTE

9.1.  Principio de responsabilidad
Las obligaciones de la empresa BARBIER, estipuladas en la presente F.I.C.C.U., no constituyen obligaciones de restétaneissno

Un film de acolchado biodegradable, segin la norma NF EN 17033, se considera conforme si responde a las condiciones gldipadasio 3.

En caso contrario podra reclamarse responsabilidad a la empresa BARBIER, excepto si:
A el distribuidor y/oel comprador no han cumplido las disposiciones estipuladas en la presente F.I.C.C.U., y que este incumplimiento sl causa
reclamacion,
A lareclamacién proviene de circunstancias no imputables a la empresa BARBIER.

9.2. Declaracion del litigio

9.21 Admisibilidad de la declaracion

La responsabilidad de la empresa BARBIER solo puede reclamarse en las condiciones expuestas en el articulo 9.1 e ejysoseerefiere a la reclamacion
representa mas del 10% de la superficie de la parcela.

9.2.2 Acciones a emprender

En caso de que el wusuario del AFilm Biodegradableo considere este defe
[ Informar inmediatamente a su proveedor, con copia para la empresa BARBIER, y comunicarle los datos siguientes:

numero de lote de fabricacidiel film considerado defectuoso y nimero de las bobinas,

copia de las etiquetas de las bobinas del film considerado defectuoso,

copia del albaran o albaranes de entrega y de la factura o facturas de los films considerados defectuosos,

fecha y lugar dénstalacion del film considerado defectuoso,

cultivos afectados,

superficie cubierta por el film considerado defectuoso,

descripcion de la defectuosidad, apoyada por una muestra de al menos 50 cm de longitud sobre todo el ancho y fotogrestasngizona de cultivo
correspondiente.

[1 Tomar inmediatamente las medidas precautorias y compensatorias que se impongan para la perennidad y el correcto ldssautibliosde

|| Permitir a su proveedor, y/o eventualmente a la empresa BARBIER, que acuda a su explotacion para efectuar las investigaciones (por ejemplo extraccion de
muestras) necesarias para instruir la reclamacion.

2 a —a —a a a oa

Al final de su instruccién, la empresa BARBIER dara parte al proveedor de las conclusiones que considere sobre la rédlalieat&n

En caso de vicio oculto o de disconformidad de las mercancias entregadas y/o de dafios (materiales, inmateriales, direatolirecitos, consecutivos o n
por el AFil m Biodegradabl eo, | ara, segus @sta desidabhieh a lal devblucibe dell peecioadeh

defectuoso, bien a su sustitucidy

10.FECHA DE EFECTO

La presente F.I.C.C.U. reemplaza, desde su fecha, cualquier F.I.C.C.U. anterior aplicable a los mismos films.
Al poder modificarse la presente F.I.C.C.&k,aplicara en su caso la F.I.C.C.U. vigente en la fecha del contrato
La F.I.C.C.U. vigente se incluye y envia con su contrato correspondiente.

Puede accederse a la F.I.C.C.U. vigente en nuestravwetbarbiergroup.coro previa peticion a su proveedor.

11.IDIOMA APLICABLE
Al ser traducida la presente F.I.C.C.U. a varios idiomas, la version francesa preveiec®sé de controversia.
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